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KOMMISSIE VAN ONDERSOEK OM ONDERSOEK IN TE S!
NA DIE GEBEURE IN DIE DISTRIKTE VAN Lis B4
(TE WETE SHARPEVILLE LOKASIE EVATON) EN ¥,
DERBIJLPARK, rmsug‘o PROVINSIE, op 21 .

BARRY JOHN VAN BELOW, swora, states:
| . EXAMINED BY MR. CLAASSEN: Mr. ven Below,
you are uﬁozod by the newspaper, "The Star"? ~—- |

I am.

As a photographer? ---!u.

I’dnid you hﬂ a look at this phottm,
Exh; "B"? --—-Tn.

That is a photo taken by you? ——=¥es.

And 1t is a photo of the Police Stationm a.t
ahu'pcv:l.ua? -—-!u.

Strrmltl hw a crowd of Bantus? -—-Yes. |

: _ At mt tho did you take that lho ograph
' ---Im.unn hmohau exactly, htllln
it was some time after 11 vn«; in the morming.

THE CHAIRMAN: Would that be shortly
after 11 o'elosk? —— Shortly after 11 o'elosk. |

EXAMINATION CONTINUED: Can you be sure |




of the time? —-I can't be sure of the time, mo,

. We cruised round for, I imagine, less than an hour
- that we flew over those ereas; then we flew over
Sharpeville and thon returned to Johanmesburg quin.
I can't really be certain of the exact time,

I wonder whether I could 'nhow you the
statement yn made, and you can refresh :our nemory
from 1%.  This statement was made om the 8th
April , 1960 (statement handed to Ii.tncn-).‘
i nsvhs ro:tmhoﬁ ym nuory. 'hat do you th:lnk, .

.. more oOr l.on, was the time? - o I hnlho 1 o*olook.
It .ts rather dirﬂmlt to say preciul;. I should
say 11 o'cloeck -~ that is the nearest ...

_ - Did you take this photograph _o__ut of a.
o private plan? -— Out of a private Sgar plane,
| Did you, while you wers flying over
Sharpeville, see other plames? --— I saw seven jets, l

Did you ses them flying over the orowd

near the FPelice Stuﬁn’! — YOS,

Did m take this phote before thcy were
flying over tnu. or nftor? ---htoro.

ntmamuhﬁodr. a:ttortdd.u
the photo? —— Ve nn around for abeut - hno again
_ it is just an estimate ~ tem or fifteem minutes,
' Then we satisfied mo.lm i_ht there was m_aim |
4 . further to do ia *m way of obtaining photographs
aifferent from those we nlrnly had, and then we
returned to Baragwanath, and from mu to the office.

!nwmmhmlmun,um
grmd?--lmr.
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Below, do you rmmember how many photographs you took?
-—=0f the Sharpeville Pelice Station?
!.'? S —— rﬂll'.
- From different angles? ~—-Yes,

Where are the other photographs? —-I do
not hﬂ'o thno

Were thoy hnﬂd to the ?on“? —— We hnhl
thn %o tho Police.

Who did yow hand ¥hem to? — To the C.I.D.

- Well, X ‘un show you twe in my possesaien
and ask if they were takem by you. Wowld yow leok
ot thess?  Just look at the back? — I assume
that ﬁ must have been taken by mne.

Well, was there any other rhtturqhor
taking photographs for the "Star™ from sn aeroplane?

-—-‘o P

You did not have a Versemiging news photo-
grapher with you? -—- No; I did not have a phot.mmr
with me u‘t alk.

Well, can you uuut.i those two photographs
a8 having been takon by you om the morning of the
218t March? -—-—tu. |

At about the same time as the oﬂur phote~
M' —— YO8

(Adr-photograph taken from the North-West,
Exh. "J* and Air-photogreph taken from the North,
Exh. "K", handed in). '
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4n regard to the matter of time, on that day? —- No

ph_oiﬁmph. I i“.t kmow.

Mr. von Below, the photograph which you
were £irst shown was the one published on the fromd
page of the "Star" eof the 21st Mareh? ——Yes.

I take it whem you Sook your photograph to
the "Star" you told your editor where you had taken
it, and when you had takem it? -—-Yes, on the 21s%.

I take it on the 21s¢ Mareh, after yow had
landed, yoi had & much clearer idea of the time than §
you have now? ——-Yes. ' o

THE CHAIRMAN: Did you make sny report

report as such, but whem I returned to the office,

I handed the photograph im to the editer, He eould
then tell, from the time that I returmed to the
offiee, at what time the phetograph had beem taken
end whether I ntldlr said, when I took the

The point is, did you convey any wemtiu
to hinm %o the effeet that "Hers ave two jhotegraphs
I took at 10.30 or 11.00 or 11.30 this merning"? ——
Not precisely. i

CROSS-EXAMINATION CONTINUED: Yow wowld
have given him some imdication, probably; = yom
would not have said five to elevem or five past,
But you wouwld have said "Abeut eleven"? —- I dom't

_ Yow san’t remember, mow? — I don's recall.
But if he did have a time, presunably he
would have got it from you? —— That is when the
photographs were takem?
Yes; you see, in the "Star” of she 21st
March, Mr. vonm Below, the caption under this photograph

P
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__ statement? -— Presusably.
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states _ih.t it was taken shortly before noom. Yown ¢ ' :
wom't deny that, Mr. m Below; you won't deny that
‘that appeared in the Star?-— It did appear in the Star,
And presumabdly, if the news edisor put that

caption on the photegraph, he must have got it frem
you? ———Presumably. |

 Amd presumably yeur memory of the time theam
- was batter than ydar paioiyfiiw, and also better tham
yonr.icnory on the 8th April, whea you made your

We are talking about Exh. "B"? —-Yes,
Did you watoch the jets fly over. the Pelice
- Xtation? -—-Yes,

Did you see what effect they had? -?-I saw
that they flew low over the crowd, diving down above
~them and then flying out agaim., Well, I could see
that 1t had very little effect. o

_ Did you ses some people lﬁn the erowd? -—
No; I can't say that I did.
_ Judging by your photograph, mjlo were
; Joiﬂn;-nd-loim"tho erow_l all the time. Was
that what you saw from the 8ir? ‘= When I mow look
at this photograph, that is what 'myuol.‘ I axa
nﬁ* L& & N =% . i
- Dia you see any large .-orMu_ of people '
elsewhere in the location? — In Sharpeville? '1 ;
Yos? ~— No. '
They were mot crowlded im the streets? ——
That was the only orowd I saw. :
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I take it that there were pecple im the
streets walking i,ii:gt, elsewhere, or can't you recall?
—— I can't really say. |

'A% any rate, you did not motiee that it was
conspicuously empty elsevhere? -— This ‘orowd of
people was aroumd the Police Station and the rest of
the lecation seemed to »e perfectly quiet and peaceful.

_And as far as the Polige Station was comcerned,
you don't mean to msay that that was not peaceful? ---
No; the scene here, of course, also hokoa quite
peaceful, from what X could see of u.

~ THE OHAIRMAN: A%V whﬂ height did yom tako
these photographs? ——-I really could mot say.

A few hundred feet? ---I think -11¢ht11 |
more them that; 800 f£¢.

cnosa-nmuuon CONTINUED: New, Nr., vom
Below, you made this -t_utmnt "r,ron which you
refreshed your memory? -—-!u.

May I see it, please? (luuol to comol).
Where did you make this -tatmnt? ——=In the office
of the "Star”.

Your atatuut says that 10:7‘ taken a photo-
graph which yeu "mow hand in"? ——Yes.

ﬁoulﬁ you hand it in? ~—In the Iofﬂoc
of the *"Star” newspaper.
_ : lo, wat your ltutunt says "I tnk & photo~-
graph which I mow hamd in"? —-It was handed in at the
"Star” newspaper office, to Sergt. Coetsee.

i i e




h-nlol in®
You sy I yhoto;u)h/tho scene which I now

‘hand 4n", That seems %o refer %0 ....? —I% is 8
'question of grammar, more tham anything else. I handed

them several ...
Do you mean by saying this, it night refer to
three photo's? ~--Yes; three.

cheeked; - I ulmtm that mere than no photo was
received from photegrapher attached to the "Star".
There were pioto 's taken of the orowd, and these were
thmu in te the Police - thess two, (Exhs, "3
and "K"). These never rnohu m Pelioce. Otm
photo'l taken of the troul esss? === I 414 mot m :
those photographs in exactly; I handed these
photographs to them on the day ‘that I made that
-tatuont. 1 s.rgt. Go.‘hu ™ tht ‘the right m-?

You say you handed thuqlh. too? — e
made the statement and ‘then the photegraphs wers
printed in the ‘wgtar" office and they must have
reached Su‘t. Coetzes at some later date. I cam't
mm whether he uuu for '&— t.’t the of:!‘ho, or «».

Now, is this the pesition that Exh. *
the other phote, appeared in the "Star®; that one

 appeared im the "IM'T -—-’ﬂlo '

Mmmummnmﬂulmt ;
hn gone to yomr otﬁu to ob'htn s om’! ——=Yes

At that MWMM that ome omly,
snd kiew mothing about the others? -?-wemqt;
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And es far as they could kmow, there was only
~ that one photo? —— Sergt. Costzee them came o me gt
the office and iokol me what photographs I had taken
of Sharpeville. He asked me also if I had taken the

photograph whieh had spyeared in the "Star",

Did ke ask you personally? ——-Yes. -

Now, I understand - and fh:l- can be conﬁ._!_lﬂ -
before you yourself gave the time that the photo was
taken, the news editor or somebody else im the "Star"

] had given 1t,u 13 o'eleck,being the time the photo
was taken? --~ Somehody else had given that time?

| Yes? ===I don't kmow,
' S | . Well, if that is 50, he must have got it from
you.Itnk-ﬂ? tnmmuaymmouuhn
« m mmn QUES!EIOIS.
THE CHAIRMAN: wu the rmm -Mh yn in
the plane, or were ﬂm the oﬂ; ropruu%;t:l'u? s
There was s rua:ﬂor.

or the 'Star"? -==0f the 'sm"

'ould ho h:n mttu tho ﬂpoﬂ tlut appoarol
i f- © 1in the Press in relation to this photograph? ——- He
. would urtahlr kave written a ro;po:rt. I lu'tm .
he wrote the nptrt whhh appl.rol 1- m "S'hr"

, _ maplmlumm-aomm...?
——— pr!.vnto d.r am-m- tm

e i
N < i

e g o e R A

Iuld thoy knp a Trecord of the ﬂno of ' 1
departure and. nrri‘nl of tln nhlﬁ e '!u.
May X tui-nl.k-m this: The three Mlm
that we have here, mamely Exhs. "B", "J” and "K", womld
they all have been takem within the space of a few
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minutes, or would there have been some interval between
the taking of the three photographs? -— Within the spac
of ten or fifteen mimutes. “

You 4id mot come fo Sharpeville, take a
photograph, then go to some area and return again t0

take a further photograph? -—-No.

I+ was merely a question of flying over,
taking a photoﬁiph_. making the necessary turn and
flying over again to get it from some other angle?
-~~=Yenj; that is correct, We must have mgde half-
a-dozen circuits just Iahovo'lthc police statien, to
sake these photographs; I take it 1t probably teok
about ten mimutes.

Pid you ses the arrival of any saracens?
~==Not from the air,

Vhen you made this statement and you said
that this jhote was taken just before 11, ean one t-ko
it that you must have been under the impression, all .
the time, that that was the ¥ime that you took the
photo? ~—- Iwas under the hp?o'nhn when I made
this at.tcn-nt that eeo0 A

But up to that time, you must have. bm
ulor the impression ;11 tho time t‘nt Ahat was -
about the time that you toock the photo? -—-In.

The informatien which is contaimned in Shat

i -unnui %o mfoh you have: m-u-a. was tnt

Momﬁn whi.ch yom ymnlt nhltmol, or m |
1% stated and you them confirmed is; or at leass

414 mot reast to 1%, What was the positien? —

I volunteered the information, whem asked by Sergt.

Coetszee. .

T'._

I
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We have had varicus peeple estimating the
sige of the erowd, You hed another view, namely
from the top. VWhat impressien did you get at the
sime yow took this photograph? I know you can omly
give a rough estimate, but are you prepared to make an
estimate?~~—— It ean only be a rough one, I take it

4 there zust have been a erowd of about 4,000 or 5,000 l
people, at that point, .

MR. m:s Mr. Chairman, I l-oh-_'t ro_édi
whether it was your question or my learned triond‘- -
'thc Witness laym that h. saw no nraom tm the
air. I just did not qu:l.to understand it. I take
1¢, it does mnot mean that he saw saracens in some
other place or om the ground, I mu-ltool that
the Wimess had mot been on the grownd, in or mear

the lecation.
THE CHATRMAN: That wes his evidencs,
ME, KENTRIDGE: I womder, arising out of
the question about the pluc. 4f ome could have the

nsme of the cmw which emtorol the plane? —-
You tuld hﬂ to cheeok wi.th the offiee.

i

BRAHA LER, beldig, verklaars |
_ VERHOOR DEVR M. CEAASSKN: U is 'm

1uitenant~kelenel, Smid-Afrikeanse Polisie, en u is

im bevel van die Veiligheidstak, gestasionser to

Johannesburg? —— Korrek. '

‘Hoe ver strek u govied? —— Feitlik die ? ”
hele Witwatersrand, behalwe Sprimgs. ' '
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DIE VOORSITTER: Het di% ook betrekking op )
die Verseniging-distrik? —— Ja.

VERHOOR HERVAT: Em het u met die een sentrale
kanteer waarvandsan alle werk gedaan word, of het u
verskillende kemtore waar ander personeel werkeaam 1s?
-== Fk het o0k cu'b-_-kaatero.

| Word verslae aan u gerig vamit daardie ksmtore? |
- Dit 18 80, 8.

"Ex neem dus san, w dra kenmnis, tullik wye
kmh van die gebeurs in die hele Wimtor-ranl, '
organisasies, politieke organisanies? —— Korrek.

En w dra ook kemnis van, onder andere, ate
AN.C. an die P.A.C. -Or‘.llllli“? w— Dit is TOg.

Die gebied van Vornligng en Vudorﬂ.zlyn'h.
val dit onder w? ——Jdaj dit resserteer onder my.

En het u verslae ontvang venuit hierdie l
gebied, 00k? ~—- Ja.

Vat hier gaande m? - n:lt is reg.

Vas wu dus bom- van -1;- organisasies nt

hier op voet was? —~—~Ja.

Wat die P.A.C. betref? -~ Dit is reg. [

Die optog wat gehou was op die 21e Maart
nierdie jaar, het w kemnis gedra daarven, dat ais som
geveur, voor die tyd? -— Bk het imligting gehad dat |
daar wel ists sou gebeur. il '

Hes u sekere -)uﬂctto wat niullnl was in
die loknh. in dto hande ‘om' e B o

m-.imuo eexrste stap gedoen was
wat aanleiding ;cgu het tot hierdie .)M w—e— DLt

is asm my gerspporteer dat gedurende Saterdaguas- /
- sekers —- |




Maar 1- ® bekend met enige besluite wat “tl'
die organisasie geneem was vroelr, wat miskien lll:lﬂt
asnleliding gegee het ...7 —- Ja, volgens die mﬂ.

‘R algemene
betoging gewees het van Bantoes, om van die werk weg

te bly.

"Calling the Nation®, sou daar op die 21e

esburg na

sekere voorwvalle gebeur het in die Ihnouno-l.Mlo.!

Johann
Op daardie dag, het u oorgekem n-ﬁmpo-un-

? o Ja; as gevolg van hll‘tug ontvnu. het ok oor
¢onn ha Sharpeville.

Kel. nm was ook daar aungesig, by l.'l.o
Pouoiutulc? -~ Di% is reg.

voor

Het u met hom sasm gekem? —-—llu; ok was/hom

by sn.rpmuc couu. .

Cmitrent mttor tyd het wu hu- agngekemy ——
Ongevaer 1 i n.m,

Was u anm, of het U met ander nmk.ppi
BSaam gekem? —--Kol, Prinsloo em mﬁr,
Wessels, was in een kar; ‘kapt,
het gevolg,

spsurder-sersant
&illen en sers. lmller

PAt 1s alual lede van die Veiligheidstexy —

Dit ia rog.

lltt fmlle met 'n nohrku- ¢wn o 3..
Ons het nt twee utm gery.

Bn hotumt nmu twuutm gory tot
op die mu& van die Polm-ﬂuh. of m w bocud.
deur saracens? ~~—Ons het met ai

. ku-n ¢oq. maar ons
was begeled lur/iu_gg

/

Het die -u-u- voor gery, ot qtor :Iu.o?
-——Iino het woor m

11
/
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~en d1% was moeilik om dour te kn. /
loo het julle dmh 8%8laag? ~—-Ons het maar

in gedruk, die. toeter &%blaas en stadig en geleidelik

in gekom. i '

Was jy in die voorste tu-, of ia u- 'lvrui.o
kar? —- In die voerate hr.

Wie het die hek oouclnk? —— Dur was ‘a |
Buto&mtam by die hek, S

En weet u wat gobonr het nadat u deur u.
hek 18? —- Dig hek

Onmiddellik nndat u deur is, weet u or die

hok weer toegemaak ig? —— Bk kan nie a8 nie, maar

ndat ek uit die kar g€eklim het en na vore gem m.
was 41¢ hek weer toe, _

Hcluhotmtmtl-wlurm? —
Dit is rege.

Wat sou die Mutc wees in seo'm cm. mr
n van u- nntmu-m,

‘48 van die. Polisie.

Sou ocorgeneen het;

sanken en daar ander offisiere
Sou w eomo--, of kel. Primsleo
of b-ut »n un nie m die urivorm—

Polisie mie? < Ons sow. uu:mmt daarheen &0gann // \
het vir ﬂon«k. Die m’n van die Iltﬂh-l..lo

utdmm,mnﬂnimn. tmml.klutm ,
die toesig van mamne daar gelaat cnu- utnn-bml )

Het u mot hulle
enige stappe ¢odou het?

‘n mpl*- &oVoer voordat u
""“".o

s inskipihsagif



asngekem h!_t? ~-=Kol. Prinsleco het net kapt. Theren
| i, onderhandel, wie in bevel was van die Polisie.
w;'- W teenwoordig? —Nee. het gesien
dat Mmlle saam gesels het, [

Hoe het die posisie vir Jou veorgekem, daar,
tog '] dur komn? —- Dig Naturelle was hio oproerig | / 3
onR het goBkree; ons was uitgejon toe oms uit die
Kar uitxlia.

Naar was daar enige gevaar dat hulle ioi
oorgean tot geweld .' BOVer wu kom siem? - Die gedirng
YAt 'ABantos ie bale ompeildasr. In my *pinie, ken | )
enigiets gebeur het. | | -

hulle tos u daar aangekem het? -—l-nlm_mr-q_
die porseel, tussen d:lo,_hoorcolboul R die draad.

Bulle was mog mie in gelid opgestel nie? ~ee.
Nee, hulle was Rog nie in gelia opgestel nie.

Bt w 88 1 ket daar gogasn hoofsaakitk wiy -
ondersoek? ~- Dit ia reg.

e e e

sekere Naturel, @ﬁpamﬁc m Sien romdbeweeg.
TE MoV aomerk dat by ' 2,40, ~kmarase, "Away with
Passes!™ qan sy bandjie-lapel godra het. I nes op
£9gasn na die Bantos ... _
| . B8 ny net sors; was hy san dte !on-tm
van die drasd?—Ja;  Mane die Pelisiekenp,

- Va8 by die enigete Bamtos wat dagr was,
afgesien van die min-rmmv -~ DLt ia reg. & |

S

prast iy .
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' Afrikaans. - Hy het omgedraai na die skare, en ;ut,

£ SRULER
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‘het toe eop gegaan na 'lun ea vir hom gevra irh,h; was,
Terselfdertyd het upmrdominmt Wessels ook op gekom.
Hy het hom geken as Tsole, nhrotu-:la van die P.A.C. te
Sharpeville-lokasie. Eik het vir hom gevra wat hy soek,

DIR VOORSITTER: Watter taal is ¢obn1k‘l'

*I represent thess people”. Ek het hom gevra lnku
gm‘ hulle mie huis-toe nie, en hy het mtwoorﬁ. s
"lo v:lll not eall this off unless Q?B;ukn has spoken”,
Ek,/-pn:ior-urnnt wouola het hom ng nct-r geneen
in dio Folisie-persele, waar ek hcommtabol Heyl
aangetref het. Ek het Vir mar. Heyi gm om die
Bantveom sy bewysboek te vra. Hy kem O;tcr nie een

toom nis. Ek het die Faturel gevat em oorhandig asm {

kol. Primsloo, wat toe ook egter was, en kapt. Villegs
was 0ok daar.

VERHOOR mvn; | wmm w pmwt van *mnﬂ.
Imlool u binne die Pouuuﬂou‘! -—-Blm die Polisie~
‘.b“o

Wat was die doel, urstona, om hom daar in te
neen? ---Gh hom uit die ges

en l
r__ﬂl h n rrimt_kntnr et hom te pragt., ey ( l

Hotku wou Jjy hom wuit die geslg van dle skare
kry? —-- Ek het g?reken dit is womlil: on alleen met hom

 te prut, mear nie in die gesig ven au skare nie,

En waarom het u hom gevra vir sy bombookf —
Om vas te stel of hy wel een hot, want hulle veldtog was
geuik teen die dre ven die bmho&,n volgens huc‘lh‘
sou h:ue daardie dag nie bewysboeke dn nie,

Hoekom het w iemand anders gevra om hom te wra
vir sy bewysboek? —— Ek wou dat ‘R univormmen dit doem,
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s0dat hy kon besef dit is 'm Polisieman met wie hy te
doen het.
Toe het u sy antwoerd g_ckry, dat hy nie 'n
bewysboek het nie? --- Dit is reg.
En toe het u hom aan kol. Piemaar oorhendig? ——
Pr:l.uloo. '

Wat was die dool dnrm? - Vir verdere j
ondorhndoliu - vir ondorrragiu '

i Hoeken het w di% nie self gedoen nie? —— Kel.
Prinsloo was die senior-man sover dit my aan;ogm het.

In weet jy wat verder daar gobeur het? - Bk
het hom later indie kantoor gosiem waar kapt. uum

hom ondervra het.
In weet Jy wat sy antwoorde daar was? -—Nee.

Jy weet niks van wat hy verder ges$ het nie?
- Nee. Kapt. Willers het hom ui.tsluﬂuk ondervra.

n nttor tyd waa dig ontreat? == Dit wam mt

kort ma 1l-uur,

Is u t0oe weer wit? ~~- Ek is weer ut nm
met sers. Vessels en ek het voor im die porutl cun
staan, Too hot ‘n ukorc Naturel J.ane- die draad op I

DIE WORBI'.LTER! 31!!\“*, of Mitkllt
die Polisteterrein? —- Buitekant van die drasd. Iy |
het kort-kort duiam ountnk en éie Afrll_ut" -kreet
g8egee. Speuxder-sersant Wessels het hem asn my

- gofdentifiseer as Nore. Sers. Wessels het my verlaat
on ‘n rukkie daarna het ek hom met dieselfie Bantos
bimne-in uo pmool. gesien.

- VERHOOR NERVAT: Jy weet mie waar hy hom

T N
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Hoolgetuienis.

‘gekry het Bie; of hy hom buitekant die draad gaan hasl

self oor &¢kem het nig
nie kennis daarvan nie, | |

het, en of ny ? = Nes; cktl;n

Ja, en toe? ==~ Sers, Wessels het hom toe aun

W geldentifiseer as die vise-voorsitter ven die P.a.0, }
~tak te Sharpevilie, m het die Naturel gevra wat hy
soek, 'uroy hy uintmu het, "I am the leader of

these people. We want our rriun".

antwoord
Is ok reg, dat sy omt”m W was dieselfde
mP — Tsolo het gend,
People™, Hy het ges8,

as Tsolo s "I represent these

"I am the leader of these people”.

!o_o het hy bygevoeg,

"We want our freedom®? w—
"We want our freedom",

Nog 1ets anders?—— Ek het hem oox gevat na [ I
die agterdeel, na daie kantore,

- DIE VOORSITTER: Was ny gewillig om te gasn? '_
——Heeltemal gewillig, _ |

'ch hy - ht R hom onder G*me_;m .
ook vir sy bowysboek te

Vra, Hy het mie een gehsd nie.

Het by bleot net gesd

"Ek het nie ‘m bewysboex

Rie”", of het hy enigiets bygevoeg? —-Ny het &os8, "I haven's
&ot m". l |

| buitekant te sit en
‘a ¥ag by hom geplass sodat hy nie ken weghardloep mie
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Hy 1s uit gebring, a8 u, en gevra om buitekent
te 8147 —-Ja. Hy was noeit bimne ia aie

kantoor gewees
nie.  Hy was mog altyd buite die kantoor, '

|

Daar is 'n rhmr om u- kantore self? —

Self. Die kantoor 1s - voer is 'n muur,

en dan ook tussen die kantore,

In die bimneplass? — DIt 14 reg, ja.

S0, daar wasr hy gewses het, sou die lhro _
fiom kon sien? —- Ek twyfel of hmlle hom kon siem, l

Nou, wat was die volgende stap wat u gedoen

het? — Ek is daarna terug na die voorhek, dit is
die dubbelhek waar oms ingekom het.

Dit 1s Rou die dubbele hek aan die
van die P.nu-ufuiﬂ -QJal
Buion Saamgedrom.
hek 8%staan,

Westekant
daar was nog steeds

‘n Sekere Bantoe het voor die

o7 kort-kort in Naturelletasl na die

e, vinger OPgestesk en "Afrikes™ goskree, J |

Bantoes gesky

S8 u hy was voor die hek, uitexant ate

perseel - ‘ee—Ja. Maar Ry het ook buitekant die
draasd gestaan. ' |

Ex volg, jat '——m.' EOVesr op daardie stadium
het keol. ﬂtln_r &earriveer. l'-'nt' hy arriveer het, \

het hy sy manne opgestel in rye van drie




| dieselfde Bantoe nog by die hek &ekry, waar hy besig

INGLER

- -“.A, 3 _. Y - skt
i0oigesuienis.

wasrep hy geantwoord het ¢k moet maar aangaan met my ]
——_‘_-___--_-_‘._—_‘---__
-ondersoek. .Ek is toe terug na die voorhek, en het

Was om die skare asnte hits. Rk het hom toe versoek ,
om in te kom, wat Ry tos ook gedoen het. Toe hy

tussen die Pelisse 1%, was daar krete wan "Oato Hanorin 1
"Cato Manorig* Hy het prodeer om terug te &aan, maar

¢k het hom vasgevat, aan speurder-sersant Muller gegee, |
umq agterplaas inm, e

Waar het a1t gebeur; hoe ver ven ate hek
af? ~—-Ongeveer vys tot tiem passe.

~ Was daar ander Polisie wat daar gestaan het? :
= Net vypAireS vanaf dase draad, langsaan, het die
Polisie opgevorm &estaan. '
U sl mn was toe al in gelid opgestel? —
Bulle was in gelid opgestel.
Tos dit gedeur het? -—-a.

En is hy toe ock na die binneplaas goneem? ~—
iy 1 na dle binneplass genesm, wear ek hom laterhana |

&ovind het, 'n endjie van Mowe af, \ |
: U het nie met hom gepraat nier ~——Nee; ek /
het gladnie met hom gepraat mie.
Is dit net die drie Bantoes wat u geneem het?
- Dit is reg. | ' '

e A S AT e A s = .
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in %o kom.  Hy het na die hek-toe sangestap gekon.
Toe ok die Bantoskenstabel beveel om die
Waak, het hy teruggedeins. Ek het toe weer bevesl
dat die hek toegemaak word, en daar bly

hek oop te

)
|

staan. Terwyl
ek nog daar gestaan het, het 'n Bntoc'do& uiters l

sangestap na die fekom, en voor die hek kom stil~

staan. Ek iut weer vir hom govra,

"Vat wil julle
- he”

Dit was toe 'a ander Bantoe? ~—'n Ander
anot, Ja. Hy het gesd, "I wish to llrruln
nyself. I and my people dom's want to Sarry passes”,
Ek het die Bantoekonstabel bevesl om |

80, dat qgﬁu;utﬁi was, Terwyl ek 1

Ho s S0u u 88, het 20 deurgekem? ——

Seker 100 of 200;

|




' toruuum.
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HooPzetulents

En toe, =8 jy, het die kiippe begin reln en
die Polisie het begin skiet? ——-Ja; die klippe het
eers gerelin, en toe het die Polisie geskiet.

En waar was jy tydens die skistery? ——
f—\‘
Tussen die Polisie en die Bantoes.

Tussen die lym wat mou skiet, en die Monf
—Ja. -

Maar het jy uo daar in gevaar verkeer van
koe¥ls nio? b-jmﬂlk._/

Was Jy die hﬂl *L‘M === Di¢ heel tyd.

Nog voor die hek? -~ Vnr die hek,

En wat 'hﬂ gmril van die n-; wvat daar
deurgedruk het? - Met 4ie skietery het huuo terug- |

gdlu‘lloor.

Hulle was teruggedruk? ——Nee; hulle het

S8 u ast 41t dle skistery gewses het wat
hulle laet terugval het? —Ja.
' 'DIE VOORSITTER® Was die dubbelehek tos
gohal-u-.l ow? ~=-Dit was hultn_gl 00p gemapk.
Het ait die hele tyd so gedly terwyl dsar

geskist m. of was dit toegemaak? == Di% 1+uml '
om te sd. Ek glo nie ditk-hm;mn htn&n
ututm-ﬂnum :

Het u daar ¢ntun, ot ht w ‘nlk of 501.7

mnmu: htmtmmm
nodigheid om te -not!-—aptuznomm
dhlmhw,nﬂ-htmﬁutmmu. /

—

om te skiet.

e o N U e




Kan u mmslvmmuo‘m.rMT
. === kog van _voor, .

Masr wat was woerklik die aard vanm hulle
optrede of handelinge wat Jy beskou het as ¢ﬁurmr wenmn
|| Die goot van €. Bale vun die Santoes het kieries

B —

_ Voor die rolisie geskiet het, het u -ip

En hoe het die skietery begin? ~— Dasr was
eors mmm en Soe 'lmlkm. on dasrne
. weer een nhot. a paar enkele skote.

mm-..-tn&u.m-::rm
~=— Ongeveer vyftiem sekondes.

s o |

Was daar enige nodigheid om 80 lemk te skiet?
| —— Vyftien sekondes is baie vimmig. Toe ek opspring
'_lntckdumun agter my was, umhn'm
¢m-M.-s!mew Skynbaar /
ﬂummntutmm.

mm::uwnﬂ- -mt-—-—nntdu
Bantoes het tos weggshardlooy.

utnmmmu.uammmm
datucmommmnmmﬂmm

dumummm.mutmmhhtut
by jow die imdruk geskep het dat die gevaar verdy is
Aie? ~== Dit is moellik om te 8. Die veorstes wom
agter~toe, en die agterstes stasn $o0e skyabaar stil.
'm Nems weet nie wat kam gebeur mie. Naar die Folisie

mmmmctuu-orqm-ug. Toe was
"die gevsar oor.




e

il

.E-nuﬂrmulvmmucmm‘!
--= KOg van voor. '
et L :
Maar wat was werklik die aard vam hulle

optrede of handelinge wat jy beskou het as 8OVaarliik? ==
Die good uLl;nuo. Bale vun die Santoes het kieries )

‘Mo
| Voor die rolisie guuu m. het u enige
auu- mu £9h00Y? = Heo. il

En hoe het die skietery begin? —— Dasr was
eers twee W. en toe ‘n sarsis lim. on dasrng
weer een skoot, 'm year enkele skete.

Hoe lank sou W 58 het die skietery aangshou?
~— Ongeveer vyftien sekondes. !
¥as daar enige nodigheid om #0 lenk te skiet?

~== Vyftien sekondes is baie M Toe ek opspring
het ok die man wat agter my was, 80 gewesr in die lug
gedruk en gesl, "Stop die skietery*. Skynbear g /
m«nnk daarna het 41t geatop.

m-munummrmt&t&
Bantoes het toe weggehardloop.
utoummu.utmmmm

dat au }m-ln HOW lnﬂ nadat die 89vaar afgeweer was
Il.. “’ ""..“.

die eerste skote geval het, was 41t Nie sulks dat d1%

by :nuommmzlﬂm_WMh
2ie? ~== Dit is moellik om te 8. Die weorstes wou
mnmmm-mmmma.
'nn-mtmuthnmm.




Kolonel, ek dimk w het vir oms ges$ dat die
gevaar het bestaan in die fc:lt dat daar met klippe
gegool was, on daar 'm aanduiding was dat hﬁlh deur

~ die hek wou stroom, Was duar enigiets anders waarin
- WM gevaar gesien het? —-Ja. A» die Bantoes tussen |

/ die Polisie ingedring het, kon die Polisie hulle Ik,l-

bur nie verdedig nie. nu sou die gebruik van mr-

upm nutteloos gewees hot, want hulle sow hulle ole [
'_'nmo dnodgukht het,

Maar hoe sou kmlle daar kem? ~- Deur die Aek
en oor die drade. Hualle het gestaan, sterk teen die
drade, teen die omheining.

Meen u daardeur dat hulle oor die drade som
gespring het? -——Hulle keua maklik oor die drasd spring,

Was desar enige tekens daarvan, dat hulle
npéo‘ het om dit te doen? ~-- l:}_g_____lr_aad was oor
na die kant van die polisiestasie.

O R T Sl ]

Keen u dat die skare OEm dde ‘Puuﬂo .il

die gesig ven sovesl vuurwapens sou mn:l.'f "
Moomtlik.

T

Opsetlik sow hardicop, selfy in die gevasr wat
daar voor is? —— Die Polisie was epgestel seker 'il vyftien
of twintig minute voorheen. Selfs dit het hnlo nie
verhoed cm die hek t. storm n:h.

> ST
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Was_dit die enigste bevel wat gegee was,dat
hulle ia 'm linie meet stasn? —-ia.

Was daar geen ander bevel gegee omtrent
luamnn--nmauuomuc. want ek

mmb;lhht;mu m.nmmm
Sy manne gewees.

llttllnmmn“ﬂm"-—l“

” - 1 P
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‘n Flﬂ.taio hot geb

Rot w '‘a bml gohoor om te stop? —~—Ja.

Stopt®

» on damnr is geskree, "Stop!

DIE VOORSITTER:

Me% die blaas van uo

fluitjie en die verskeie bouh wat u gekoor het,-
het dit begin onmiddellik na die m.turx begin hot,
0f ..o? ~—Onmiddellik na die skietery hegin het.

Oombliklik, of ma verloop vem 'n sekonde?

~=— Een of twee skote het xanl; en toe die sarsie,
en gedurende ‘n onderbreking het ok gehoor die
flnitjie blaas en persone het van um ;nkru.

"Ssop!l"

MR HERVATs

Bantoes omrekenbaar is.
Volgens omdervinding, as

U het gest dat -é'n skare

Wat het u daarby bedoel? ——
80'n massa saangedrom is,
~ kan maklik oorgegean word -~ em 41t ket al oorgegaan -

tot geweld em vernietiging van eiandom,

DIE VOORSITTER:

Dit is sekerlik mio met

‘n eienska) van 'n Bantoemassa nie, is d1t7 —— -

Enige massa wat bymekear kem ...? —— Ek het
nog net met Bantoemassss gehandel.

VERHOOR NERVAT:

Bedosl w vear die samekoms

nie juis - u sd dat 'n Bantoeskare maklik kan oorﬁin
tot geweld, h’oiorh; van nm en beskadiging ven

murlq. in 1952;

_elendem. Bedoel u daardewr dat selfs indiem die
ulntm van &ie Bantoes nie met dnrlh opset muu
het nie? —- d‘a.

Watter gevalle het wm in gedagte? ~—— Wel, in
onlangs, m. in Durban,

Mtcnl

Bedoel u dat dit tnvd.u; kem ...1' — Op
'n utbmtlu kan ﬁtlm. ' '

]

/
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Port Elizabeth, New Brighton, Keapstad.

' DIE VOORSITTER: As w na Eaapstad verwys -
W verwys vermoedelik mie ma die voorvalle wat mow
ondersoek word deur 'n Kommissie nie? ~-~Ja; na die
oRlangse voorvalle.

Dit is juis wat nou ondersoek word., Dit
is moelilik om enige oordeel dsarcor te fel,

VERHOOR HERVAT: Indiem so-iets hier som
gebeur, in Vorouim en Ynlom:huk het u enige
ides wat die uitwerking sou wees? ——- Die uitwerking
mag verreikende gmljo h8, sover 41t die ekonemie
van die land asngaan. U kry hj voorbesld
Vanderbi jlpark, waar een van die grootste staal~
fabrieke in die land is., U kxry 'n opgaardsm, wat
san 'n groot ndnlto van die land water voom-in-;_

- w kxy die steenkoolmyne, en u kry vier of vyf krag-
stasies, wat 'n groot gedeelte van die hll met krag
voorsiem. As au..ho rlekke bumu moet word, gasm
di% die ekonomie ven die ma mi.mlu beskadig, en
banddeel. '

. Wat sou die gevolg wess as die arbeldskrag
onthou word? -— Die tamm sal mie kan fluur u-.
~ en di% sal ‘n ochaos wees.

Dra w enige kml-m die ¢om§ op&uruc
dag in .nju- -m_ti-a? ~-=Nie pmo-nk mie. Im w
poraoenlike hoedanigheid weet ok daarvan, maar ok
het dit mie persoomlik ... '

Nee, ek verstaan; . sover u kemnis strek,
wat u van gehoor het, en S0 asn, was u- mh
in ander dele van die land met se erg moos dit hier
was? -~ Dit ismseilik om te »é. '
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Wel, ons weet dat in Kaapstad ...

DIN VOORSITTER: Ek weet mie hoe ver u wil
geen met hierdie vrae nie. Bk wil u nie graag stop
Aie, maar dit #pen 'n veld wat miskien laterasn geem
grens meer het nie. As u dit met in gedagte sal how.

BNR, CLAASSEN: Ek dink dit is msar net 'm
Teit wat seker bLekend i..la, det daar wel 'n skare ms
en ok wil daar geensinde meer van s8 of meer van gesd
hé deur die getuie nie. Bk wil net weet - - Oms ﬁot-
dat 'n skare bymekaar gekom hes, hier; nur wat van
-ander dele van die land? - VWeet u tot hoe ‘n mate
die Bantoes daar vergader het met dieselfde doel as
hier? ~—-Ja; 4in Durban ook ...

| Op dieselfde dag? === Dieselfde dag, of
‘R dag dsarna. Ek reken 4it was dieselfds dag.

Sover as wat u kennis M, het u 'wornm
mheilikhede g§ohad in w besonders gohid vanr Bnton
wat bsmkur kem en htom hn? ——=ln Shmmn-?

Bk praat van u- gebied ven Vereeniging en
Vanderdi jlpark? ——Nier- dieselfde dag was dsar ‘m
groot byesukems geweos wat ek self gesien het by
Vanderbijlparky ook by Evatom. Tos ek by Vamder-
bijipark kom, was daar hnnh‘ aan my gegee dat daar
ook optom was maar dat dis tn alreeds verby was.

Nees, ak weet nh of u q yrasg nl‘ nu.
Ek bedeel of u enige kcuil dra wvan die ¢nkuluu
van hierdie gebied ~ d:lt -un in Vereeniging en
Venderdijlpark; verstorings wat hier Plassgevind
het, voor hierdie gobeure; of dit mou 'a mup
byeenkems was, of ...? - Die jm vantevore - venaf
die jaar vantevore was dasr byeemkemste. Rk moet

e g e o

et e S e
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daarby voeg, daar was 'n ban gel$ op die hom van
openbare vergaderings in hierdie afdeling. '

| DIE VOORSITTER:  Verstaan ek w reg as w
s8 dat gedurende die tydperk van ‘a jsar wat die 2le

I

voorafgegaan het, was dit stil? -— Was dit stil.

In teenstelling dufiu, was &lie tyd voor dit
nie stil gewses nie? —- Sharpeville was nog rcdouk
8til gewees., Daar was wel op ander plekke -~ in Evaton
het hulle baie openbare vergaderings gehown, waar
boikotte teen busse en dies meer gepropagesr was.

i a IXANINED BY MR. COLMAI
the funotions of the Security Branch? ——We are
Pelicemen in the orliui:r sense of the word, and we
oondnet m.su’ntim; Ons is gewone lede ven die
Pelisis. Oms enmdersosk aangelesnthede rakende die

veiligheid van die Staat.

- I understood you the first time, Colenmel;
you need _ntl.’oothor_ to bransiate into Afrikaans for
#y benefis? ~— I prefer speaking Afriksnns. '
ALl Fight. You endust investigatiens;
wat yow den's comduet, exmetly, the ssme investigatiens
as the ordimary Police do? —~ Ons voer alle ondersesk
-uit rekende die veiligheid van die Stast. |
In all the aspects of She safety of the State?
-—In alle sangeleenthede rakende die veiligheid vam
die 3%aat.

Yor example, is it part of your duties %o
ensure that there are no strikes,them, whieh might
eripple industry? —Herhaal die vraag, asseblief.

Is 1% part of your duty to ensure that there




are mo strikes which might cripple industry? ——-— As ems
inligting het van veorgenome staking, dan word dit
onderscek.

DIE VOORSITTER: Die vraag is eintlik of dit
Julle jngto is om stakings te verhoed? -—-Nee.

 OROSS—EXAMINATION CONTINUED: You are mot
concerned with that? - As daar inligting kom dat °'a
staking dreig, dan ondersoek oms dit.

You investigate it? ——— Yes.

Is that all you do about 1t? -~ Ja; dan
ondersosk ons dit.

You don't try to prevent strikes? -—— As daaxr
'n samedromming vun stakers is, dan gryp die univorm-
afdeling in. |

Your braneh does mot try to prevent strikes?
=== Hoe meen u kan ek ‘a staking verhoed?

Do you do anything to try to prevent strikes?
-== Ons ondersoek alle nn;‘cllmm rakende stakings.

Would you be kind enough to muqmﬁn.
Bomloﬂﬂhute try to prevent strikes - you and
rmhnolt-—nkunummmm*nw
aﬂon-. 'm staking voorkem nle.

BIE VOORSITTERt Nee, die mu 1s wu Is
dasr enige optreds wat u in w afdeling ondermeem, wat
a8 govelg het dat "m staking, by W,uo Plass-
vind nie? Gestel u sow 'a berig dat dear I'nl-lm‘n‘
mag wees omtvang; dat u daareor omdersoek sou doem,
on u vind dat 'n persoon is besig met euwettige opirede,
by veorbeeld in verband met die asnkitsing tot staking.
Sow 41t himme die bestek van u jligts val, by veorbesid,
om s0°a persoon dan te mader, ondersoek im te stel e

e R e e
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indien dit blyk dat dear 'n misdryf gepleeg is, hom %e
srresteer? —- Dit is heeltemal reg.

CROSS~EXAMINATION CONTINUED: And if there

is a strike, do you assist in tryimg to bring 1t to an
ond? ———Ja.

How 40 you @0 that? «-~ Deur die asnhitsers
of uicn te probeer skadeloos stel, dat hulle nie kan
verder m‘m damu nie.

!'hu, do I takc it that your braneh is mot
merely ;.: :lnnrunuu braneh; it is a branch whish .
has to/ut as well? —— As die geleentheid hom voordoem,
Ja. : .

ot Are you the brmh which first of all muu-
15 5% - gates all aotivities which you m-“u- might ‘u a
danger to the State? ~—— Ja.

L. Is that one of your fumetiens? ——Ja.

And de you also aet in relatien to danger %o
the State, and try to prevent 1¢? -«--.-vh. |

Is your hrannh in contrel of that part of
!'ol:l.co activities? --- Ons doen die Yunghouaaﬁouag-
werk wasrvan ek seexr sekerlik mie san w kam oynbm no;
behalwe Wat w gevra het.

M R

Normally, do wu_aet;-w the uniformed
braneh? -— As hulle op die tenesl is, Ju.  As Bhulle
nie daar is mie, kry oms hulle se¢ gow moom$lik op die
tonesl en werk gesamentlik met hulle.

I am not asking you nmow gbout the partiocular
scene, or partioular escasion. In general, do you

gather information end pass it omn $o the mnuu
branch? - ly werksagmhede wat die univerm-afdeding




- — T T T T T

wel rask, word oorgedra asn my ommiddellike hoof, die
n;lnnk-lminnris, \utwataurud. -

And you, I take it, advise thc uniformed branech
on the best metheds of dealing with political leaders and
political adtivities, and so forsh? ——— Dit is reg.

You are the experts on subwersive individuals |
and subversive organisations? -~ Ek kan nie =8 ek is

'n deskundige nie, maar ek :prohcr By bekwaam in die
workn.nlhllc dmm.

Well, let me put it this way, Col. Spemgler:
Tou are mere expert in these matters than anybody else |

1in the Poliee Forue, :L_n';rm area? —— Bit mag so wees,

You keep yourself as | fully informed as
possible about all anti~-Govermment orgsnisations? -
Ja. i

And about all subversive h“ﬂ‘ml?.———.ﬁit

is reg.
And you receive Momﬁu .bm what their
Plans are? ~—- R'l-

Particularly ameng these crminttm are 'tho
u‘nou National eourou - you wateh them nry.zg*'
youy == Ju. :

And you reseive a 1ot of information of whe
tho!.r leaders are and what their plams m, ‘and how
they work? ——— Dit is reg.

That applies, alse, %o the Pan-Africenist
Movement, doesm't 18? —— Dit is reg. |

Do you know who their leaders are?-— Ja.

Yom know who their orgamisers are? — Dit is
IO .

T T e e T L T — e
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You know who many of their members are? ——
Dit is reg. i

And you make a olose study of what they are
doing and what they are about to do? —— Dit is reg,

And you, Col. Spengler, advise the uniformed -
Police on how to deal with the things that sueh
organisations are going to do? -— Ek dra my imligting
2! oor asm hulle en hulle besluit na omstandighede,

- .Do_ you not aipht them with your advise as
to how to deal with these activities? —— As ek daar-

voor gevra word, Jja.

But surely, you are always asked, Col,
Spengler, aren't you? ——— Dit is nie nodig nh.

WVhy isn't it necessary? You know more
W about these pecple than the uniformed Pelice? —Ja;
ek weet van hulle.

And your advice should be constantly sought,
is that not so? -~ Ek 1lig my Adjunk-Kemmissaris im
ontrent die bedrywighede, van die organisasies. |

I am asking you about your advice, about how
to deal with them. Don't you give that? ——In welke
gevalle? |
| In any circumstances. Do you give advide
as to how the planned astivities of, shall we ui,
the Pan-Africanist Comgress, should be dealt with;
what should be dome sbout semething that they are

. Planning. Do you advise on tlut.‘u- not? .---- Ja.

Regularly, doa't you? -—- As .:mum
het om te gee, Ja;

DIE VOORSITTER: U val ender die Adjumk-

SHe = -
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mn.ris? - Dit is TOg. _
: En sou die mm-.runn. in daardie .ra.uu
- ook m.rhon val? - Jae. ‘
CROSS-EXAMINATION CONTINUED: Amd as part of
your duties, Cel. Spengler, you have to comocern yourself |
with mass gatherings? --—Ja.
Because mass gatherings are quite a ¢ommen
feature of the activities of these organisations? —- l
Dit is reg. | '

And have you made a stuly of the problem of
a mass gathering and how to deal with i%7? -~ We don't .
deal with mass gatherings. Sover dit massavergaderings
- aangaan, deel die univormafdeling daarmee.

- I asked you, Col. Spengler, whether you make
a study of such gatherings? -—Ons handel gewoenlik
nie met massa—~optrede ni.-. Dit word oorg_ohn't aan
die univormafdeling,

Do you not think and plan abous the best ways
of dealing with mass gatherings? —— In my persesmlike
hoedanigheid, ia. '

But not in your offieial capacity? -—Ock.

Then why 41d you say in your persemsl eapacity?
Why did yom tell his Lordship yeu de it in yewr ;mm
cspacity whem you do it in Both capacities? —- My
persoonlike hoedanigheid is mog deel van my werk. Ek
het 41t miskiem verkesrd uitgespreek.

‘Yes, I think so, Studyimg the preblems of

mass gatherings is an :l.-portunt pars of your work, is ]
it nt? ——d e

Because mass ‘.’lhm are one ot the
yro'bl.-l of Somuth Afriea :II these times, lru't thoy?

: . i i e s s ke L e i e e e L
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I take it there have been many discussions and
conferences within the Pelice Force about the hest [

methods of dealing of dealing with 1%? —Ja. :
m yu have ph:nl a prn:umrt part in 157 —-

Ek kan nie sien - ek kan nie s8 ek het 'nmrmﬂ.ﬂo
rol daaria gespeel nie; ok is deel ven die Polinie, |
But a prominent official; jyou are & important
- official on the ;onucn side, aren't you? —— DAt 4m
[ deel van my werk.
" And riets ave also a matter whieh fall wﬂhh(/ !
' “your province? -———Ja. _
 Amd yow have studied the best methods of
dealing with riets, haven's you? —— Yes,

'm there have been many discussions snd
conferences abowt the beat method of dealing with
riote? ——Jda. .
: : To whieh yeu weres a party? ——Ja, : ﬂ _
| Now, do you olaim to be experiemced im dealing
‘with orowds? -—- Bk iot .1 opgetres, maar sk sal nie -l
dat ny onderviading van u- beste is nte,
Do yomu ¢lsim substantial mm«ud. or mlight !
experience? ~-— Substantial,

*thl mrq
mmnmupmnnwo 'lh

ommhcmnam——m..:mum
.m.mwuummmmml
mxamuuhmm

| mmmhmmum.um
to mm-m-—-nmn mu.

uyum-mmmmmm
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average , uniformed man, about the best way of dealing
with crowds? —- '

THE CHAIRMAN: Of ecomparahble rank, I take i%.

CROSS-EXAMINATION CONTINUED: Of comparable
renk? ——-Jhe |

What sbout an average Peliee an.-pt.h. Would
he know better than you how to deal with a orowd; or
are you more experiemced? ~—— Ek ken die vraag nie
beantwoerd mie; ek weet mie wat is sy kemnis mie.

Have you mo impression about that? ~~Nee.

Have you not made a study of all the
snoidents imvelving hostile crowds in this country im
recent years? —— Ek het verslae magegaan in verband
met onlmate. |

Have you formed mo impression about the
competence of the uniformed men who deal with these
things? -—— Bk het geen kemmentaar te lewer nie.

Have you formed no impressien about the
competense of the officers who desl with these things?
- Hulle tree op soos hulle goeddink.

‘ Vill you repeat that, please? ---'n Polisie-
offisier sree op soos hy goed dink, onder omstsndighede.

Yos; we know that. I wes asking you whether
you had an impressien that, shall we say, s uniformed
Captain is mere eompstent than you with -;'OM' to
the handling of erowis; have you mo impressien on
that? —Nee. '

What is your experiense with orowis; have you
had experiemce with Buropsan orowis whigh were diffieult
or hostile? —-Nee, mog mie.

B P e S RV L S




Ief at all? ~— Gladnie.
Not during the war? -0, ¢k het bale ver-

gaderings bygewoon maar daar was noolt, sal ek maar =8,
persone wat aggressief gewses het nie.

Have you mot had oseasions during the war
where it was necessary to l!.uporu the orowd, ﬂn.'t

was troudblesome? — Nee.
. Did you receive reporss durimg the war about
ineidents of that kind? oA
DIE VOORSITTER: Was u nie in Johannesburg
met die uithreek van oorlog mie? ——-Nee; ek was in
Pretoria. i
Maar u was bewus van onluste in J_i_h_ninhrg.
nie waar nie, waarby blankes betrokke was? ~—— Ek het
gehoor daarvan, ja.

CROSB-EXAMINATION CONTINVED: But yom claim
no knowledge or experience with that sort of problem?
~— Nes. ' |

| You have no @dea whether a Bantu crowd is any
. aifferent from a European crowd? —-Neos, '

You haﬂ experience with lnh orouh‘l —
Tot 'n minders mate, Ja. :

Enough experiense to enable his Lordship
to attach any MM to your opinions ebout h"noh :
erowds behave? ~— Ek was op verskeie Naturelle~ |
vergaderings n«ruli die afgelope vyf jaar, wasr
'n menigte Bantoes saamgedrem het.

uo you speaking cbclt onu:lu- when thoro
mumw-aammv —-s-hrvmmutul
¢mu. ander het opuru goml - Maar moeoit is tet
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\} geweld oorgegaan nio. '

Just tell me on how many occasions were you
present where a erowd of Bantu was t:ouhluuo?- - R
dink by veorbeeld aam die greot vergadering van die
Congress of the People, wat im Kjiptown gehom is.

Were they troubleseme? -—Oms het hulle omsingel
en hulle het probeer uitbars; hulle is teruggedruk.

Were 'tho Bantu gathered at the Comgress of
the People in Kiiptown, troublescome? ——-Hulle wasj
nadat hulle emsingel was, het hulle probeer uitbars,

e

Hulle is teruggedruk.

m- is a matter which has been very
fally hvut:lgatd. as you hw. by the Supreme Court.
There has been detailed wilnu on that. I y“ u
. %0 you that the gathering om that occasion was mot in
the slightest degree iroublesome. Is that right? —-
Hulle wes; nedat die Polisie hulle omsingel het, het
hmlle probeer uitbars, em lnllt is teruggedruk.

thtuain of the crowd? ~—— Daar was
seker omtrent 3,000 of 4,090 persone ;mn.

Were they — how many Po!.:l.n were there? -
Mthmm-toal. llklmuax-mhorm
Polisie en mamne te wot gewess.  Daar was seker 'm
mmmm-n-nu'm.‘

Hulle was.

M—Mhiﬂdmnﬂmﬁo;m-
'ul die mnemse wat bimnekant m.

| “"“”""‘*’mﬁ'mﬂo; they
mmi—-luhmnﬂﬂmhntmo
klsar afgemesn het, ja.

e
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The whole 3,000 eor 4,000? —- Almal.

And durin;ltho period when you had them
surrounded and you were doing tha¥, was there vielemce?
—Neo. | |

Was anybody hwur4? --- Sover ny kennis strek, nh.J

Vas any force used? — Behalwe die geleentheid
toe lmlle vorentoe gedrom het en toe agteruit gestoot is.

You mean just as Policemen might control a
erowd when there is a precession in the i_trutn; is
= i that what you mean? ~— Alhoiml, mense wat ‘n prosessie
e volg breek uwit em meder te kom, en die Naturells het
daar uitgebreek om weg te kom, |

lu't the mo anount of trouble aad force m
used as in the example I have givu?-—:u.

Is that what you eall trouble? --vha_

What other occasions have you witnessed trouble
with Bantu crowds? —— Ons was op *a nrmmu gewees
in llmlm. Waar van die Polisie gedreig was.

| What other experiense? —— Im mhorhy, in
1952, not uo opstote daar,

-..\:

Vere you thuv ~—HNie by -1-.1 uo; x-.rv
mt mm;- ozporu-u h" you had? ~— Pit

That is the extent of yowr experiemee with

S0 you are hardly u'm. Gol. Spemgler,
are you, on the Best way of dealing with a large erowd
of Bantu who might become troubleseme? —— Kk het
redelike kemnis daarvam. :
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Gathered from what; from the experience yown
have mentioned? - Ja. ' |

= ADJOURNED: 11.15 a.m, -
- RESUMED$ 11.30 asm, -

GRWHOH CONTINUEB: You have told
us that Shu-”ﬂ.no is within yeur area of jmuictlu.
I suppose you have been roeuvhg urcmt:ln about
that place for a lomg time? ——- Dit is reg.

- Dad z'n.hﬂ She pepulation of Sharpaville? f)
—- Hee, i e ‘ '

ﬁl_avo Jou any idea today of the m;tug?- })
e NO®. ‘ ! -

 Have :ot heard whether the 'pomaftu was
in gemeral decent, law-sbiding? —- Vau verslas wat
¢k in die keerant gelees het, ja.

Only from what yom rud in the mupqm e
Sover as hierdie nmclcmu betref, ja. '

I am asking you in umwnl about Shu'pmuo.

| durh; sh.n u say, th- t’u months before the dis-
turbances? ——- Behalwe ver;utrhy wat gohou was in
privaat woonlmise, was dit stll gewees.

Is it your particular business to kmow what
‘the temper of the Bantu population in vurieus places
i8? =——=Ja.

m your intomtiu was that Sharpeville
m a phu where the vast majority of the pnno were

hout. hw-.'lzlh‘ Bantus. Is that right? —-Ja.

¥as there a small 01“1 of politically
active people? — Ja.




Was that the Pan-Africanists? ——- :’..

Did yow kmow - yom had a man thoro, didn'tyou?
——— Ek hot 'n man in Varnnm phu

Is that Sergt. Wessels? —~— Dit is reg.

Apd part of his duty was %o kup an eye on
Bhnrpmuo and ropert to you om 1%7 -~ Dit is reg.

And is that what he reported, that the vast
majority were decent, law-abiding Bantus? --- My het
gerapporteer dat dit st1l 1e, en rustig,

Did you mot get any specific information from
him about Sharpeville? ——-Ja, ek ht; dat ait stil in
Sharpeville is.

And that most of the people mo decent,
law-abiding poo’lo? -=- Ek kan nie li dat ek so'n verslag
i ontmg het nie, maar ¢u m wees.

 That was your kmowledge $hat yow had, was 1t
no%? ——My kmh vas dat shmuc. sover dit m
sangeleentheid raak, stil Mo

I suppose 1% 1s part of your business to know
whe the Inlﬁu upoﬂntmut and lon-hro}m A:Itnm
Manager are in nrim nhcu? == Dit is die diens m
die man ter plutu.

It is p-.rt of your fumosion, though, $o have
htmatiu about thﬂ e lto lokn.o mnan skakel me$
die oplimr van die lokasie on die ...

S0 Sergt. Wessels would have kmown the Location
_. supoﬁant, and tho mm—m:npom Affairs Manager as
well? —— .

T e —— U R

Anéd he no doubt tou you that the I-oo.t:lu
mmm was Mr. I-.Nuh-n -—-Ja.

-—-m-—-

T reeana TEATREIN 1. r T .
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And that Nxr., Imhuehqnc was an ahlo man ﬁo
onjoyu tho confidence of the Natives? —— Ek ken nie
herinner dat ons hom 20 spesifiek bespreek het nie,
alhoewsl ek ken mnr. Labuschagne self. '

Wela, thqn. you kmew that he was a €004 ..0? w-=
Ek het nie met hom onderhandel gedurende sy tydperk as
superintendent van Sharpeville nie.

Pid you have the impression that he was an }
able man? —--Ja,

And that he enjoyed the confidence of the
Natives of Sharpeville? ——— Wel, ek kan dit nie =8 nie.

DIB VOORSITTER: Wel, sover u imligting
gestrek het, het dit geblyk dat hy op goeie voet
verkeer, altans, met die fnwoners van Sharpeville?
-'-"".. |

Sover w kon cordesl? --—Ja.

CROSS-EXAMINATION CONTINUED:  Such men are
very useful to yow, aren't they? ———Ja. _

Can be very useful h' you? — Vir die Polisie.

In this .mtry, 1t 4s uut important for the
Pelice %o how a‘ha there is in any area who enjoys the

_ cemuuoo of the Butu? ——g .

mn-. huoiu.mhnprdm .
Vor.ﬂm lln-hrman Affairs Depprimenty, was .
cmm,mhmf—-nh‘kuomm.
Ferreira gekem nie. |

Had you neot heard of him? i Ek mag van hom
gohoor het, msar ok het hem nie persoonlik gekem aie.

And what you heard about him was that he was

an able man and enjoyed the confidence of the Bantu? ~——
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Ek gle mie ek hot ooit vir mnr. Ferreira met ienmand
bespreek mie, alhoewel ek nie enige klagtes gekxy hc_i
teen hom nie.

‘A% eny rate, he would be a man in daily toueh
with the people, womldn't he? —— Ek vermoed so.

And Mr. Wessels would have kmown him well?
-—-Ja, d1% word verwag.

I suppose :ou hu. nln, who the londm
of the Pn-Atriouutl were in smmnor ~— Ek
het hulle by naam geken,maar nie by gesig no.

~Sergt. Weesels would have knowa them by
- } smﬂ —Ja.

And yomu would have kmown that More and Tsele
were the two lepding men of the Pan-Africanists? - {
o !  Dis is reg.

_ Au I suppose those m men wers m.r
oarom watoh by your branch? Tl Halle _W— _
 wighede word lomchou '

It is your hu:lluu, after n.'l.l, to know as
much as you can about the MIMmotmrm-
mmu. in sny event. Is that rw_m - Dit
is reg. ' :

And 454 they have great infimemee with the .
Sharpeville Natives, acoording to your infermatien,
ornﬂ-—uuohlm ann:ﬂr-uhthno
uvlou op die persone kon uitvoer.

That is on their owa follewers? —-Ja.

mmm.znmmu.m'ttmr l
fonum,mthn-—lu. - '

Mrtﬁlm_mu“ﬁlnt_uﬁl
nmuw_——ltmq.
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You had reason to expect that there would be
trouble on the 21st Maroh, didn't you? -— Ek het vermoed
dat daar optogte en demonstrasies sou nu, ;ll..

All over tho Union? =—-Ja.

And, I think, partioularly im the Vorun:l.mg
area? ———Not partioularly. ’
Were the l’u-micanin- not better ornn:l.nd

there thn elaewhere? —-Nee; in J‘ohmuhrg is hulle
ook georganiseer, | |

Were they not more active thm tm else-
where? =-~Hulle was baie aktief, ja.

lorq active than o:l.uwhoro? ——te

DIE VOORSIM!R: = dit in Johmuwc, of
Véreeniging? —-In Jomubuu. A

OROBS-—RHIIIL!IOH CONTINUED: Oh; in
Johannesburg, Not 1n Sharpeville? ---No.

- But they were fairly ut:lu there, weren't
they? ——-Underground, yes. '

And above srom, too? -—- Hulle kon nie wees
nie, want vqrnd.mp was verbied. Hulle kon mie
open_bare vergaderings m nie, | |

But that is not the only way these pn).'l.o
work, is i%? --- Hulle vornu om propaganda te mask
op vergaderings. | '

They msnage to make propaganda even d.Mt
public meetings? __ Op 'n gewone - ondergrond, ja.

And those 1-.:1-1. you -m ot; ﬁro m:
widely unrﬂutol in Sharpeville? -— Ek kan nu a8 hoe

mmlouupul.mm Iknmdﬂ,mt&hﬂ
vml.amutdarnlvmpruh.
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| And the Pan-Africanists had made their inten-
}unn for the 21st March perfectly clear? ~-—-Ja.

Vhat were their intentions? -— Hulle wou

jegdoen met passe,

What were they going to do on that partiquiar
 ?:? -— Ja, daar is verskillemde metodes, Baie het
Esl hulle wil die passe vermand, Andere het gess

f  le moet die passe op een hoop by die Polinlontalto
ax die Polisie corhandig.

Didn't they have a campaign which provided
at first of all the pocplo were not ptu to mk? —
'»t is reg.

] That was the first thing, which you were
:{»ooting? —Ja.

And did you thimk they wowld succeed in that?
Dit is moeilik om te s8. 'nBantoe is onpeilbaar,

9f hulle daarin sou slaag 5! nie, het ons nie geweet nie.
bns het gewag op verwikkelinge.

- You thought it a possibility that they would
’Egrnuali the Bantu to -t.y‘a-uy from work that day? ---

_:. Ek het gevoel dat Imlle moontlik 'n groot hoeveel-
heid van Bantoes sow kan weghouw van die werk af.

_ They would do that, not only bypersuasion bz
ti-idstion. wouldn't thny? -—aJa; dit kan gebeur.

It has happened, hasn't 1t? --- Ja; dit het
::bourg al, voorheen.

Very frequently? --—- Ek sal nie s8$ dikwels niej
was nie dikwels sulke gevalle gewses niq.

| A% any rate, you had reasom to expect that
fhere would be a lot of mctivity to intimidate the
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And the Pan-Africanists had made their inten-
tions for the 21st March perfectly olear? ~—-Ja.

What were their intentions? -~- Hulle wou

wegdoen met passe,

What were they going to do on that pnrtiouinr
day? -— Ja, daar is verskillende metodes. Baie het
ges8 lmlle wil die passe vermnd, Andere het gesd
l_mlio moet die passe op een hoop by die Polisiestasie
aan die Felisie oox-hlahu.

Didn't fho;r have a campaign which provided
that first of all the people were not going to work? ——-
Dit is reg.

That was the first thing, which nﬁ were
expecting? ~—~Ja.

And did you think they would succeed in that?
=== Dit 1is moeilik om te s8. 'mnBantoe is onpeilbaar,

- Of hulle daarin sou slaag of nie, het ons nie geweet nie.

Ons het gewag op verwikkelinge.

You thought it a ﬁonibu-iti that they womld
persuade the Bantu to stay away from work that day? ——
Ja. Ek het gevoel dat hulle moontlik 'n groot hoeveel-
heid van Bantoes sou kan weghou van die werk af.

They would do that, not only bypersuasion by
intimidation, wouldn't they? ——-Ja; dit kan gebewr.

It has happened, hasn't 1t? - Jaj dit het

gebeur, al, voorheen.

Very rriqunun -~ Ek sal nie s8 dikwels niej
dasr was nie dikwels sulke gevalle gewses mis.

At any rate, you had reason to expect thﬁ
there would be a lot of activity to intimidate the

’ i\
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overwhelming,law-abiding majority of Sharpeville $o
stay away from work? -—- Ek sal 88, ons het vermoed
dat daar matige intimidasie gaan iriu; hoe groot, kan
ek nie =8 nie.

The other intention which they had made
perfectly plain, was this: . That they would try to
g% the Bantu to come %o the Polies Station without
refemmce bdooks nil dm to _bo arrested? -—-Dit is reg.

That is what you expected?—-Ja.

Now, that is a very embarrassing situation
for the Police, isn't it? —— Ja, dit was 'n situssie

om mee te deel,

It is a most awkward thing 1f large crowds of
Bantu are going to come to a Poliee Station withous |
- reference books and duuhﬁ to be urutoé? ——das
dit is reg.

It is very worrying? --- Dit is.

These announcements ~of what was to hqppn on
the 21-t March, had been circulating for quite a time
before, hnu't thoy? ~—— Ek weet nie of dit so lank voor
die tyd was nie. Ek mag verkeerd.wees, maar ek lllk ,
die pamflette het op die 18¢ verskyn; op die 18e Maart.

But you had known about it long before mm .

—=Ja; Ek het. Hulle het 41t propageer op vergaderings.

You had known weeks before that that was what
they planned for the 21st Mareh? ——Ja.

And I presume that the Police, and in particular

your branch, comsidered what could be dene abowt that?
g Die mrgn-o optrede is mmnr asn
die Univorm-Afdeling.
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JTross—exaninat

You reported to the Uniformed Branch " that these
things were going to happen, or might happen? - Ja.

And I take it you had discussions with them
about how it could be prevented or how you could deal
with it 1f it arose? ——- Ja. Daar was Boaprok:lm gewees.

Did you want to prevent it, ir pouulo?l ——da.
Dit was noent;ik. Ons het probeer om dit te va’hud,
sover moontlik. '

It is a thing that should be prevented, if
Possible, isn't 1t? —-Ja.

nie ' |
Why? ~= Om/die semedromuing van mense by die
Polisiestasie +te h8 nie.

Well, you don't want the Bantu to stay away
e from work, do you? --—No, |

Strikes are dangerous to the economy of the
ecountry, you have said? ——d 8 e

Now, what did you do %o try amd stop 1t?

DIE VOORSITTER: Dit ie mou voor die 2167 w—
Die asngeleentheid wes opgedra asn die Adjumk-Kommissaris.
Hulle het patrollies ingestuur m die Bantoes te verseker
dat die wat wil kom werk, sal beskerm word.
| CROSS~EXAMINATION Oom: Was that assurance
| given, in Sharpeville? —va.

That assurance the Police were utorhluim not
- able to live up to, were they? ~--Ons het oms beste prodeer.

But you 4id mot succeed? ~—-Noe, ons het nie.

You were unable to protect the law-abiding Bantu
 who wanted to go to work? ——— Oms het -wu:.io_ntiﬁh
ons vermo¥ gedoen om hulle die nodige beskerming te verleem.
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I am not asking you whether you did yeur best.
I sm asking you whether you succeeded? ——0f ons wel
geslaag het daarin of nie, is nie vir my om te 88 nie,

It is for you te say, Col. Spengler. Yom are
the man who is the expert on these things. Don't avold
the question. You didn't succeed in protecting the law-
ablding, peaceful Bantu from these ':l.:'iM'lntdrl. did you?
-— Ons het die Rodige beskerming ssngebied.
Die wat daarvan gebruik wou mask, was vry om daarvan
gebruik te mask. As hulle nie wil nie, kan ons hulle
nie verplig n:l.-o.

Do you muut that the people who were in

Shu'povillo durtu that day, did not want to go to work?
- == Ek kan 4it nie -0 nie.

Are you -uuut:l.n; that no-one was intimidated
and prevented from going to work? -—— Ek het dit mog nooit

Do you suggest that? --— Ex het aeg nooit so'n
voorlto.‘l. gemaak nie.

I am asking you now? ---lhrh‘l die vraag,
asseblief?

Do you suggest that mone of the Bantu of Sharpe-
ville were intimidated and prevented from going to work,
nlthm.h they wanted t0? «w- IOQ. .k sal mie l. m

was nie §hsinyimidesrnte. 0000

Of course they were intimidated; and _you know
it, aon't you? —- Van mslso wat ek m het, ja.

Yes; from rmm :x-u- womt:l.n.
this enquiry. You know perfectly well that they were,
don't you? =—=Ja.

And you know perfectly well that they were

N R

| Wl iR
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intimidated to leave their passes behind? ~--Ja; ok het
sulke verslae ontvang. '

And you kmow ptrfoctly well that they were
intimidated into gathering at the Pelise Station? —Ja. |

/_ Do you know that some of them were told to go
to the Poliee Station beeause they could expect an
momemﬁt during the day? -—- Bk het gehoor daar het
sulke gerugte mndlgosm; maay deur wie dit versprei 1;_,‘

wut' ek nie.

DIE VOORSITTER: Van wie het u dit gehoor? ——
Na die skietery het iemand dasr in die Polisiestasie
gesd hulle verstaen dat die Naturelle was ges8 om

Polisiestasie-toe te kom, hulle sou tosgespreek word, daar.

Het u dit dieselfde dag gehoor? —-- Diesslfde dag.

Ven wié; van 'a Polisieamptensar, of van 'n
burgerlike? -~—- Dit was van ‘m Pelisieman goween.

-

CROSS~EXAMINATION CONTINUED: That soxrt of
activity can be very. embarrassing to the Pelice? ——— Dit

kan wees.

And I take it you have now made investigations
to try and see who was doing 1%t? --~ Ons is besig uet
ondersoek, ja. ' |

And have you found that it wae dome to a large ,
extent in Sharpeville? ~—Ja. L |

And have you found out who was doing 147 ~—- iu.

Ons kon dit nog nie vaspen op sekere persone nie, op. sekerse

individu of individue nie.

Now, let me come back to what you were expecting
before the 21st ldarch. You have told me you were expecting
people t0 stay away from work. You $old me that yom

gl it
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were expecting people to gather without passes at the

Police station and demand to be arrested. You have told fflj,'.jf-f

me that it could be expected that many would be inti-
midated into doing that; and you did not expeot that
they would be misled by a false message to go there, or

. did yom expeot that, too? —— No, I did not.

Has that technique never been used before, in

your experience? -—— Nee, nog nie.

At any rate, you were expecting these crowds
and you say they were discussing about how to deal with
it. Now, what plans were made for dealing with these
enbarrassing -1mt:l_oﬁt === Daar n:“ ', polisie-
patrollies ui.tga.l_tnur om die Bantoes uitmekaar uit te

hou en hulle te ver-ock om werk-toe te gaan,

They d1d not respond to that ‘request, 444 not
go to work? --- Ek was nie terplaatse gewees nie.

| I am not asking you what ln.pjmml at the
time., I am asking you what piemns were made? -—— Ek
het nou net gess mttcr planne ons gemasak het.

Is that all? ~-~ Ja.

DIE VOORSITTER: Ja, maar die Vraag was gewees
of dspar chuo besluit ;ciun is oor watter o’jtrdi
daar van die kant van die Polisie sou wees ms;ﬁ die
nense nie witmeksar gesn mie e indien mlle van die
werk wegbly? ——-Nee; it was dat u@ Poliste slles in
hulle vermo¥ sou doen om die wetgehoorsame Naturel
beskerming te gee, en te prodeer verhoed 'lat daar
samedrouming sou wees. ;

CROSS=-EXAMINATION CONTINUED: Col. Spemgler,
I think you have not quite umderstood my question yet.
Let me put it to you again. It is a very serious

7,

e ...:‘.‘I‘-“!._E-_I'-r 5 .:-4. 1,:{' -...c_r._-.
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thing from the point of view of the Police and from the

point of view of the country, if Bantu are going to gather
in large erowds at the Folice Stations, breaking the law
and demanding to be arrested? ---Ja,

It is quite impossible to arrest them in their

thousands for that offence? —~- Ja, dit sal moeilik wees,

alhoewel dit kan gedoen word.

Could you arrest a crowd of 3,000 who ¢ame and
said they have no reference bhooks? ~— Wel, dit kan
gedoen word.

Was 1% a precticable thing to do? -—-Nee; dit
was nie prakties gewees nie.

830, you could not just let them "get away" with
1t, if I mqy uee that expression, could you? ——- &k
('Verstaan nie u vraag nie.

What was the plan; what were the Police
olng to do if some thousands of Bantu turned up at the
Police Station without their reference books and demanded
0 b8 arrested? -— Die plan was om hulle uitmekaar uit
e kry om na hulle huise terug te gaan.

How were you going to do that? ~=- Wel, die
erste was om hulle te verhoed om te probesr om by die
olisiestasie te kom.

We've got them there already. ;{hthnx;!gt
ere, what was the plan, how were they going to be
Einraodf ~~=Nee; dit weet ok nie.

You were consulted about it, surely? ——Nee;
was nie.

But you are the expert on these people and their
tivities? ~~- Ek was nie gerandpleeg nie,
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Nobody asked you for your advice, as t0 how

to deal with the situation, with a situation like that? |

-—-'...

Nobody told you how they were proposing to deal
with 1t? ~==Nee. Ek het dit met niemand diskusseer nie.

Well, if you had been asked for yoﬁr advice,

‘what advice would you have been ¢:lfon? - How doit one

deal with a situation like that? —— O, dit hang af van
omstandighede. !

Well, let me give you a hypothetical case;
an imaginery case, which you could have Iiiualinqd
before the 21st March. Suppose 5,000 Natives eome to
& Police Station and surround it, .nd'na; "We have no
reference books; arrest us", What would your advice
boi. what‘woulé_you Qo‘with those poﬁplo? —— Bk sal
probeer dat hulle teruggaan na hulle huise-toe.

How? «-- Deur asn te dring by mlle om te loop.

- How? ===i{et :I.ui._doprokoi‘l.

Lk

You would address them with loudspeakers and

force them, would you say, $0 g0 homc 7~ Nee; hulle

T ——
versoek om weg te gaan.

Just nay, "Please go homd”, or what is the
proper method of dealing with these pecple;  that is
what I am trying to learn from you? —- I_c!., ‘elke _
nﬁtmﬁ;hd.ﬁ is anders. Dit is ne;iiik om te o8 wat Jy
alles sal doen. Dit hang 4f of die Bantoes gehoor gee
san jou versoek of mie. | '

And if he does not, what do you d0 next? ———
Ek vermoed ek sou hom maar weer versoek.

e

And if he still does not? - Dit is ilets van

= e e e
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. die toekems waarop ek nie ken kommentaar lewer nie.

Have you been sitting in that office all these | ;j
years, helpiug to protect the Jouth African State and e
you have never thought about a problem like this? ——
Waar daar 'n groot samedromming vnnlﬂaiurOIXQ is, is
daar gewoomnlik 'n senior univa:--o?rinior wat die leisels

“
oorneem.

Well, don't you know what a senior uniformed
officer shoutd do in those circumstsnces? -~--Ek kan nie

namens hom preat mie,

Have you no idea what he should 40? -=-— Ek het
u herhaalde kere gesé, ek sal die persone versoek om
 vreedsaam witmekaar te gaan. :
And if they disobey, have you any ides what
‘more can be done? ——— Daar is baie mamiere. Daar kan

——

'n knuppelloop uitgevoer word.

C._ NSNS

THE OHAIRMAN: Mr. Golman, does your hypothe-
tlcal cuse presuppose that it 48 an orderly erowd amd

that their moed is a friendly_ana.'or'QOQl it presuppose

the comtrary? ~--FPerhape I should have elarified the
position.

CROSS-EXAMINATION CONTINUED: Col. Spengler, f
you can deal with the case where they iro'n_poﬁootnl, i
quiet srowd, simply firmly demanding to be arrested. |
;fIs there anything you could do'with sueh a oroil_apsrt _ | _ Jf;€
from the request that thoy nust go? ~==- A:}:l vreedsame | :fo;;J
optog is, -1qn:¢k geen rede waarom hulle mie sal gaan | jfflg
as ek die versoek herhaalde kere aan hulle stel nie. b

And 1if they don't? = Dit hang af van hulle

' DIE VOORSITTERs Jy meen hulle sal miskiem

: — T T TR TR T O
L P R L Ay A T R T fE ko it "‘.':—'ﬁ' ‘jr A%




moeg en vaak en honger word? -—-Ja.

CROSS~EXAMINATION CONTINUED: That'm a very
8004 way of getting rid of them? ---Ja.

It is the safest way? ~--Ja.

Safest for the Folice? -~--U handel nou met 'm
vreedsame skare.

Yes; 'uru-t for themselves and safest for the
country? ——-Ja.

Now, suppesing there is an excited mob, how

would you deal with them? -— = Ek hot u gesd, ek sal hulle {

vmook em te gaan.

Hnnmuyothorum,m-—-uhuo
nio wil gaan uo, ksn 'n kmuppelstormloep utgmu- word .

chnrgo; nmhhmomrmm—ﬂatm
_-w.t is.

lw__\_/__m:uti.ﬁolhum‘nhm /

What do you mean by “aggressive”; 4o you mesn _ '. i
_uﬁqattank?——nth&;-d-gn mdmm

Whnhtlmhmrhdmmw.
word .,

| - But the fact that they gre meny and the fact

tﬁumﬂq,ﬂlﬁtjuﬂ.ﬁmhuh;q
force on then? —— Verwys u mou ma *a spesifiske geval,

BT praat u in die algensen? '

e S B e

bis vrae 1s van so*n sard - u—umm.-um '

s
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Croso-gXaninatien

vas te stel of daar enige slgemene stratsgiese plan
bestaan het jﬁr hoe 'n mens in bepcnlio omstandighede

optree? —~Ja; masr dit hang ven omstandighede af,

CROSS-EXAMINATION CONTINUEDs Well, Colenel,

depending onéircumstances, what methode are there
available for the Poliee apart from the ones you have
mentioned? --- Om die persons eerstens te varhoed om

sasm te drom; <tweedens, om hulle te versoek om uitme-

kaar uit te gaanj;
hulle gedrag i
of/beskadiging ven eiendom meebring, kar 'a kauppelloop

uitgevoer woxrd.

‘derdens, as lewens in gevaar is,

Anything else? -—-As hulle tot geweld oor- //

gaan, kan daar op hulle gevuur word.-

S A

-

Anything else?

DIE VOORSITTER:
ook gebruik woxd.

——

As die wind reg 18? -~ Ek ket mog nooit gebeur-

Traangas? -—- Traangas kan

fenisaa gehad wear traangas gebruik was nile, maﬁf dit kan
zebruik word; dit hang af van die waai van dle wind,
Bk selfa wvan onstandighedo, want die traangas kan

moontlik tussen jou mamne belsnd.
If the wimd is in the right quarter so that /
tesr ges won't affect your own men, it is a very useful

thing to use with a crxowd, is it not? —--Ja.

~And is tear gas standard equipment of the (
Seuth African Folice? ——Ja; @k sal mie »8 dit woxrd

uit&ércik aan ledereen en elkeen mie, maar dit word in 1
gereedheid gehou.

Now, ample !uppll..llhﬂlll be held ia readiness
for use? -~ Hoeveel daar is, weet ek mie.  Ek handel

nie daarmee nie.

A . iy s S - ’




And 1s it part of Pelice policy that tear gas
should be used if the circumstances are appropriate?

Wi 157 J‘-

And I take it every Polige Station would
“have a supply of tear gas? — Ek weet regtig nie.

DIE VOORSITTER: Kolonel, ek wil net ‘'n
ander omstandigheid byvoeg, en dit is, wat is die
algemene manier van optrede, waar jy so'm skare het
en dit duidelik dlyk dat daar depaalde persone is
wat die 1.1111:; neem? —- Die eerste optrede is om

form te wees en die leier of loim te pro'lm verwyder,
sodat daar nie verdere aankitsing van lmlle kant van

A

d_:lo nassa is nic._

Is dit nou algemene oytnﬁo? - Dit 1s

moeilik om te 8. Ek glo nie die is n'oorgoikmo nie,

geskrews nie, ;iar ek vermoed @it sal die eerste optrede

wees, om die massa se leiers te verwyder.

CROSS~EXAMINATION CONTINUED: Colonel
Spengler, I have been privileged 0 receive a lot of
‘information about the activities of yoir mnch and of
the uniformed Poliece? -— Ek is bly w het dit gekry.

R e g, i i
R e == =%

i e R it et e S e i s e R R Sy

And one of the things I have hourl - X dom't
kmow if you are glad that I heard this - is that your
normal procedure is mot to arrest leaders in the presence
o;; large gathering? —— Ek weet nie van wie u die i

~inligting gekry het nie. : ,

e e O S e e e e

i L

Never mind where Igot it; is it false? —— /( ,
Dit is mie reg nie.

N ——

It is your practice, them, to arrest the leaders
in the presence of large orowlds of thur rnnom? -—
Ek het dit gedoen maar dit is nie uny praktyk nie, Mt




was die eerste geleentheid dat ek dit gedoen het.

—

You have never done :I.t' before? ~—-Nes.

A

T e e T T

arrested the leaders in the presence of a moeb? ~— D1t

is reg. Asseblief, meneer, moet iy nie miskwoteer nie.
e L BRI o e AR

Ek het nog nooit die woord "arrestasie” gebruik nmie. (/

Jy het dit gebruik; nie ek mnie.

You did not arrest anybody there? ——— Ek het

niemand gearresteer nie.

So you have nevey, then, arrested a leader

'in the presence of a mob of his followers? -—-Nee.

 That seems as if ay tnformation was not so
wrong st all. 1Is it Police poliey, whem there is a
large mob end it is desirable %o uupcrio '_tha't nob, /

" %o make any appeal to its l_ﬁdor- for assistance? —-

Oh. yéu 4id it that day with Twolo? -—— Ek
h.tr}_l_l__l  _gevra, "Wat maak julle hhﬂ_" en hy nt nr._
gomtwooﬂ. Toe vra ek lim, "Hoekom lll‘ julle nie
huis-toe nie?" toe =8 hy, "We will not call m—::ﬂ'
unless smm has lpokcn" Dit m toe vir my auuzl.zk

Eowon dat hierdie persoon nie met o_hl sal nu-nrk,uo.

Had you on any other occasien -nﬂuﬂd with

the 1uin" of a mobd? —-Nee; nog aile.

Have you ever asked for the assistance of such

_,—--'-'_.-'-.-.__

pmn? --=Neej; nog nie.

You wouldm't negotiate with such L3 m.

Sharpeville was the first time that you //

Ja.

Have you done that? ——-Nee.

Never? —— Ek het dit wel gedosn die dag met / |
T-O}.oo Sl ’




L S S T S A Rt e SN s e pa s S A T

| met jou. =

- 1256 ~

would you? -— Dit is u stelling; mie myne nie.

—

sal ons seker van sy diemste gebruik kan maak.

You would; yow have no poliey or prejudice
which prevents you from negotiating with a leader of
say a Pan-African mob of Natives? --—- Onder sulke

omstandighede, seer sekerlik nie.

If you thought that would help, you would do 1+?

JR— S

.---‘_'_"T'-.,_h

It would e a sensible thing t0 40? ~—Ja.

Tell me, Col. Spengler, what actual eonferences
or discussions were held about how to deal with the

‘trouble on the 2let March? Did you attend conferences?

--~ Ek glo nie daar was ‘'n spesifiske konferensie geroop
dasrvoor nie. Ek het dit met die Adjunk-Kommissaris

bespreek en ges8@ ek voel dat die leiers wat kom moet ons

neem en endcmi, om die morgrond van dis asangelsmtheid
te kry. .

————

That was your advice to the Commissioner? ——
Aan d4ie Adjunk-Kommissaris.

Is that Col. Piensar? ——Kolonel Lemmer.
That was your advice %o ..hl.l? ———dae

That you aust arrest the lesders? —— Asseblief -

e e

| nie arrestesr nie; ondervra. Neem en ondsxvre.

— «

—_— i

You must take them, snd question them? ~—Ja.
L . i

I don't know, Col. Spemgler, what you mean by

| “taking” people? — As ek met ‘m perscom praat en ek 88,
 "Stap ssam met my" em hy willig in, den neem jy hom ssam

- e 1

o;uun.ummn-éuh;nﬁ%h: Js.

I am asking you? -——— Ek salj as hy wil saamspeel }
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Would you have considered arresting him? ——-
Dit is moeilik om te 58 ~ onder watter omstandighede,
praat u nou van? '

When you were making the plamns for the 21s%?
==~ Dit het van omstandighede afgehang.

So you did not make a firm plan as to whether
you would arrest or not? --—— Daar was nie 'n vas neer-
gelegde plan gewees nie. '

hl you were going to take them, as yoi put 1it,
end question them to get the background of the thingj
is that what you said? —- Dit is reg. |

Anything else? ——En om lmlle plamne te
probeer verydel; wat hulle bheoog. '

Vhat was this background you were looking for?

You knew the background, didn't you? -~—- Om die agter- // ‘_

grond te kry wvan mmlle gr:l.owo.'.

Didn't you know what their _;riomcoi were?
~=— Alleenlik van openbare vergaderings wat gehou isj
maay daar mag dieper griewe wees. '

—

And were you very anxious to know what the

grievances of the Bantu or a ssctien of the Bantu were?

—

~-- Ja; ek was baie angstig om te weet.

‘Then why éidn't mnnko these enquiries before

the 21st Mareh; why wait wntil the large erowds have
gathered hefore you "take the leaders to make these |
enquiries? —— Wie s8 ens het dit nle gedoen nie?

Did you? -—- Ek het.

And did you get this information you were
looking for? —-——Ons het inligting gekry. :

Did you find that there was anything deeper
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behind i$? --- Ek kan nie my bron van in)igting hier
openbaar nie. b

I didn't ask your sources of information? ——-
Ek is mie bereid om te antwoord nie.

Ihjr? ~--Omdat die Polisie-geheime is.

What is it that you ars not willing to tell wus?
What the grievances were? ---Nee; wat die inligting is
wat ek van die persone bekom hot' wat ek ondervra hes.

DIE VOORSITTER: Is dit mou veor die 2le? -—
Voor die 21e, ja. Ek sal nie 88 ek het dit spesifiek
gedoen net voor die 21e nie; maar dit is in die 1o00p
van die ondersoek gedoen, sedert die Pan~Africanist

Congress gestig is,

. OROSS-EXAMINATION CONTINUED: Now, I want %0
be clear about something, Col. Spengler; . was your
advice %o Col. Lemmer that the leaders should be takem
and this information scught on the 21st, or before the
21847 — Di% nag 'R paar voor die tyd gewees het;
maar die oggend van die 2le ... T

I think yom n:l.madérstoca ny question, I diad
not ask you when you gave the advice. I mean, did yom
advise him to do $his on the 21st, when the orowd had
gathered or did you advise him to do it beforehsnd? ——

. Die inligting was dat van die leiers hulle by die
| Pori_uintuh' sou kem aanmeld, en my bedoeling was om
| d;o persone wat hulleself kom sanmeld, te mm.

e

At the time, on the 218%? ~—~ Ja. Wanneer hulle
hulleself kom ssnmeld.

Why counldn't 1t be done before the 21st? -
Ous het nie geweot wie sou Mulleself kom sanmeld nie.

o e oy

e e e A o e
e T o | A A e
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Pidn't you know who the leaders were? —— Ja.
Ex het gewset wie hulle is. '

Well, them you ecould have appfoaohod thnl
pefore, if you were going to appreach them in a friendly
vay to get information? —- Het u al met lede van die
P.A.C. gehandel? |

No, Colenel; that is why I am asking ym.'
Did yow think that in friendly conversations they would
;i“.;o_;you the information you were looking for? —-— Nee.

" On any date? — Bk het bedoel dat as die
persone hulle kom aanmeld sal hulle ondervra word fop
'n vriendelike en hoflike wyse.

' D14 you think that friendly and courteous
questioning was going %o give you the seeret informatioen?
—— Halle sou dit moontlik dasrdie deg gegee het -~ dit
‘was toe nie meer 'n Igohch dat hulle wou wegdoen met
hulle passe nie.

That wasn't a uorot.. ; _Enr,rhou.zn South -
Africs knew about that, Colonel? — Bn ons het ais
geweet volgens die pamflette; of mlle dit sou doen
of nie, het ons nie geweet nie,
~ What was the seoret; what sort of secret
information did you think they wemld 4ell you in a

friendly, courteous conversation? ——Om die agtergromd

griews te kry, Eulle het bewser hulle wil wegdoen met

die bewysboek, maar 'a mens weet nie deur wie word
hulle sangehits om dit te doen mie. Is dit 'n lokale
ding, is dit uniaal of is di% internasionsal.

Now, you have mentiemed three things. Let's

e ——

What do you mesn by that? — Om hmlle juiste
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take them one by one. You say first of all you

wented to kmow what their real grievances
But didn't you know? ——— OUnskynlik was dit
die dra van '‘n bewyshoek, d:Ec lae salaris.

e———

Didn't you think those were genuine grie'niu_n?

it S s i TS
|« Dit mag WeeS. |

T

Did you think they were gmno gruvmou?

MNR. OLAASSEN3 Ek dink, Edelagbare, my

geleerde vriend gaan 'm vietjie mtcm; :i: bPestek
- 0

van die opdrag wanneer hy begin raat van/werklike

gegronde griewe was of nie.

THE CHAIRMAN: Mx. Colman, I suppose you

have seen the teras of reference of the Comnmission.

MR. COLMAN: I have been tola what they are,
Sir. This has buuo relevant because of tho
Vitness' oxplmtton of what hh plans wexe.

m CHAIRMAN: Yes; 1t seems to me that it

. would be relevant to enguire into the existence 07
otherwise of grievances; bu% T ean't, as at present
advised, see how it would be relevant to enquire into
the validity, or whether they were. justified.

MR. COLMAN! That is not the purpese of my
question, Sir. Perhaps I put it bedly. I an trying
to £ind out what this VWitness was looking for; whether

he cee

| THE CHAIRMAN: Whether, if they had a grievanee,
it was justified or mot; 1if 1t existed, in fact, then
I feel at present, at least, it would seem to have &

bouh‘uﬁom-hputhtm I mean, things
' domn't happen out of the air. But if yom will in

.mmmmuwmt h“-

.‘....... ...-.-.._ e ":':..-a,v&.-.-'. R =k i

[ ' MY

were? =——Jda. j
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think I am 1imited to that o;tmt.

MR, COLMAN: Very well, sir. I will try to

confine myself to that.
GBOSS-HAIIIL'!IOI CONTINUED: Col. Spengler,
to ask you whothor you think

r whether the wages

my question is not, then,

rororonoo books are a good thj.ns o
but 4id they ;ominoly have those

are high enoughj
orgu om te hl.

griomou? ——— Dit was wat hulle Vo
doabt 1t? — Ek hot geglo hulle is

Did you
gegrief, deur dle pas en deur die lae salaris,
NEFA0Sy st o h

Now, then, what more did you want to find ont
Sal ek u nou eerlik o83

| about the nature of their grievances? -—/A8 €k RMOU .
. weet wie sit agter daardie griewe ...
e nature of the grievances? ——

| Dit was die sard van die griewe, en wie cnrnﬁOr éit.
__——__________._._-—-—"J ———
is

——

So 1t was not th

You wanted to know who was behind it allj

| shat 147 —Ja.

-_ fou haf / been trying to find that out for a

| long time, I should HakARaY ~——T8s

And you had certain jnformation — I

was - bt you mtod as maech mrmuu ’e
that point? ——-Heoltemal reg.

| you what 1t
| you oould get on
And 4id you think that in friendly, courteous
| conversation with the leaders of the Pan-Africanists

you could get that hto:uﬁu‘l’ —— Ek het gevoel,
want nou, vandag

ety i

|  But they had made tlut public leng vefore the
. 21st? - Soos ek u ;u. het, hmlle het dit bekend gemask
maar niemand het ;mot of Imlle dit sal dou o! nie.
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But as soon as they ﬁ.nmeﬁ that they were
going to do it - why not talk to them them, and ask them
for thoir'uoroﬁ ——— Ek het gewag vir die dag wanneer
die persoon in sy persoon sal kom.

Why is that the best day for persuading them
to give up their secrets? -—- Ek h_ot gedink 4it 1is
die beste. '

Did you get instructions to do it on that day?
-—Nee.  Ek het dit wuit my eie gedoen. '

It was your own idea? —Ja.

DIE VOORSITTER: Kolonel, kan u my net a8,
van u algemene ondervinding, gebeur dit elke keer dat
. waer daar bepaalde optrede in die veoruitsig gestel word,
daardie optrede wel Plassvind? ---Nee; nie altyd anie.

Ek wil net grasg van u weet: Het u oortuig
| gevoel dat op die 2le sal daar hierdie bepaalde o;ntmi_
wees aan die kant van die persone, of het u ook gq@,m

| 41t is net so moontlik dat dit nie mag Plassvind nie;

| wat was - velgens it inligting wat u gehad het?=—-

| Ons ialigting was baie skrasl gewses. Ons het vermoed
| daar sal kldn):l.u-klhnn van .ﬁu of Wﬂ; by 'a

| Polisiestasie aandoen en dan bewysboeke éf inhandig of

' 88, "Arresteer ons; oms wil nie _bombo"oho dra li-..".-

[ Ons het nie van ‘m massa-optog kemnis gedra nie.

Het wu rede gehad, voor die 2l1e, om te cm
 daar sal s8 8,000 by Sharpeville Polisiestasie aanwesig
Wees? —— ﬁoo’; 41t was, volgens ﬁlkm-, nooit verwag
nie. “ |

CROSS-EXAMINATION CONTINUED: So your plam
about speaking to the lesders, questisning the leaders,
was formed om a pioture of little gatherings of fifteen
to -;m*r people, and it was the leaders of those that

- W i £ et - St A ———4)8)
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you were going to interrogate? ——- Ja.

I see. Now, did you, before you went to
:'hu-povil_lo on the 21st March, receive any mfgmtioh
bout what had been going on in the area? ---Ja. Hulle
het my herhaalde kere gebel en ges8 dat daar 'n same-

romming van Naturelle is en dat dsar ....

Why was this information sent to you; were
you supposed to act on it, in any way? ---Nee. Ek het
Bit gekry van my (onhoorbasr).
| ~ Had you any orders as to what you were to do
m that day? ---Nee.
, Was it cntii-oly in your discretion, what you
| §1d that day? —Ja.
' ' So you sat in your office t‘hatl morning, 4id you?
L i _
| Waiting for an opporthity to go u_nomu,
and have negotiations with leaders; is that 1t? —Ja.
Did you hear that there had been intimidation
» Sharpeville during the night, or the early hours of
the nomnp? -~ Ek het gehoor daar was prosessies
2 die gang, maar ek het nog niks van intimidasie gehoor

' Not at that stage? ——-Nee.
' Did you hear, at that stage, about the false

|z ormation, telling them to gather at the Police Statiom,
bo hear an sunouncement? —- Nee.

Did you hear that there had beem disturbanses

\ various parts of the location? — Ek het gehoor

lat Imlle het opgeruk na Vanderbijlpark Polisiestasie,
n ek het gehoor dat mlle 'n optog vorm na Evaten

— — e e e e S — e . e

e e iy T
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Polisiestasie.

Did Iuwht in Sharpeville itself there had | ] }
been groups of 400 or 500 Natives, that had been dis-
persed by the Police? -— Ek het gehoor, ja. Rt 1 |

Did you hear how many were dispersed? -—Nee. |

| Were you not interested to imow how many were
| dispersed? ---Nee; ek het met gehoor hmlle is uitmekear
uit. .

You d4id not enquire how many? You weren't told?

: Did you know that Maj. van Zyl at about 8 o'elock
Ein the morning had dispersed a very .lmo exowd of some
thousands near the 'ggtﬂ ~-=Nee, Ek het gehoor van

| Vanderbijlpark. e |

You d1dn't hear about this incident? -—-Nee.

Are you hearing about it for the first time now?
---Noe; ok het ook verslae gelees daaroor, :

Oh, you later got reports? =-— Ja.
Who reported to you about it? -——— Kapt. Willers,
| an sers. Wessels. _ | | i 3

So they told you about 1%? —-Ja.

Did they say it was a erm' of cnx? 5,0007 ==
'I!k ken nie s8 hulle het syfers genoem nie; maar _nu.u

s o iy T R R R 1 i P

het ges8 daar was ‘n groot optog gewees.
And 1t was disperasd by a baton charge? ——Ja.

So, that was the nort of ub which could be

handled by ordinary methods? ~—- Ek was nie daar gewees nic.
|

Accoxrding %o your mom ~e= Dit was nll hulle
u uthokm uis.




_ And you heard how crowds had been dispersed
at Vanderbi jlpark? —— Ja.

pid you see anything eof this mpuin‘; you
| were there at some stage, that day? -——Nee, ek was nie

} daar gewees nie.

Did you have a report of about 8,000 people in
the centre of Vanderbijlpark surrounding the Pelice
| Station and the lq:l-tratu Court? —— Ek het gohoor,
. maar lk_‘lal nie by gewees nie. Ek het gehoor m‘{ dit/

Did you know about it when you went to Sharpe-

| ville? —— Ja.

‘Did you kmow that that hed been an excitéd,
‘noisy crowd? -——-Ja; sover ek gehoor het, was mmlle.

And did they throw stones? —-Ja.

_ And yeu heard that Capt. Cawool had dispersed
| them with thirty Policemen? —— Ek het mie geweet hoevesl
| Polisie hy omder sy bevel gehad het mie.

: You knew he had a small force ot Policemen? —
| Ek weet gladnie hoeveel hy gehad het nie. '

 Did you hear about how Mr. Knoetsze had dispersed

 the crowmd? -—-Nee, ek het nie gehoor nie.

Po you know who he is? —-Nee, ek weet nie wie
hy is ‘1.. |

He is @ Mumicipal official ~ either the Loeation
perintendent or ...? —Nee, ek weet nie wie hy is nie.

You heard mothimg about him? —Nee.

At any rate, you weat from Vanderbijlpark to
Sharpeville? —-Ja.

With Col. Primsleo and Capt. Bruumer? —-Ja.




e —

Hy was op'n saracen gewees.
And Sergt. Wessels? ---Ja.

And d4idn't you have another man with you, who
was assisting you that day? ——- En.pi. Villers en sers.
Muller was 1n 'n ander kar wat gevolg het.

Did you have with you that day a nm ‘who wore

a white shirt and hnd a white hudkonhiot on his head?
-——RO.

_—

Pid you see such a man? ---No.

You never saw such a man? =—- Ek kd nie vir
: VI BNNTT NRR VROE B S DR A T
myself uoutn_n dat ek 80'n man gesisan het nie. Hy

P

w\g definitief nie by my geweea nie.

lot at 'tho Sharpeville Police S_tat:lo_n"r ---xm.

~_ No sush man assisted you whem you were takh‘
the pcoplo you wanted to talk to? ~——Nee.

DIE VOORSITTER: Was daar enige ander lede Yan
fie Polisiemag in privaatklere by qQ hek aanwesig toe u

van hierdie persone gevra het om u te vergesel? -—Kol.
Prinsloe was by een -I"o.l'om.tME ook by die hek gewees;
jers. Muller was op een geleentheid, toe - die derde
jaturel inbring en hy terugruk - toe siem ok vir sers.
luller dear staan. Toe s8 ek vir hom "Vat hierdie ({/
aturel na agter”. i e

g

Was enige van daardie persome te enige tyd tot
o mate ontklu h uc sin dat huno Ric 'm hddio aan
b het nie, of miskien 'n sakdoek gebruik het om hmlle~
)1f te beskerm teen die warm son? -—Hulle was. ordentlik

ingetrek, en nie een het 'n sakdoek op sy kop gehad mis.

Jy het niemand daar gesien wat romdgelooy het
nder 'n baadjie nie? Sover u kan onthow? -—— Dit is

T S
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swaar om te l..' " Daar n.i taamlik speurders daar gewees.
Maar die nm; wat seam met my gewerk het, het -~ was

definitief nie so aangetrek nie.

En u kan nie onthou dat u te enige tyd enig-
iemand gesien het wat so geklee was ®s00s deur die advokaat
gestel is nie? ——Nee.

Now, tell me, why did xam' &0 to Sharpeville ~
you and Col. Prinsloo and Sergt. -~ and Brummer in the
saracen? -—- Terwyl ons by Vanderbijlpark was, het kel.
' Prinslod met die radiokar in verbinding geitree met maj.
ven Zyl, en toe het hy ges$ daar is 'm groot same- '
dromming van Naturelle by Sharpeville Polisiestasie.

And tﬁr' that reason you went thoro? ---Ja.

Vhat were you proposing te do thorﬂ — Op
‘daardie oomblik het ek nog nie besluit wa.t ek sou doen
| nie. Ek het besluit wat ek sou doemn toe ek ter plaatse was.

WVhy d4id you do_cido to go there? -——Oldgt daar
'n samedromming van Bantoes was.

Was it part of your m::tion to help teo

| disperse such gatherings? --- Ek ssl nie 88 dit was deel
 van my diens nie, maar ek is tog 'a .?ol:lni‘nm en ek wou

ter plaatse wees.

In order to help? ——— As huly modig was, Ja.
| ‘You weren't ordered to go there; it was at

your owa disoretion? —- Ek em kol. Prinsico was in

dieselfde kar en ons het saam soheentoe 8orY .

Did you discuss what you uu.n do whem you m
thorc? ~==ly het butg gewses en ek het toe die ceorste
" Bantoe daar gekry en hom ...

You misunderstood me, Colomel. Did you discuss,

before you got thoro, what you would do when you got

S T s e e s




there? -~-Nee.

| So you had no purpose in mind when you set off
0 o to Sharpeville? ~—— Ek kan nie #8 daar was 'm

spesifieke doel gewees niej; maar dis dosl was om onder-
soek in te stel wat aangaan.
Just to t:lnd out wht was happening? =—-Ja.

Il that what you mesn by "mntlpto"; you
Just wanted to see what was happening? —- Ek hot ;unn
et die doel om ndor-eok in te stel.
I don't quite understand what you mean by that;
‘what were you geing to imvestigate? —— Wat ek Caar ter
plaatse sou vind.

In other words, does that mean the same as you
went there to see what was happeming, or does it um
something different? ——— Ek het nie gegaan uit mmsé
xierigheid mie. ' |
| 'mt did you want to go forj; _plmq tell wms more.
Don't just say you went to investigate. Try and make it a
bit oluror? «==0:8 ROt gogasn om te onlmeok instel.

Give me a 1ittle 1des :I.lu of what u.u of muup-
tton yhu were m to make? -— wc die oorsuk m van

uo optu.

. PR e )

: You knew that? —--Ja, ek hﬂ. Raar soos ck u d.
lvoorheen gesé het -~ u het um:lo vraag al baie gestel,

h:lor. mdu.
!umtu 4o know, mmtﬂ.&n, who was

SRR

bonml all hiu 48 that what you mean? —Ons won geweet
het nnnnlo nd.m. | '

I thought we mnl that you imew the mature of
their grievances? —-ijorv!hltkic Ja.




e | 12‘9 -l ; I, SPENGLER
4 Orons—examinabic

=

| to know about the nature of their grievances? -—- Wie is

die persone daaragter. '
o b - — ; .
i Is that all you wanted to lmow? —-Ja.
A4 So you went 0 Sharpeville to find out who was l
L behind all this; is that right? —Ja.

Now we are Morntmu_u each other. Now 1 just
went to know how you went. You say the three saracens
ki were in fromt? ———Ja.

I And then two cars behimd? —Ja.
o You were in the front car? ———Ja.
by Who was with you? —-- Ek het u ges8, kol.

Prinsloo en npourdor—urlunf Wessels, en ‘m _io,stu:dtr. '

Was everybody imn that cer in uniform? --- Die

bestuurder was.

'. kapt. '111.#'!.

deur hulle.
Were either of thgn in wniform? -——Nee.

it was? — Dit was ‘n groot ~ dit mag '‘n Ford of 'a
| Chevrolet of 'n - van die Radie-afdeling gewees het,

lith one of those radie asrials visidle? ——

Agter, ja.
: 'no you kaow the number? -—-Nee. Dit was n
 rediokar. Ons het die radio gebruik. |

B e e el e R

What was there below the surface that you wanted

And the rest of you were in plain clothes? g
And in the second car? —— Sersant Muller em

And a' driver? ----_!!u;' die kar is self 'bum-

Can you tell me, describe your gar, what make car.

" Youw don't know the mumber of that car? -—Nee.

T

e —
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Ané the other car -~ wWas _thnt the same type of
ok dink sers. Mullexr het in ‘'a Zephyr-kar

&

car? —---Nee;
gery .
' Not a radio ecar? -—-Nee.

Who sat next to the driver in your oar? -—-

Vi

Kol. Prinsloo.

Was the driver on the Tight? --- Ja.

You sat nt the back? ~— m.t is reg.

Bu drove tnrom the -trnt- of lhrpmno '

to the Pelice Statien? g B o

There were people in the streets? ——-Ja.

Quito a number of people? ---h;

Standing about? -—-Ja.

e

Seme walking about? ——-Ja.

Lt

E s*j’_-ff};.

There were a few ears moving about in the
e esn gesien nie.

| location? ~——Neej ek het ni
You saw no oars moving gbout in the location

_ _ And what shout the
| you got to the neigkbeurhood of the Police Station;

' they normal? ——— Dit was uhomd, sou ek verwag, om
one op straat te sien.

peopde in the strests before
were

. dsardie tyd van die dag so baie pers
their bmvlm. was ihm anything usmasual

mtp groepe wat ons verby gory
sommige weer mie.

But €
| about that? —— Neej
' het, het die v frikal” kreet gegee;
. Mest not, or most gave that sign? ——— Die meeste

Md--mumjmw

Klompe-Klompe persons duar gavind, wel in die pad mtm ne .|
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the location? —.. Nee; nie wat ny ken byval nie, ! j
Just ordinary erowds, dressed in their ] i

ordinary elothes? —Ja. I'

%1gn and that is the '

s unusual thing Yo' know 0£? .. .Tq
‘he

1le/1 ra.
Party van hulle/lang kieries gedrs

Oh, whenever Jyou see a large
you find a few armed wi
kry dit dikwels by hulle,

mlqr of
th stioks? ~——daj

Africans

3

Sometimes walking eticks,

traditienal types of stioks? - yq.

Sametimes they are

S0 that was quite Rormal, wasn't §tp -?--Jn. ! '

And nothing else happemed? ~—~Noe.

And that was the situation until
to the Police Station?

you got right

— Toe ons naby die Polisientasie
in die 8traat wat langs die

was die pad blokkeer &oWees, en
agtermekaar gestaan,

Polisiestasie loop,

n klomp voertuie het

S i
e =z

e

DIF VOORSITTER: In watter
in die hoofatna_ut af? ~— Bk ken nie
dit was die stradt wat aan die
Pelistestasie verby 1oop.

- Die "limkerkant" kan
A® u net na"llwyltm "A" kyk;
Mr ®al u sien, 'uc
=== Ons het met

straat het u 8ery -

die -tn'tol nie;
linkerkant van die

el SRR e i s o s S

90k nog verwarrend wees. | e

kyk ne Bewysstuk "g», | .
boonste kang van die foto 1 Noorda? | 1
'R streat gery wat van Suid na No ' . |

ord
€%gaan het - ok dink ons het toe aie »

traatjie af gedraai
wat na die Pilin!utulo

1o0p.




Hot u toe regs godmﬂ Het u toe regs gedrasai
en toe weer regs gedraai by die hek? ---Ja. Dit is soos
ons gekoem het.

%

‘ .

het met daardie straat af g¢kom, na die Polisiestanie, lgf
. : (
|

l“
|
ﬂ

Met ander weorde, dit sou dan langs Zwane-

straat wees wat u op die laaste gedeelte van die rit in

elk geval gery het? ~—— Ek kan gaan seker mask on dun kan

ek kom 88 waar dit 1-. . Ek weet ons het met 'm straat
gery, toe moes ons regs afdraai na die Pouuutuio.

Maar net voor ons daar kom, was die pad nblokkur gewees

met voertuie. Die saracen het cor die smnuto geory

en was voor ons in dis Pelisiestasis in.

Vie ss woertuie was dit wat die pad gedblokkeer
het? —-— Dit was 'n pam’wutﬂo. daar was Polisie~-

\

lorries gewees en cor

'?'

Vas daar Pclisis-umptenare oor die pad gewees?

Dit mag miskien nodig wees dat u u geheus gaan
- verfris daaromtrent? ---Ja. Dit was die eerste keer dat
ek by die Pelisiestasie gewees het,

| CROSS-EXAMINATION CONTINUED: How far from the
 Police Statien was th.u this uockuﬂ was it right o
| outside the Polies Station? —— Dit was asn die kant i
| !

|

van die Polisiestasie gewees.

On 'Ilhl South side of the Police Station? Yom
| know the side of the Police Station whare there is that
biggte; the dowdle gute? ~~— Dit was nie in daardie
 straat gewees nie. Dit was in die straat wat na hon-tos
let.

That 18 the side where thers is one small gate?




Now, where was the bdlockage; opposite the
_--Pol.lu Station buildings, Or ,..? ——Nee, dit was 'a
ent van die Polisiestasie af gewees. Dit is moeflik
| om te s8. '

Colenel, if you look at Exh. "B", this 1a the

doudble gate -~ that is on the West? -~--Oms het Nooxrd

gekom, met 'm straat.

Well, there is mo street? ~—— Daar is Zwgne~-

: straat.

And where was the hlockuo"! - Hier,

_ Yow are pointing to Zwane- Street, immediately
- South of the Western end of the buildings? -—Ja,

DIE VOORSITTER: Is dit waar daardie oponthoud
| was? —- Daar was openthoud gewees; die saracen het oor
| die sypaadjis gery, Oms moes toe °'n entjie terugdrasi

| om in die anderkent van die streat op te kom.  Oms het
- van daie Munisipale kantore af gekem. |

| | CROSS~-EXAMINATION CONTINUED: That is from this
| side, from the righthend side of Exh. "B3*, until you
| reached this hlockage here, Them .nu had to get past this
"- ®lockage, turn right and thenm you came to the gate; 4is
that right? — Ek sou grasg net die plek wil besigtig,

| onder toesig.

ko DIE VOORSITTER: Nee, toesig sal mie modig wees
nie.. Die strate en alles bly dieselfde ...

OROSS-EXAMINATION CONTINUED: I think 1% is
| olear enough? —- Ek onthou daar was 'n ongelulidge
~ oponthoud nnu. Daar was voertuie gewses -~ sovesl )
u.ln die saracens nie kon verbygasn, en ook nie ens mie.
 Toe het dies saracens oor gery. Oms het teruggedraal en

met 'n ander pad op gekom.

= o e e
T _. . . . i -
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f S ‘Now, the saracens went onto the pavements? ——Ja.
~iy ' - I8
% | On their right? ——On' their left. ' %
: m | And was there a large erowd round the Polies
L station at that time? ~—- Jaj daar was 'a groot menigte | 1 {
e |
i W ?g This was sbout 1 o'elock, was 187 —Ja. {

: Was the oroﬂ as shown on this photograph,
| Bxh. "B"? ~—- Daar was meer Bantoes san die rogt-rkant. //

—_—

tcig ons daar gekem het.

There were nor; of .thnn whore you a_ri pointing,
' that is the street to the North of the Police Station?
— IR, I '

You »un your finger along the fende on tae

Northern side of the Polise Station grounds; there were
:_moro there, you say? -——Hier voor iio hek was ook neer

| pacmgedrom.

| That is to the West. Otherwise it leoked mueh
1ike this? ——-Ja. |

: How many mere would you n;; there were where

| I an poeinting, that is on the North side? -—Hulle het

| bankvas gutm, _'n ent hncl daardie draad af.

| Right put where you are poiatlng? -—Jaj tot
daay by die ce.- | |

_ You poiat t0 a peint ;hnt. opposite the lass,
the back pole, whéri there is a hl-mil ,ltndlu. lﬂwl

| oould you see that they wemt as far es that? — Dit is

| 'a oop stuk gromd, hier. |

Did you see through the Police Station? — Toe

ok later ...
Ok, you saw tht later, when you wers imside? —-




And we see a line of them, now, between the street

»n the West side and the Police Station. Was it the same
e sort of 1ine, only extending right up to opposite the ...
% _ --~jlulle het langs mekaar af gestasn -~ u sien hoe diep
maar voor die hek was daar baie mesr.
_ On the West side thor?iin: more. What would
| brou ..q, 10% mere, 20% more? I know it ean only be a
&Q . oss, but give a ...? — Ek dink aurmmﬁon

die hele straat het vol gestaan. Daar koh nle ' wor;-

tulg deurgaan nie.

DIE VOORSITTER:t Die hele straat - verwys u
mou ma die straat aan die Westekant? —-— Aan die Westekant.

¢ het van die draad af tot - san die een kant van die

straat het hulle blokvas gestaan.

‘Mr, Colman, is it s matter of importance that
this Witness should be able to identify with acouraey

iwhere this bloockage was?

| MR. OOLMAN: No, Sir. We have 1% approximatsly.
T don't thimk 9 mot for my purposes.

- WMI ig_p‘s Pele =
-~ RESUMED: 2,15 pom, ~

BLER, still under oath:

OROSS~-EXAMINATION BY MR, COLMAN CONTINUED:
Colonel, did yow mske a report that day on what m
happened at Sharpeville? —— A gemeral report, yes.

To whom? -— ToBrig. Els.
When did you mske that report? —— Kort na die
“wident. |
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| And did you make a written report later that
day? ——- Nie dieselfde dag nie.

. When did you make a writtem report? -— Dit was
T i ' die dag daarna of twee dae daarma dat ek 'm verklaring
opgestel het. |
_ And to whom 4id that go? =— Aan die - amn
 mnr. Claassen.
So the only written statement you made, was
' the statement you made to Mr. Classsen? —— Dit is reg.
_ In your verbal report to Brig, Els that day,
what did you roport? - Ek het aan hom vertel wat -
gebeur het. | '
Exactly as you have told the Court now? ==
Dit is r.‘.
Sharpeville and the other places you vinitoa?
"'"""" J‘o
| Now, do I understand, Colonel, that you did
,not arrest anybody in Sharpeville that day? -—- Ek het {
‘niemand mntur nie. '

——

| Did your Branch arrest anybody that day? -—
Ek is nie seker niu . Two :Bnntou, !Blol.o en More, is
aan kapt. Willers oorhandig en ek verstaan m:n is wel

in hegtenis geneen.

You know perfectly well that they were taken

i.nto custody? —--J‘a. -
| ~ Yes, won. you needn't say “"ek vmtm" You
know 1t? ~— Ek het hmlle nie self in hegtenis geneen nie.

But it was done on your mm._ﬂ.m? - Dit
nie op my instruksies gedoen nie.

- e T B S Al . A e A A - AP A Bt AL 5 g b« et bk i e
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goedkeuring weggedra.

' does that say? What is the offence, there? —— Publiec

Vhen did you learn of 1t? —~—— Die volgende dag.

Pid you approve, or disapprove? -—— Dit het my

What were they arrested for? - Ek is nie _ h
seker nie, maar ek vermoed onder Wt 8 van 1953, Art.203.

You must help me with my law, Coloned; what

disturbance.
So what offence have they committed under that?
—— Dit is vir die Hof om te besluit of hulle simldig is.
DIE VOORSITTER: Op watter sanklag?-— Dit is

by wyse van ‘h
Laat'ok dit so stel: Weet & of ...? — Ek

 verstaan hulle woxrd aangekla - op watter spesifieke

| klagte, nou, weet ek nie. _
| Maar hmlle is aangehou in verband met 'n
 moontlike vervolging; nie op emige ender gronde nie?
| === Dit is Teg.

: OROSS~EXAMINATION CONTINUED: But that was not
your arrest, or on your instructions? -—Nee.

Did you attempt to arrest qn;holy that ‘.!?.—__ |
R e

E -

What about the map with the red - was it a red

jersey you spoke of? —J8
Did you attempt to arrest him? ~—-Neoj gladnie.

So you did not attempt to arrest anybody? —

i lm..

And ggggggiuhi was there could have come under

the 1-yroll1é; that :ih were attempting to nrrtg!hlln? —

As hillle my gedrag gade geslasn het, sou lmlle gesien het
sl

e
e e & ; - — v S FHE M
TR0 L i . A % et / e L
|'
5 La il
it AT
Ml
F AT

S E T T

P e g

S .




- 1278 ~

ek het niemand n.rrutnr nie.

Now, I want to get this quite clear. You see,

you tell his MHM' some ;goo;glq that's
. your word, isn't i%? ——— Ek e .
g

It must have been quite clear to anybody who

xon sien dat ek die persone nie sangeraak het nie, wat

‘die metode is as ‘n . ‘n pe ’

laan sy skouer of asn sy arm te neem, en te 88 "Ek

L

nrrutur jou®.

_ Did you not touch any one of the four pooplo

| you mentioned? -—— Ek hef het nommer 3 - toe hy tussen die
on-u koem en wow tomw, het ek hom m ny hemp

gm«n en aan hom gesd "Nee, jy kan nie gsan nie, en ’
sers. Muller het hom too geneen.

But nobody eould have thought that qu were
arrnting m? we= Dit 48 moeilik om te 88 wat ander

res geplaas is no.
| All the Police would have known that you were
not arresting him? ~—Ja.

Mth.lutmr“hd.doulhn with, the man

th the red shirs, did you touch him? —-Nee.

You merely speke to hin? ~— Ek het met hom

'- epraat. | it |

Nobody could have thought you were arresting

, or trying %o arrest hin? — Nes.

And it was immediately after that, that the
shooting began? =— Nee, u het dit verkeerd, Die persoon

vergesel. ‘
i

lwas watehing that you were not arresting him? -—- Hulle |

_gedink het. Die persone om my ken sien dat hy nie eader ’ o
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. met die rooi hemp het by die hqk gestaan. Ek het hem
govra wat wil hmlle hl, o hy het "um.:- "Freedom!"
| geskres, Ek het vir hom ges$, "Kem in". Toe 'm
Bantoe-konstabel die hek éopmaak, het hy teruggespring.
Daar was toe so'm klein semi-sirkel soos die porlm
teruggebeur het; dit was oop voor die hek, Toe kem

| ‘n ander Bantoe uit die skare uit gestap, toe kom hy
direk na ny-toe. '

So that was the last imcident before the rush?

=== Dit is reg.

So if snybody says that you tried to make an
arrest that day, they are completely wrong? ~-- Dit 1s
moeilik om te s8 wat snder persone gedink het. Bk
2 net 88 wat ek gedoen het.  Ek gasn my nie kempremi-
| teer op wat nme"im nie. Ek 88 wat ek gesien het,

._ en gedoen het. | :
If anybody says you tried %0 make an arrest
| that day, he is completely wrong? ~-— Ek kan nle al wat
' hmlle dihk mnio. .

| I am not asking you what he tmcht. Iam
ukucyum%hcrhomruht.ormu?-—mwu |
hy verkeerd. :

And your report to Col. Els did not luuut
| that you had arrvested nu‘bm or tried %o nrrut nrhody?
———Heoltemal ru.

Now, Imlﬂrmnuyummhhtom‘
‘how this comes about: The Prime nu-mr mnade a state-
ment in Parliament that mm. or that ni.m;
on lmow that? —Nee.

This is what the Prime Minister saids “Kel.

e

=

e e d e e s T S TG




¥
¥

- 1280 -~

Bponghr het toe probeer om 'm arrestasie te maak by die

2
.I.:\s‘&_ I
hek van die kamp". Was that corrut, or not? ---!ns | L}
2 | 4
L ok het nie daar 'm arrestasie gemaak nie. _ &
g IR L L i i
i | | Hy het gesd "Pro‘nor"! ~w= Ek gaan nie mn
* : koumentasr lewer op wat sy Edele die Eerste Minister L |
'_’;3_*_ .
b ges$ het ale. Ek is nie bereid nie. | £
B I am afrald you will have to enswer my question, ‘
whether you find it pleasant or mot.  Was the Prime ‘

miater'- statement correct, or was it imcorreat? -—— A

DIE VOORSITTER: Ja, wel, u word gevra of u
'‘n arrestasie gedoen het, en of u dit nie gedoen het nie.
Daar is ‘m stelling wat gemsak word deur '‘n ander persoon,

lwat sou voorgee dat u ‘m arrestasie wou doen. Nom +..?
~— Ek het nie 'a arrestasie gedoen nie, '
So the Prime

 CROSS~EXAMINATION CONTINUED:
llini-tcr'u statement was untrue? -— Ek weet nie wat hy
loor beskik het nie, maar ek het nio 'n grrutuio daar |

Iuitgovoor nie.
You did mot txy to make an arrest; ‘and when
|

the Prime Minister said you tried to make an arrest, that
lwas not true? ——Js.
MNR. CLAASSEN:  Edelagbare ...

THE CHAIRMANs I did mo% quive eateh you. On

your :l.utmot:lon. when was that nt;tmt nh?

_ MR, COLMAN: I em reading tr- 8 0ORYy Sir, mt
- 14 is annexed %o my instructiomss “offieial Tepors read

‘n; his Honourable the Prime Minister in the House of

seubly on the 21s% lanh. 1960%,
oHE CHAIRMAN: Was that in the aftermoon?

Is dit ‘n vraag wat ek moe beantwoord, Edelagbare? -

A e
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: MR. COLMAN: It must have been — 10.15 in the
evening, I am told:; It is Hansard No. X, column 3960.

DIE VOORSITTER: U s u het san brig. Els 'n
lverslag gedoen? -—'nlondolinkn verslag gedoen.

Weaneer het u die verslag aan hom gedoen? ~=—
Ek reken ongeveer vyftien mimate na die skietery opgehou
‘het, het brig. Els dsar asngekom. '

Toe het w san hom ‘'n verhlag gedoen? ---Ja. '

. En 1_.: dit die enigste persoon aan wie u anps-
' halwe ‘n verslag gedoeam het?=— Reg.
U het nie aan enige ander offisier of enige

ander persoon ‘n verslag gedoen, -uﬂgolyk as dies wmat
u aan brig. Els gedoen het nie? =-— Dit is reg.

MR. COILMAN: Just for your information, str,
| I have the Hansard ...
| HE CHAIRMAN: Noj I only wanted to get the
| date which you put. I
| MR, COLMAN: There is some indication here as
| to the time. 1 see that the adjourmment m at 10.27 in
| the wmm und thin muﬂd t0 have been nhor
i thate Thexe was & reference in tho
prcunu of Brig. m- on the scene.
_ , CLAASSEN: Ek reken, nlohc‘url. dat my
geleerde vriend dit omnodiglik sterk stel. Vanneer h
s8 dat 'n persoom ‘n onwasrheid ;pmt. m dra d4it

i die mmuu van kmil dat wat hy a8 verkeexd is;
| wat hy behoort te ¢obm.‘t, is "Wat die Berste Minister

ges8 het, was dit mie korrek mie?" Dit meen dat hy
desnoods lh

1ets gen8 het
- wat hy a8 is verkeerd nie.

i

tly hto:o

same -utnut to the

wat verkeerd was, maar/dat hy geweet het
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THE CHAIRMAN: - Oh, I didn't understand Mr. Colman.
to impute falsification. ' |
MR, COLMAN: Noj I certainly did mot impute
falsification to the Prime Minister. Somebody had
obviously misinformed him. He had to act on reports.

THE CHAIRMAN: You see, the suggestion that

‘he spoke an untruth ...

MR, COLUAN: I did not put it that way,  “If

he said that, it was untrue". But let me make myself

quite oln.r, ln‘ﬁ' cl%dm I anm portoctl;' well aware
nister
that the Primp/could only have spoken on information

givm to him, and -uom. had misled him,

THE ommx t As I understand the tendeney
of the cross~examination, we are now hearing a report and
lobviously from seme source or another a report of a

difforent nature was made. I mean I understand that.

MR. COLMAN That is my pol,nt, Sir.

CROSS~-EXAMINATION conrmps Now, I ceuld nmot

nisstated something. He ocould not h.ﬂo known., It is

q,uito obv:lm, from his statement, the Prime Kinister was
givin‘ the House information which had been given %o him.
Now, mloml. you were tdnu me a,bout how you

went into the Pouu Station grounds. Did your car go

in modintou behind the saracens, or did they get ahead
of you because you took different routes? -——— Ons was

dear was seker 'n vertraging van minstens vyftien minute.
What caused that? ——- Ek het u geal; daar was
'n blokkasie im die ped gewees. :

Oh, that blockation that you have alresdy

and did not suggest that the Prime Ninister had donbcntoly

die eerste kar uthu' ingegaan nt na e saracens, Masr -

S s et
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. mentioned? ~-— Em, tweedens, die massa was voor die hek
sé saamgedrom dat ons met modte deur hmlle kon kem.
. What you mean is that you had to go slowly
and hoot, and be careful not to hurt anyone? --— Om
nimd te stamp nie, '
And you mol that, althmuh it took a
1ittle time? ~—~Ja. ' :
And d1d you say a Native constable opimi
the nto'ter you? = Ek kan mie s8 op die oomblik
toe ons ingegean het, of ‘a Bantoe-konstabel die hek
oopgemask het nie; maar die hek het oopgegasn toe Ons
by die hek kom, Op ‘'m latere stadium was daar wel
'‘n Bantoe-kenstabel by die hek gewees.
: The gate was not open as you approached it;
4% had to be opened for you? ~——Ja.
~ Both sides of the gate were opened, and yoﬁ
| drove slowly in? -—— Dit is ru. ; '
| The eroum-tnln; and watohing you-or
. gsome of them? - Die skare was om die kar saamgedrom,
And did some of them give the "Afrikal® salute?
None of them sried to rush through the gate when
1t was opcnu -e-Nie op daardie ntdm nie.
; iommninﬂthymm; the car wemt in
- and then unwhmt the gate? — Ja.

oproorig gewees. : . |

Were the women talking, lsughing, -lutug —
Ek het_niemand gesien wat gelag het nie. Rulle he¥
goskree, IM- '

Now, was it a noisy orowd? —ejun; dit was ol

Al e i e i




A 1ot of the orowd, of course, was just -tnuul

and watohing? —-Ja. Bale het gestaan en kyk.

You told me this moraing about 90% of them were
quiet, pesceful people? —-U yvertolk my verkeerd. Ek het
toe ons in gekem het na die FPolisiestanie, het ons
en van hmlle het die "Afrikal" -kreet

| gon8,
 klompe Verbygery,
gegee, waar ander weer stilgebly het.

In other words, some were shouting, others were
| just standing and looking; and you eould not possibly
| tell his Iaord-hip what pereentage was shouting or what
roontqo was just standing quiotly? - Di% :l.l onmoont~- [

pe
1ik.

Qu:l.to upoui.blo. And that is sll they were

dom‘? e L.

Now, how long were you there before Gol. Pienaar

| arrived? ——— Seker ongeveer tien of vyftien mimute.

What did he do when he u:.-tnl'r ~== Toe hy

inkom by die hek, het ek terug .
got there, what was the first thing

| you did; DYefore eql_.

| kar ultgeklim, _
And thn! - Bk hot
Just ulk.l ahmt? e Be

Is that in the epen space on the West side
ings? - Dit is tussen die

P:Lmar came? - Ek het uit die

of the Peliee Station tuild
| Poustumlo on uo drand.

You ju‘t walked abouts There were a lot of
walking about there at tha$ time, weren't there?

people
daar was Polisie en speurders wal dear rondgestaan

——da}
h.to

tussen die mense rond beweeg.




The Pelise were not drawn up in any way; ‘they

L were just standing about, walking about? —-Ja.

Smoking; ohatting? —-Js. l
M walk about, chatting casually
'R paaxr gegroet en dit was not kort

o to_them? ——- Ek het
da d dat ok vir Tsolo tussen die Bantoes sien rondloo)p
: —3?3 I,I ;'h.*o
Now, how long had you peen there before you |

dealt with Tsolo? - Ongeveer drie, vier, vyt ninute.

During that time, did yom report to anybody?

'u anybody in charge; did you know who was
¢ -~ Ek het 'n kapt. Theron daar ntnut,

in charge
ek het die ndruk gevorm dat hy dear in bevel was.

Did ym have a dism-zm ﬂ.th Capt. Theren?

- pid you not have any -jueh with him at all? —

Ek mag een of twee woorde met hom gewissel het, mear ok

het nie met dde man gesels nie.

Was there any discussion about the si

: N Taky
f what had happened and what was going to happen? Or

L e

whnt should be done '

And Col. mloo,duhclpnkww--ﬂ

‘het gesien kol. Prinsloo prut met hom, Masr wat an aaxd
weet ek nie. :

van mlle bnwcnu was,
were you when that hnpnoﬂ —

“How far away
seker omtrent vier of

Dit is 'm groot perseel, daari
 vyf tret wege.

Was it really a discussion, Oor were they j\ui




greeting one another and then separated ugin? —~—  Ek
dink hulle het iets bespresk want as 'm man groet, groet

Jy net en Jy 100P.
Are you sure of this? ——dBa

And Af Capt. Theron says that Col. Prinsleo
 didn't speak to him, is he correct or not? -—— Ek het

So Capt. Theron canmnot sruthfully say that he

314 not speak to Col. Prinsleo? —— Ek weet nie wat

ka.pt. Theron gui het nie.

| ~ That is what he said? —- Wel, ek het hom not
| kol. Prinsleo sien praat.

So that was wrong. A1l right. S0 Capte.
fheren was not telling the truth about that. And did

anybody or any information

'1011 get any reports from
happened that merning while | f

 from snybody about what had
| you were thoro? —— Nee. e
Not at any th. while you were in olurgo? ~—-Neoeo. ’

Did you dhml with anybedy what should be

tuo? ~-Neo®; ok hot/niml. daar dit diskusseer nie.

Na kol. Pienaar daer gekem het, het ek met hom 'a dis~

kunio gehad .

So you did have 8 dum-uu with Col. I'igu-r?

| —— Ek het vanoggend 80 ges8.
ody before that, and with mobody

. after that? -~ Ek het verslag gd.on aan brig. Els.

That was after ﬂio shooting? ~—Ja.

:Ilt with nob

Butthat was 8117 - Dit is so.

!oi were consoious that a large orowd of Bantu

gesien kol. Prinsloo praat met hom. B

5 e e e e ¥ e
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could become dangerous? —-—Ja.

That was what you intended to convey in your

b | evidence-in-chief? ~—— Ja.
: Did you think that there was a real danger
| of that happening on this oecasion? -~ D:l.o skare het
. opstandig gelyk, en ek het g_n;___uuL_Lu—
i B

moontlik dat hulle tot geweld kan oorgaan.

| Yhat do you iun when you say thoy looked
violent? —— Die mense het saamgedrom voor by die hek,

en by die draad. In die middel het ek hulle kieries

in die lug sien beweeg -}lfo algemene houding het dit

vir my gelyk asof hulle tot¥ gould kan oorgun.

/]':t: think there wore a lot of excited poopli.-
| in that orowd? o Daar was gewees..
And am you think that othm n.taht becone
: oxoitod? —— Momﬁik
But of course, with four saracens there, there
_ was no real danger? ——-~Jaj daar was. s
Do you now what a saracen can d0? =~ Ek het
nog nie gesien nie, masr ek het gehoer.
Vheiher thers were hundreds or thousands of

'__v'iohn’c Bantu there, they eould never have attacked the

 Police Station with the force yom had therej; o¥ .la you
 think they cowid? ——- Hulle kon. As Imlle saam, almal
. golyk gekom het, kon m;.o ait gedoen het.

You don't shink four Saracens would have

wew Die Naturelle was sasmgedrom om
Die Polisie is ;mutrnr in

restrained them?

die Polisiestasie.
'‘n klein area. As die Naturelle deur uo hek ea oor

d:.oilrnlgnmhotnloouzo@mmomtnnn
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die Polisie gewees, kon Jy nie 'm saracen op hnilo gebrulk
nie en jy kon ook nie 'n vuurwapen gebruik nie, want den

het jy jou eie persons, jou eie mamne doodgeskiet.

What percentage of the crowd would you say

showed signs 0f excitement and violence? —- Dit 1s
moeilik om te s8. '; Groot klomp het geskree, dan ,
bly hulle stil en dan skree 'n ander klomp weer, en

a1t is moeilik om te s$ watter persentasie.

It was little groups, then, that started
shoﬁting? ~-~Hulle is ssamgedrom, Dan skree 'n klomp
hier, dan is di% stil, dan gkree 'nm klomp daar; dan
is hmlle weer stil, dan skree 'n klemp dddr. Sogaan

. dit aan.

It was not a erowd acting as one nob, with

one purpose, was it? —— Dit het my voorgekom dat dit

wel s0 is, - , !
| | | |
But you have just told me about the groups

| who were shouting; how do you get one erowd acting with

| one purpose? —— Die hele kiomp is bjlokur, saamgedrom.
| As Imlle now almal gelyk skree, is nie juis 'n bedoeling

 dat hulle simal dieselfde veel nis, Hulle skree, en

hulle bly stil} den skree daardie, en dan ®ly hierdie

| weer stil. Dit is 'm lawaai voor die mat.

‘End was the crowd pehaving in the same way

-tram the moment when you arrived until the time the shooting
---"nit-g'obm det bulle vir 'n moment sti1X 1_-.

toe kiloﬁm ingekoem het, het hy met

e Naturelle het om dis kar saangedrom

' Den bedsar hmlle weer,

' begen?
| Ek kan onthou,

moeite ingekem en di
on dit was 'n verskriklike rumoer.
'As iemand miskien uitskree npfrikat® of "VWe want l‘rodul_"

dan is dit 'a spontane lawaai daarop.

= s w3
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So there were periods of quiet, and periods

of .07 —== Wat ok bedosl deur "stilte", dit is nie te

a8 stilte soo® nier in die Hof nie; mear dit was nie

go'n lawsai, 80 'n geskree nle.

but ! when Col. Pienaar's car

| Less noise;
around 1%? —— Hulle het. Die

arrived, did they crowd
kar het met® moeite deurgekom.

What was the diffioulty. What do you mean? *

nie padgee voor die kar nie, en E

| ——— Die Bantoes wou
den het ander nog weer om dis kar sacmgedrom.

How was that dealt with? —— Hy het net asngery.

It must have been & rather tense end dangerous l

-== Dit was 80 gewees.

moment when his car cané in?
£ the Polioce present thelr rifles

- Pid any ©
car? —— Ek kan

at iho orowd imn oxder to
nie s8 nie. Ek het voor
so ek het nie

protect that
by die hek gestaan en 0P die

| nassa gekyKs gesien wat agter By aangegamn

het nie.

_ You hed a very goed yiew of the car coming in?
w——dBe ' : |

Were there only a few yound the oar who were l; ._

| pehaving violently, OoF ...9 =—— Die masss om die kar. |

- What were they doings just prillm against i_i

14 and shouting, or Wwere they doing anything more? - 1\

. Die kar wa® met klippe gegool en daar was kieries in /

" a1e lug geswasi. _ )
' "
DII WM'.!ER: Waar was die ka_:r mt klippe '55'1
by die hek, of voor dit dagar aangekom het? =

gegools
aankenm na die hek~tos, het hmlle

| Exk versisan t0® ais
__‘__,.—-—--———-—"-l |
die kaxr met xlippe gegool.
AT o
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Did you not see that? —Nee; ek het dit nie gesien nie.

Well, I have invited you to give us hearsay
stories and I am still inviting you; but please try and
let us know whem it is hearsay and whenm you saw it.

So you can't say where the car was hit with stones? -

Daar was die merke un die kant van die kar.

No, I mean you can't say where ess? == Nee,
ek kan nie 88 nie; maar volgens ek versiaan was dais
terwyl lmlle ven die grootpad afgedraal het, na die

Polisiestasie~toe.
You saw the car coming in? -——Ja.

You did not see it being hit with any stones,
then? I, fact, no stones were thromn then? ---Nie

daar nie.

| And in fact nothing was done when the car
came in, except that they crowded round it and shouted
and you saw a few sticks being waved in the air? —— Yes,

And, of course, the gates had_to be opened for
tha‘a oar, t00? ~——-de.

And the Bantu did not rush in w those open
gates, then? -—Hulle het tot 'm aate -~ maar die hek was
net oopgemaak 6n omddol.'u.k weer toegemask.

So neithsr when your car went in, nor when

ol. Pienaar's 3ar went in, were the Bantu trying %o non
the Polioce Station. And the attituda of the crowd as you
u duor:l.bod :lt,,la::ﬁ:s louder and sometimes softer,

it F

i hat contimmed exsctly the saue, all the time, from the
ime of your minl until the shooting started? — nog.

c_____ JEp——

Did the erowd not ¢ tnoi.r sﬂituo in sny

way when they saw the paracens being deployed? ~——Keej

o:t_ok daar Mom, was die saracens al w.
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Teaksie h’o.!mnd_m toe w doenig was met die Bantoes [
'.13; die hek? ~—— Die massa was altyd dieselfde gewees.

‘Hu:l.lo het dieselfde houding ingeneem as mtovoro.

| getuienis van iemsnd dat dsar 'm poging was van die
'kant van die skare om een van hierdie Bantoes terug

van die kant van 'n Polisie-amptenasar om hom hinne-in

P

"1291"' : » EN
X

BIE VOORSITTER: Het u opgelet of daar enige

En die mense by die hek self, ut nou naby

was en kon sien wat aangaan tussen w en di.o Bmtoo? -

|

U sien, ek mag verkeerd wees - die advok.to
kan my korregeer; maar ek het 'm herimmering van

te hou of terug te trek, en 'nm poging van die kant -

ek is nie seker of u naam genoem is nie, maar 'n pé.tu'

te trek - as't ware toutrek; was u betrokke by so'n
insident? --- Nee; ek was nie.

CROSS~-EXAMINATION CONTINUED: Niithing of
that sort happened? ---Nee,

Well, now, just let's try and get th:_l.n\ clear:
I want to know, before you duli with Tsolo, whether
you had any information _'u.t all about what had been
happening there that morming? ~— S008 ek reeds ges$
het, speurder-sersant Wessels was agler in die kar saam
met my toe ons inkem, en ons het gepraat oor die gebeure,

nu you know, for om;plo, before yowu ;ot there,
that r-olo and Morxre nro there? ——- llu.

No-one had reported that to you? ---lu.
Until you sctually saw them, you had no idea
they were there.

) 0f course, you knew that the orowd probably
had leaders? —— Ek het vermoed hulle sou leiers gehad

het, ‘.!'
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het, Ja.

Were you not interested to start leooking for
the leaders? ——- Soos ek reeds gesd het, binne 'n paar

minute nadat ek daar aangekom het, het ek vir Tsoleo
gckry, daar,

You were looking for leaders? -— Ek het op
daardie oomblik nog nie kans gehad nie, want ek het
pas daar aangekom, toe ek Tsolo raakloop, daar.

| pid you know that Tsolo had been addressing
the ocrowd earlier that day? ——Nee. .

And I suppose you did not kmow this either:
Nobody teold yom that earlier that day someene had asked

Tsolo to get the orowd back a littio bit from the wire, \
and he had done s0? ~—-Nee., -

Have you heard it since? ---Nee.
Are you surprised to hear it? ——Ek is, ja.

It is natllurmrising. is it; these leaders
very often have their orowds under good ocontrol? --—=
Ek sal dit nie betwis nie.

No, I am just querying your surprise. It often
| happens, does it mot, with the Bantu that their leaders

| al gou dat ons met die/probveer nlorhnndol het om ...

: ‘That is not quite amswering my question.
In your experience, and on the 1:;3::5#1#& which you
. have gathered, it very frequently happens that these
political leaders have very good control over a orowd
| of Natives?-—Hulle kan h8, ja. - J

You have heard of that, many times? —-Ja. \

So, when you saw Tsolo, what was he actually

= s

have them under nrotil.tzw' od control? = Ek het u 'lllﬁr._l

ey e T T R L T o ot o = ! T .
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. doing? —— Hy het net du_r rondgeloop tussen die Polisie.

~ Among the Police? -—— Die Polisie het orals a-ar-l
| gestsan en gesit, en hy het daar rondgeloop.

Just walking backwards and fowards? --—— Toe
ek hom sien, het Ly net daar beweeg in 'n klein sirkel,
en ek het op gcgm na hom-toe. VWat hy vantevore gedoen

: When you uwm,h.mjustulnuh:u [
| amall circle? ——Ja. R

Not talking %0 ng’_hedy, htt‘__nlkg‘(dom,
1n a small eiﬂu- »

 p—

And were tho Police taking no notin of him?
MR h.t niemand gesien wat met hom gepraat het nie,

 Was he the only Native inside the fence? ——
Daar was Bntu—hmtabth geween, speurder-konstabels. Ii
I mean apart n-eu the Police? ~——Ja. |
!o was the only c:lﬂ.uan inside the fence? --- |
Daar in die omgewing.
w.n, that you saw? —— l@t ok gesien het, .1:..
~ You saw no oﬂnr Bantu inside the fence,
apart from the Police ? ~—— Regs
80 you went up to him? —— Pit is reg.

The crowd could see you do th.t? -—-nn. m, l
And you went up to him because you thought
this was a nice occasion to ask him in o friendly and
‘courteons nanner to tell you who was behind this movement) ? /

| —— Ex het hom ondervra, js.
B it o A |
Thet was what you wanted to question him about?

e e ias————

_ !
het, weet ek mie. AR . i
j |
|
|
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T : tion

ks | And how did you address him? —- Ek het hom

goui wie :ln hy.

DIE VOORSITTER: Het u Afrikaans, of Engels,
gepraat, toe? --- Ek het Engels met hom gepraat.

o e

OROSS-EXAMINATION CONTINUED:  So you sald,
"Who are you?™? ~—Ja. Op daardie stadium het speurder-
sersant Wessels by gekom.

Jut when reu said to "Tsolo" "Who are you?"‘!

e Dit nu 'n bietjie voor dit gewees het, maar ek

ap——

ny gul “Dit is Tsolo".

het hom toe by my gesien, daar. Sers. Wessels het vir {

You did not know h:l.n? -=-- Bk het hom nie geken

nie.

But, of course you had heard of him? -— Ek : ;

het van hom gehoor, ja.

You meéw him as one of the leaders of the , |
Pan Atriouiw Movement? ~——Jda, ' .

So you said "Who are you?r" snd Vessels nid, "
"This is Tsolo®. Now, tell me the conversation, please,
in detail? == I asked him what he wented and he said
'IW!’. I then asked him, "Why
don't you people go home?” so he replied, "We won't oall |
thi- off, unless ﬁnblkﬂ has spoken".

nn, none of that came as a surprise to yow,
did 1¢t? --—-Nee. Ek het toe gesien dat die persoon se |
‘houding nie is dat 'm mens emige imlp sal kry mie.

You did mot think he would tell you the secret,
 whether he was getting money from Mossow or anything like
that, umemw:umtu to know? --— Ek
het nog nooit so-iets in ay getuienis gn. nie.

—————— e ——————— e
i =
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well, m did not think he was going to give ]

you the seoret information that you had come there to
get? -—— Nee, '

80 it was useless going on? -—— Ek het hom na

agter geneem, en ek het hom gevra - ok het hom laat

___.-—-—'—'_'-'-_.-"""'

ondomn dm kapt. Willers..

No, but m are not answering my question.
Once you had made up your mind that he was not the sort

of poruon who was goimg to give you the :I.nromtton,

:l.t was useless to go on with him? -——- Dit is reg.

e

e ————

Why didn't you just leave him? — Om hom te
. ondervra. Soos ek w voorheen genl het, ons woun die
leiers ondmrvra om die mormum die griewe te kry.

e

ht you have just told his Lordship that you

. came to th.. conclusion that ho was not the type of man

who was going to help.
THE CHAIRMANs Mr. Colman, X don't like

| intervening at all, but I am not sure there isn't a bit
. of talk at oross purposes, now. Watter soort -~ u s u
. het nie jodink hy is die soort van persoon wat vir w

| gaan help mie? ——Ja. ' '

Oop uttor hulp het u daar adui; ut ho‘t n

| bedoel? == l'“ ek bedoel daarby is, om by die agter-
 grond te kom van die hele bewegling, asngesien hy die
opmerking gemask het dat hy hierdie persone verteenwoordig,
wou ek hom m.rmk on. te woit wat agter die hele “-ll/
utnk en wie die anhiiur- van die nnumou i is. |

U het Mo :I.qulg!o gehad die kwessie
dntumthnmpmtmsl'm.m nie

“nense asns$ om liewer Llewer huis-toe te b "_H'—.

'7 stelling aan my gemask het, het ok gevoel dat hy -

l
|
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nadat hy ges8 het hierdie ding nie teruggeroep sou
word totdat Sebukwe gepraat het nie, het ek gevoel dit

sou nuttelees wees om op dsardde stadium, in daardie
plek, dit verder te dra. |

CROSS-EXAMINATION CONTINUED: And what did
you think you eould usefully do with Tsolo after he
had nﬁo that remark? --- Ek h.w na

agtor geneem word en agter alleen is, en hy kan die

'?,‘k daar heroorweeg, hy dan moontlik vir ons sou help.

‘What on earth made you think that, Colonell?
-—— Ek het dit gedink.

. Bat why? - Die ondervinding het my golior
dat as 'n persoom voor ander is, hy vol ‘hrnvadp is;
mear sodra hy alleem is en Jy-ng} met hom praat, hy
‘n ander man is, versnder hy baie.

Well, if that is really yowr belief, it
amazes me that you hain't had Tsolo in private during
the previous fews day-. Why hadn't you? =-- Ek hof
nie geweet wattor rol hy sou -pnl op durdu dag nie.

Tom lnuw that he was the leader of the Pan-
Africenists nomonﬂ —Jn. | i

Vhy did you not 2y 0 c0ce? == Soos ek alreeds
aan die Hof vanoggend gesd het, niemand het gereken op
die afmetings van die oyﬁu. dat die dcnm_nruus 80
sroct son wees as wat dit was nio. |

80 at m rate, you still Wt tlut with

th:l.l muuﬁ;foroll outside, if only you could take
it iis o

Tsole imside the Police Station and put a few questions

to him, you might ge® the most valuable information.

Is that your evidenge? ——J B
et I TR
Now, how did you persuade him to eome ur.l.do!

e

i m———————
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-—= AS 6k Teg mthn, nadat hy dit ges8 hot, hot ok hom

oo
aan sy m gc'ut en ges® "Come om let's go".

S0 you put your hnna on his arm, and you said
"Come on; let's jo"? -=— Die manier waarop u nou
demonstreer, sou ek hom gegryp het. Ek het hom aan sy
arm geneem en ges$, "Come with me".

A caress, almest, Colonel, was it? ——- Ek 1s
nie gewoond om Naturelle te streel nie.

Of course not. Well, you at any rate put
your hand on his arm; on his upper arm, near the

shoulder? ~--Ek het hom hier by sy olmboog' geneen.,
And you said "Come along with me"? ———Ja.

And he came? —-Hy het; vrywilliglik.
e

Well, whether it was voluntary or not, is

. @ matter of opinion. You mean he did mnot resist? ——

o
J.u_

That is all m can say. Whether he wanted
%o come, you don't kmow? =—— Wel, hy het gekom toe ek
hom vat asn S8y &Irm, en ok het daardeur nmod dat hy

———

geen beswaar het nie,

What did you propose to do? —~— Ek wou hom
uit die gesig van _w. '

And if he had resisted ntrm, you would have
got assistance. -In_mlt have got him in somehow,
wouldn't you? —— Ek sou hom geneem het, je.

Now, Golomsl, look at 1t from the peint of view
of the orowd. They did not know what was ia your heart,
or mind. n& shey saw was that you went up to this
m.mwmnn-mﬂmnﬂnmﬂm

. with you. axmmnn.m-mtumum

wﬂlhuwuvynwmmutmm?-—nn

: - e e——
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mag moontlik wees wat hulle gedink het. Hulle mag dit |
gedink het - ek weet nie. '

Didn't you think that was a vexry dangerous
thing to 40? -—-Nee.

If the orowd was a peaceful orowd, it was quite ”
safe, wasn't 1¢? ——=Ja. |

If the crowd was an exciteable _croirl, on the
verge to riot, it was a very dangerous thing to 40?7 ~—-
Ek kan nie 88 dit was gevaarlik gewees nie. Ek het hom {
nie beledig ﬁioI, mishandel of geen :I.mh\d: 'gukop',ut ek
hom wou IIIMICI nie, Ek het hom bloot versoek on saam
met my te kem.

You are a sort of an expert on Bantu orowds.
Do you tell his lerdship that the apparent arxrest of
thely leader might not exoite a large orowd of Bantu?
== Wil uw nou h$ ek moet antwoord op iets wat nie gebeur

L e TR A

"het nie?

L ——

'Did it enter your head that it might have that
result? -~-- Nee, ok hot nie ...

Pid you think about it and decided "No", eorxr
d1d you mot even think about it? — Ek het nie dasrsan

| gedink mnie. Dit was ‘a gebaar van goedertrou,

'Iu_:_ﬂo_lml. but how would the crowd know that
this was a gesture of good faith. !huf saw you arrive

| in o Police oar snd take awgy theizlesder? —— Ek het nle
hulle 1.1.;- weggeneen 'nlp. Hy was self gewillig gewees.

You took them out of their sight, dida't yom,

into a Pelice Station uilding; but 4t did not ocowr
to you, it did mos emter your mind that that might excite

the orowd? ——-Die ’min.hot opsetlik gekem om hmlle

)asse in te gee en te versoek dat hulle moes arresteer

- e
o — o g ol
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woxrd.

pid 1%, or did 1% not emter your mind that
that action of ym might excite the crowd? -—— Nee, ,
dit het gladnie by my op gekom nie.
dit sal gebewur nie.

Ek het nie gedink

If you had thought of that at the time, wﬁuli
you still have dome the same or would you have left him (

alone? — Ek sou hom nog versoek het om in te kem.

Even if you had thought about i%, you would
not have considered that there was any risk of exoiting
the crowd? ——— Soos ek u al herhaslde kere ges8 het, ek
het nie daaraan gedink nie en as ek daarsan gedink het,
sou ek hom mog gom het. '

Was Col. Pienaar there when you did that? —-
Ek het u al herhaalde kere ges$, kol. Pienaar het

in gcken hd.t die eerste m.' Bantoes na agter geneem is.

You must tell me, Coloned, even if 1 uk_m

to say something again; it is part of my privilege.
So Col. Pienear was not there. You had no authority
from anyhody to do that, no orders %o do that? -—— Ek

het op my eie imisiatief gehandel.

En how did the orowd reaot? - Ek kan nie sl (

Ek het hulle in geneem en agter laat stasn. Dit

nie.
was seker ‘B pasr minnte voordat ek ingegaan het, nodat
ok hulle asn kol, Prinsloo oorhandig het.

You took him into & TOORT ==—J8e
Col. Prinsloo m ‘4$here, and others? —=Ja.

Vhat was the first thing you said when you
got there? ~—- Ek het hom na kol. Prinsloo gevat en

ges8, "Dit is rsolo” vir wie ek pinne die perseel gekry




het en wat sy houding was. Dasrna is ek weer uit.

DPid you imstruot uny‘body to ask him tor his ”

reference book? --Jn..

ol now[ {a you do that? You had brought him
e W
: e there for a :rr:lonu: 1ittle chat/which you thought that

.
|8

away from his people he might give you some uorct
information? --- Regj heeltemal reg. Ek het dit
_._—-—-—-—'—'_"__'——_—._ T . "

gedoen om nyself tevrede te stel da¥ hy wel sonder sy
ESETS

bewysboek is. |
But I can't bat; that seems to
me most \uu.lportmt, having regard to your main purpose?
B o
——= Vir my was dit baie belangrik gewees.
/

doel

uitlewe wat met die pnﬂ.ctto vers n rel u.

Didxmtnumtnudnlrtomm

friendly and co-o;pmto with you? -— Dit kon hom

geensinds kwasdaardig -u.k nio; maar Wy is in ‘n mooi

menier gcvra of hy sy bowylbook by hom het en hy hct dit

nie gehad nie.

Don't you think an African is monutu-d %o

ful, when he is asked for his rveference book by &

member of the Poliee Force, that that is a prolum:v

to an monﬂ ~— Nie noodwendig nh.

Usually? —-Kie noodwendig nie; gl.ull:l.o.

Idon't understand our Police

behaviour in this country. Don't thwut-
o :

mw got his rotormo book?
o8 nie htu jy 'n man om 8y
Dit is watl

Then Pll'hl’_l

a man when he
e

Natuurlik, s " Maar dit
bewysboek vra, Jy hom gaan urrutfor nie.

W vraag waSe

Well, having him there, why didn't you get om

et T
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- .:53 -"; with the job and ask him to tell you the secrets that
o you were hoping o get? ~—- Kapt. Willers en kol. Prinsloo
g was daar agter, en ek het gevoel daar moet meer van die | | | 1
.4 leiers wees wat die skare sauhits, e om o0 g
x@ m?ftil__ii uit die skare te kry. . 'I'ij;
$ You use the word "aanhits"; that means provoke?
g i —de ' ke ;
You had not seen Tsolo prowi.:lng anyone? -—-lI ee. e
i Then why did you wuse that expression about him? i
—— Ek het dit nooit in verband met hom gebruik nie. - lﬁl
You said you were going to look for "others” l
who were provoking the orowd? ---Ja. i t
' 8o .m went out, then, to i'eput this experiment? l
For what purpose? ——- Om enige sanhitsers uit /J | l
die skare te brimg. | '
In order to have friemdly little talks with .
them in the hope of gctlifc_ seoret information? I'--——On { ' ,
halle ¥e IS AR |
: 8o m went back there out of the building, | i‘
o and where did you go? — Ek het gegaan en by B PAERAR '_f ' | ,
gestaan voor die gebou, bY sers. Wessals. | L
Hooking to ses 1f you could f£ind someone _, | .
a.ddruli‘._‘_,_:m orowd? ——J8. | ___:
_ um m,.._ﬁ'.dmv,-- Ex het ‘'n Bantae f
sien 'o)loor- toen die drasd, ssn die waitekent, na die s |
van die hek. OMWOM' Wessels het vir my &¢ '_. |
(ki "Dit is Newe®. "BIY d8 die vise-veowsitter van &3¢ P.A.C."

lﬂ.'ﬁmnmho; was he on the other

" Soos die ;
ride of S A ol WA Mo AR |
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voorhek is, by die deur, het ons sdé gestaan (beduie)

en hy het 80 op geloop na die hek-toe.

He was walking along the :I.’mo. towaxrds the
‘.t.? ———dBe

DIE VOORSITTER: Dit is van die Nooxdelike
rigting af? ~--~ Die Noordelike rigting.

_ Dit wil 88 die regterkant van die hek, soos
u na die hek gekyk hott - ROg.

_ Bn vandaar het hy nloop in die x-znm van
die hek? —Ja.

CROSS~EXAMINATION CONTINUED: How was he

‘walking; 1in an orderly manner? - Ja; hy het stedig

geloop en kort-kort die "Afrikal" -kreet gegee.
Every now and then he d1d that? —-Ja.

Between the crowd and the fence? ——Ja. //

And he walked from the North; did he get as
far as the gate? -~ Ek het hom nie gesien nie. Hy
het verdwyn op 'n sekere stadium. Sers. Wessels is
toe weg van my af en 'm rukkie daarna het hy met
dieselfde Bantu by my asngekom en ges8 "Dit is More”.
Pid you tell Sergt. Wessels to go and get him?

. "'-'"..o

Had yowm unloud to Sergt. Wessels your hopes
thﬂ you n:l.ght have oosy 1ittle talks and get secrets

that day? ~—- Hy was by gewees toe ok met Tsolo mmt

het. Hy is 'n utdnauto persoon; hy kon aflei
waaragter ek is. Bk het dit nie )ornnuk met hom
bespreek mie. :

Now, jﬁt s mimate. He could not gather frem
your comversation with !loh that you um‘ going to ask

"-f-i'a":".
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By s e




- 1300 (e) -
e these men for seorets, because you did mot ask them,
@i . r il
you did not ask Tsolo for secrets? --— Nee, ;
i A i
/ gic So how did Sergt. Wessels lmow what your plan
g . . b
was? —-Nee; ek weet nie. Ek het hom nie ges8 nie. _
""" Hy het net vir More ingebring.
But not on your imstructions? --- Nee. “1
. i
80, how did he get him; daid he go out of the s
gate? ---Nee, ek weet nie. 1%
2 S Have you not heard sinee? - Fk verstaan dat \ |
. : ' fit B Tl
hy hom by die hek ingebring het, of hy het by dle hek T !‘
Po I understand that Sergt. Wessels went out i
nnd':totahca hin? -— Nee; ek s8 nie sers, Wessels het l
uitgegaan nie. Sers. Wessels het ven ny af weggegaan f
en toe ek hom weer siem, het hy die Naturel ma my gebring. ’ |
Waar hy hom gekry het, weet ek nie; maar ek het verstaan |
dat hy deur die hek gekom het. | 9|j‘
You were still standing by the saracen? --- ¢
i
Ek het mog by die saragen gestasn, je. ‘
Is that the sersecen on the Noxrth, or on the m i
South side? ~—— Aan die Noordekant. !
i
/ And how did Vessels bring him to you; im the | L
same way as you took Tselo inside? ——-Hy het alleen \
goloops |
: 'He brought him to you at the saracen, and what
nappensd then? —- Ek het hom nangespreek.  Eers hot |
sers. Wessels hom sen my voorgestel as NMere, die vise-

President. Xk het hom gevra, "Vat sosk julle hier?” :

Y

en hy het ges® "I am the jeader of these people, Ve

n&rt our rrioiu'.

p 1 chament il -
s 0 R (1 A T




nio daarop geantwoord nie.

- sadd it here,

Yes? ——— Ek het met hom gepraat, en go-l.
“Is di% nle beter om terug te gasn nie?™ maar hy het

--—- Ek het Engels gepraat.

he wanted and he replied, "I am the leader of these

we want our freedomi"

peoples

And thln you said? -~'lhy don't you bottor

Did you say that purposely; was that a
deliberate statement? —— Dit was 'a vcrklaring'wut ek

aan hom gestel het.

You always regarded it as important? ——Ja.

Then why didn't you tell his Lordship in

your evidence-in-chief that you sald that important

thing? ——— Ek het dit guc.

No, you didn't? ——- ltnaor, ‘ek het daardie
gotuicnil in my hoo!gttuicnil gogco.

I 44d not hear it; the three of us here did
not hssr 13?7 —— Vatter vnrklaring'noqn u?

"Why don't you go home?"? -— Bk is nie seker
of ek dit gc:t het nie.

Do ycu mean you are not certain whether ycu
or you are not certain whpthor_;un said

1% there? =— Ek het dit dear vir hom gest.
But you ere not certsin whether you sald 1%

hort? m— Ek 18 nio -ukor nie.

What language did you use in speaking to him?

WVhat were the exact words? -—-I asked him what

Did you think it important to say that? —-Ja. ‘

{

"But there is no doubd that you sald 1% to RMn? ——
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Ek het dit aan hon gestel, ja. :

| And he did not answer. What was the purpose
of saying that? -— Ek het gevoel dat as hy redelik was, /

AT T L

het hy vir my ges8 "Goed, laat ek met die skare praat om

hulle uitmekaar te kry" en ek sou dit toegelaat het;

maar hy het nie. Hy het geen imdikesie gegee dat hy
wou behulpsaam wees aie. ) |
. TR e g . '
So that was in your ifind, thet 1t wowld be a =-
very good thing i1f one of the leaders would address the } ﬁ ; L
: U UERRE R R T .

Did you think that was the best way of avoiding
possible unpleasantness? ---Ja. '

Well, them, why didn't you put it clearly to
More? Why didn't you say to him, “"You know, the bes$
thing you ocan do for your people is go and 'tin them to
€0 hom8%? Why didn't you do that$? -—— Volgens sy houl.tng '
was dit vir my duidelik gewees dat die man sal nie

S e S e A D e SRS

nmrk_ nie,
That he didn't want to go home? —— Hy sou nie §§ | 1
behulpsaam wees nie, _ i | _ ¢

li was not well disposed towards you. In other

T

words, he did mot want to take his people away? - Ek
glo dat ek mie samewerking van hom sou gekry het nie.

You were very unlucky with both of them, weren't

e it g e et e o

you? ~—Ek Was.

So it was quite clear %o you, from his .. o

silence, fhﬂ he was not going to co-operate with you. . el E
' ' o home?" he kept quiet, | il

Vhen you said "Why lontm; g i | ;
andthtmuouﬂfor:on?—-'“hn/lohudm |

| van 'm mens wat jy sankla, sien of Jy sy medewerking

gaan kry of mnie.
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I wish I had that magic, Colonel; when you
uk 4 man a qnuuon and he keeps silent, that ¢1m you
the key to his whole character and attitude; is that

i%? —— Ek het baie ondervinding van dsardie dinge. e

So h_avo I; but I am not as good at it as you.

Now, Célonel, when he kept silent, then you kmew it was

no good. You would not get any co-operation from him,

You also knew that he was not the type who was going

to tell you his secrets; so you didn't need him any nore,

ata you? =—— Ek het hom na agter genasm. BRI SR 3 MRS

Yes, but why? --- Ek het gevoel dat as ons met ' r

|
die Bantoe handel en ek laat hom loop, dat hy van J :

onskatbare waarde (moorbm). | L

from the orowd so that he could not incite them? - Ja.

ST ; [

That is quite a different purpose from your I :
purpose in removing Tselo? ---Ja.

e ————

Oh! Sn your real purpose was to remove him // '_

" That was. Now, how did you get him to go 1!
with yn? === Hy het vrnungnk saan met my gestap.

Did you take him in the same way as you took
T80l0? ~—— Nee.

Why not? -— Ek weet nie; ek het dit 's_;u nie
gedoen nie. | | |

'ht § you remember quite elearly that you did not
pu{/h:l.- a.u? ~—- Ek hot aan !lolo se arm gevat; ek onthou
dit ook. '

But are you quite certain that you didn't touch
this man? ——— Nee. " o |

VWhen you say "nee", do you mean you are not quite
ccitm or you are quite 'urt-il?_ ~w= Ek is seker ek het

A
LIl
i
i




...
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I wish I had thet magic, Colonel; when you
ask a man 8 question and he keeps silent, that gives you
the koy to h:l.s whole oharacter and attitude; ig that

it? =—- Ek het baie ondervinding van daardie dinge,

So have I; but I am not as 8o0od

at it as you.
Now, Ciélonel, when he kept silent,

then you knew it was
not get any Go-operation from him,
was not the
to tell you his secrets;

no good, You would

You also knew that he type who was 8oing

80 you didn't need him any more,

did you? === Ek hct h | . _ et .:

Iu, hut WY === Ek het gevoel dat as ons met
~die Bantoe handel en ek laat hom loop, dat hy van
onskatbare wlardo (onhoorbaar),

Oh! So your rul purpose was to remove him
from the crowd 80 that he comld not :lno:lto them? -— J’a.

That is quite g different Fent purpose from your
purpou in removing Tselo? --n.

That m._ : low, hov did you nt him to go in

with you? —— Hy hot vrywilliglik saam met ny gestap.
Did you take him in the same m a8 you took

780107 ~= Nee.

Wy mOt? —— Ek weet nie; ek hes dis net nie
gedoen nie,

But you remember q,u:lto clurly that you did not

our hand om
put/hin arm? --- Ek het aan Tsolo. 8¢ arm gevat; ek onthou
dit OOko .

But are you quite certain that yow didn't touch (

When you say "nee”, do you mean you are not quite
°“"‘31n Or you are quite certain? —— Ek is seker ek het

/




| word dit erger.
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nie aan hom geraak n':lo.

Did Wessels touch him ot any time? ——-Nie in
ny teenwoordigheid nie,

- Did Wessels come along with you when you teok

' him inside? --- Hy het saam met my gegaan,

He walked between the two of you, didn't he? -—-
Ek kan nie onthou of Wessels 'n entjie ngter-to. ‘eloop
het of aan my kant of aan sy kant nie. Ons drie het

saam geloop.

that nobody touched him? ——-Ja.

Now, tell me, was there any reaction from the
crowd to your dealings or Wessels' dealings with this man?
—-  Die nun%fdtur oproerig. Hulle neem af en dan

Wat mlle reaksie op daardie stadium was,
kan ek nie 88 nie want ek was met ny rug na hulle-to.,
om in te stn,;p by die kantoor.

Ir it had angcrod them, that n:lght easily
have sicaped your attmt:lon? ———dR,

But here again, it never entered your homl that
this might proveke them? —-—Nee. |

Right;

kol. Prinsloo het bwu]/hy teen die muur moes sit, en
'n Bantoo-konﬂa.bol gevra om te kyk dat hy daar bly sis.
ol Mol i d g

S0 he rud.nod inside? -——— Nie in die kantoqr

Die; binne, op die stoep - daar is 'm -toopzo voor, en

net so langsaan die stoep het hy gesit.

Out of sight of the crowd? --- Ek vermoed hmlle
kon hom nie siem nie.

I

‘you took h:l.l :I.n. and what did you do with :
him there? —-- Ek het hmtm kol. Priuloo eorhné:lg en

I

e el e i T s e e

e
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And under control? ——. Ja;

daar was 'n Bantoe-
konstabel by hom gewees;

hy was go-l hy moet na hon kyk.

But not under arrest? - Nee.
arresteer ni.‘-

Hywu nie

Now, why did you have to Post a Police boy to

watch & man who is not boinc held ud.n.t his will? —e-
e el ot il

Ek wou nie gehad het l:w moet “rmu.n nie, -
AR e e o — ol

You were going to hold him against his will 4

he tried to get away; is that tho point? ——— Dit is weer

'n vraag wat dio toekoms sou bulait.

S0 you don't know what you were going to doP ——-

. Nee.

Wu ho free to go? m———
geneean ni.o

P T

_Was nie in hegtenis

Let's not talk about technicalities; was he

%0 go? ==~ A8 hy wou geloop het,

Sou ek hom verhoed het om

te gaan.

i

S0 he was not free to €03 d.l ri(ht. Then,
having caught two fish, what did you 40 next? —-— Ek het
nooit van Visse gepraat nie.

& het van twu Butou
gepraat, ‘ -

Yes; I hﬂu ese?
Laat ek met dig

ie Bantoes maak. baie beswaar - hierdie Hof sit vol
Bantoes - om hu:u.o_ visse te noem!

lt:nd eorrected, Colonel.

.-

That's, I 'thhk', a proper .ﬁmo, 0616:01. '
I'11 accept it from you. ~ Having dealt with the two men
in that way, what did you do next? —— Ek het teruggegasn
na die voorhek-toe. Daar was 'n sekere Bantoe daar by
die hek, aan die buitekant. Ek het hom daar kort-kort

"Afrikage en "Freedom!" hur skree.

free

//

——

= o

S

| |




You went right up to the gate

het tot by die hek €egaan.

Col ! 1011&81‘?

-~—— Ek het verstaan dat kapt.

nie.

nie gesien nie;

daar rondgeloop,

= 1300 (1) -

s 1
v 41d you? —— Ex l

Now, I just want to get my Sequence right,

Were any loudspeakers

=== Hy het toe nog nie arriveer nie,

used while Jou were there?

Brummer deur die luidspreker
gepraat het, maar dit was nie in

Dit kongebeur hﬁt' terwyl

by teenwoordigheia &ewees
ok agter in die kantoor was.

You neither saw nor heard that? —— Ex het a1t

ek het dit ook nie gehoor nie.,

- Did you ses the equipment? —jq,

WVhere was it? — 'nR Polisieman hot_ met dit

A Portable loudspeaker? —da.

Electric, or just one

Dit het gewerk met battoi'yo.

hek gesien op—en-af stap; kort-kort het

gegee,

gewees.

So you ecan't tell us

agter, tussen die karre deur,

o_f those nm? '---

= if it was used, you
can't £ix the exact time? ——_ Nee.

So you came out, and you went back, tmrd- the
€ate, and what did you 8ee? —— Ek het een Bantoe voor die

hy die slagkrete

Just a minute; whmmh-ntluomrmc?
*-Hymbutokntdiom

lommipm_dmm-thfma—

the crowd? =—Ja. Dit is reg; aan die buitekant, teen

di. h.t.

mmm'm;m:ummm-—f
Ditmurqmm.,whm.mm

T ——— sty 3

&owees. Ek was aan die h:l.nahnt' | :
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en sy krut gegee,

terwyl die meeste van die snder Bantoes | |
stilgebly het. '

Now, I want to kmow about thig nlnng to

and | |
fro. How far to the

North of the gate, and how far to
the South of the gate? -—— Rk het net vertel,
van die hek. |

gate was
The/closed, of course; Ju.st the width of the

gate, backwards and forwards;

die wydte

and was there a space in }
froht of him? —= Dit was teenaan die hek gewees, en hy i

| moes -kunr tuaau__d:l:__hok en die Bg!g_”_‘“t_ut.r____hu

geataan hot.

Was ho facing the gate, or did he have his

i 1
| i :
| back to tho gate - facing North? —-—— is hy geloop het, t I8
dan staan hy terug em hy kyk vir ons; dan e hy i } g
 met sy gesig na hierdie kant, en na dnrd:l.o kut. *
f
- Did you know who he was? —- Ek am 8y naam
] was Dhlamind, s
{.':', : ; ; £ i
| E Did you kmow him? ——- Ek het hom nie geken nie. |
You heard his name later? —-Ja. i
1 1 he & kuom member of the Pan-Africantste? — || ||
Nee. ‘
- Had you not heard of him before? ~——Nee. _
~ But because he was walking up and down and 11
addressing them, you thought you should deal with him in 1
:3: : ; 3 |r
Some way? —w—- wu hom uit die massa uit te I I
kry - hoe gower, hoe betery. _ el !
What was he saying? -— Hy het "Afrikal gonkree,
in Naturelletaal gukru, kort-kort duim opliﬂ-'“ko
Freed“. geskree ...

Yes, but mxmcmdon‘mt-ntdlcr




them were doing 1t; hundreds were doing that

gelyk of hy 'n 101&01110_:'(31_!&

So you were Mww_-_—.[‘.

For the same parpoul &8 you have mentioned

before, or for a dirfaront Purpose? ——- Ek het govool
om die Bantoe so gou noontl:l.k uit die skare te kry,

sal gesond nu.

S0 you addressed him, What did you say to
him? ~-- Ek het gevra, "What do you want?" maar hy het

net "Preedom!" geskree.

he say? ——— "Freedom",

ingekom.

And Col. Pienaar's car, did it stop while the
gates were ‘being opened? -——Nee; die hekke was oopgemaak
Voordat die kar by die hekke was.

het gesukkel om in te kom.

= 1300 (k) - o1, SPENGLER

Tous-—ex

s Weren't
they? == Ja. Maar hierdie persoon - dit het vir ny

S0 how did you go about 1t9 Ek het by aie

“hek gutm en met hom gepraat; en op daard:le oonbl:lk

het ek kol. Pionur 86 kar gesien kom.

Tou managed to catoh his attention, then? ——
Maar hy het pas by my gestaan.

And you said "What do you want?" and what did

And then, dp I understand you were ihterrupted
by the arrival of 0_01. Pienaar? —-- Dit is reg.

So what daid you do in tho meantime,

Did you
stand back to allow the gates to be opened? ---Ja.,

Ek het teruggestasn, die hek het oopgegaan, die kar het

So that he eou].d €0 straight throuh? ——d R

At a normal speed, or very a].ovly? — m:.o
Die kar het stadig I_!ku
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want die g§Vaar was dat dit die Bantoes
oms tanp.

voor die kar sal

noe it got to the gate, there %as nothing i
front¥? —-- Dit is korrek,

Is the Procedure thig; He

Came slowly forward
to the gate, and then, once he got

%o the iine of the
fence, he went 8traight forward? . Ja,

That is g1} that htppenod-with the

Progress of
kar_het herhaalde

that car? ——- Die kere &estop, soos

t The car did not have to reverse or anything
: g - of that sort? =--Nee. Dit sou €evVaarlik gewees het;

dit sou die menge doodgotrup het, agter.

Will. Jou saw the car as

it approached the
gate? —--jJg, ;

S’o, 'h“ 001'0
happened then?

het'afqulin.
die

Plenaar's car came in, what

=== Ek het na agter gestap. Kol, Plenaar

Net toe ek by hom kom, was hy al hn;te_

kar gewees, Hy het toe bevel &egee dat die manne

moet aantree P

Now, just g minute. Where did he get out of

the car? ~==Hy het 'n bietjie ingery.

How far, would you say? —-- Dit was miskien vyftien
tre¥,

Vhen he got out of his car? —--Ja,

Dia anybody get out with hin? - Ek het nie
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80 ag geslaan nie,

But 1t was very close to you, because you
were still in the neighbourhood? —- Maar
hek gewees. Hy het deurgekem, toe ek by

.hy alreeds uit sy kar uit gewees.

ek was by die
8y kar kom was
. | So you reached him just as he got ouf of his

} car? =—-Jaj; hy was al uit ay kar gcwuca.

Had he spoken to anyhody ytt,

before you
| , ' reached hin? === Ek weet nie.

Well, yon aaw hin all tke tilo. Bid he
a chance to

have
speak to anybody? =—- Rk kan nie 88 of hy
met iemand gepraat h.t nie, want daar was

verskoio
pers on. .

] - . You mean, if he spoke to anybedy it eould only

E: . have been for a moment? --Ja. Vir 'n kort rukkie.

- caliaa i o A

—

b massn moet kry om dio -ksre moontlik tot boduring te
' bring. _ - |

i ~ That's what you said o hin? —-dJa.

£ ) After greeting him, I suppose? ---Ja.

5; .. | You knew each other? ---Ja. |

F Was that your first - after the gr.oting,

E that your first oblcrvution, that you think you should
- - | ‘ get ‘the loadorl awny from tho crowd? --J;.

Why did you say that to him; did you want his

3 Views? —-- Met sy aankoms daar as 'n senior kolonel,

het ek €evoel hy sal nou bevel uitvoer oor die univorm
- hense daay.

S0 what did he say to that suggestion? ---Hy




- 1360 ¢n) -

het ges$,

A.To. SPENG)

LER

Cross-examine

"Gaan aan met jou ondersoek".

nation

Were those his words? --- Ek ken nie 88 dit

is dieselfde nie, maar dit was woorde tot die et!ek dat

ek noot aangaan net ny werk.

DIE VOORSITTER:

Het Jjy dit vﬁrntnan as 'n

aanduiding dat jy moet aangaan met ondersoek-werk, of

dat hy instem met wat jJy aan hom gestel het? --- Ek
! N

{

het aangeneem die stelling dat ons die leiers moet

inbring - dat dit sy goodkcuriggﬁyogdrn.

_ OROSS EXAHINATION OONTIHUED:

It 18 &

strang.

way for hin to givo his approvnl %0 that, heoanse that

is not an investigation, is 1t? ~—- Dit is die aard van

ny pligte,

Was your proposal to him that you wanted to

take the leaders away to get information out of them,

or that you wanted to take the leaders away in order
to calm the orowd? --- Ek het het aan hom gesd dat ons

moet probesr om die leiers uit die -kirq te kry, om

hulle moontlik tot bedaring te bring.

And he said "Get on with your investigation"?

~--- Ek kan nie 88 wit sy regte woorde was nie, of hy

ges@ het "Gaan san met jou werk" of "met jou endorsook”

nio;

naar ek het afgelei, van wat hy gesé het, dat ek

‘moet sangaan, toe ek die stelling aan hom gemaak het.

At any rate, you understood him to raise no

objoctiqn? 8o

Did you consider that you needed his pornillinn

to do 80? ——— Dit was® orllntlikhnid teencor hom gewees.

Well, in a situation of that kind, it was

wise for you to get the approval of the man in command ,

was it not? g Ja,




in trouble if you did 1t withous consulting him? —--
Ek het gevoel dit is my plig om hom daarvan te vertel,

Now, tell me this: Why didn't you think
it was your duty to ask the man in command borofo you
took Tsolo and More? - Omdat ek Tsolo daar gekry het,
binnekant die perseel.

You did not think it necessary to ask him? ——
Ek het nie gedink dit is nodig on aan hom te vra, "Wat
moet ek nou domn?” nie.

So, Gol. P:lnaa.r said to you "Got on with
your investigation™ or whatever have you? ——=ja,

And then, what did you d0? — Ex het tcn‘
gogm na die voorhek-toe.

D:ldhci-dj..tuynnoupmnen?-—-focﬂat
ek nog met hom gepraat het, het lv uom cos

Ch, wmhfmyou-pokotohm--lym
:yww,nhcmanthﬂcmt.

~ Now, just let me get this quite clear: Be
gotutormmm_‘!ﬂhw&cw,
— dz. nmncummm.unng__m
as noontlik dsarms. Toe ek by hom kom, was daar
al,mbyh-m.-hmmw-_
iiemmutm_.mm

| Im—tumﬁ-wﬂ-ﬂ a8
I right, now, do I understand it correctly that tie
YEI7 Tirst thing ke did after getting ewt of kis ear,
muammm—nm—lﬂlgmﬁ
nhm;mumr;---l-m_-"“"“
17 iy angeirsal em ky het bevel gegee dat die mamse
1%et aamtree. |
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Because if it had &one wréng, yon could be
in trouble 1: you did it without Sonsulting him? —--

Ek het gevoel dit is my plig Om hom daarvan te vertel,

Now, tell me this; Why didn't you think

1% was your duty to ask the man in Command before you

took Tselo and More? —— Omdat ek Tsolo daar gekry ‘het,
binnekant die perseel.

You did not think it necessary to ask him? w—-
Ek het nie g-dink dit is nodig om aan hom te vra,

moet ek nou donn?' nio.

"Wat

So, Ool. Pionaar said to you "Get_ on wfth

your investigation" or whatever have you? =—=ja,

And then, what did you 40? =~- Ek het terug
.—-—-——_--“---....
gegaan na die roorhok—too.

" ——

) AL Re RIR ALY Tine % ke ik Voordat
'I ek nog met hom gopruf het, het hy die manne ...

L N

Oh, even before you spoke to him? - Hy hot

8y manne opgestel, en toe het ek met hom gopraat.

Now, Just let me ;et this quite o'__loar: He

. 80% 9}31_:_01‘ his car and . . dep oyed the men?

==— Jda. Ek sou nie s8 onmiddellik nie, maar so gou
a8 moontlik dtam

Toe ek by hom kom, was daar

al persone by hom gewees, en hy het toe omgedraai en

die bevel gegee dat die manne moet aantree.

—

I just want to gct tho picture clnr;
L risht, now, do I understand it correctly that the
Very first thing he did after getting out of his car,
was to deploy the men? e Ek het aan u ges8, toe ek

by hom kem, het hy met persone om hom gepraat, en daarna

het hy omgedrasi en hy het bevel gegee dat die manne
moet aantree.
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S50 that was within a minute or 80 of his
getting out of his car? ---Ja; dit was.

| In what form did he give the order? ——- Ek |
onthou dat hy ges@ het "Tree aan in vorm van driel" {X !

And then they got busy doing it, did they?
-——Ja. Terwyl hulle besig was, het ek met hom

gepraat.

Now, did the men lihulu» in three's? —--
Ja; terwyl ek dsar was, het hulle begin aantree.

. And d4id they remain in a column of three's?
"""-lll"c I

All the time? —-- Nee, ek kan nie 88 nie. Ek
het partykeer met my rug na hulle gestaan, Ek weet
nie wat agter aangegaan het nie,

Well, Colonel, I am a 1ittle puzzlod about
this, you see; perhaps it is my lack of imagination.
I don't see how this column of three's fits into the
picture we have of the shooting. Did you actually -:f?’ |
line up in three's? ——-Hulle het 'n beweging geﬁaak Gi "%
in te val, en of hulle in drie¥ gestaan het, ken sk nie ||l

88 nie, want ek het nie so ag geslaan daarop nie.

But you see them in a column of three's at
one stage? —--Ja.

i  Ihoro was this column of three's -~ close to
E the fence? ~~-Hulle hof 'n paar tre¥ van die Westelike
T i_ heining gestsan. '
But the ¢olumn of three's - does that mean they
were facing to the North, or to the Seuth? -—- Hulle
het na die Westekant gekyk. . Hulle het net drie rye

agtermekaar gestaan.

A row facing West? --- Nee, hulle het almal




TR0 e NENE,
ross-examination

So that was within a minute or so of his
getting out of his car? -?-Ja; dit was.

In what form did he give the order? ——— Ek

onthou dat hy ges8 het "Tree aan in vorm van driel" //

And then they got busy doing it, did they?
———Jda. Terwyl hulle besig was, het ek met hom
gepraat.

Now, did the men line up in throi'l? —
Ja; terwyl ek daar was, het hulle begin aantree.

And did they remain in a column of three's?
"'""if‘ [
All the time? ~—- Nee, ek kan nie 88 nie. Ek

‘het partykeer met ny rug na hulle gestaan., Ek weet
nie wat agter aangegaan het nie.

Well, Colonel, I am a little puzzled about
this, you see; perhaps it is my lack of imagination.
I don't see how this column of three's fits into the
plcture we have of the shooting. Did you actually nEE;F
line up in three's? —-Hulle het 'n beweging geﬁank om
in te val, en of hulle in drie¥ gestaan het, kan sk nie

88 nie, want ek het nie so ag geslesan daarop nie.

But you see them in a column of three's at
one stage? -——Ja, |

S ‘Where was this colnin of three's - close to
~ the fence? -~--Hulle het 'n paar tre¥ van die Westelike
heining gestaan. - '

-

But the e¢olumn of three's - does that mean they
were facing to the North, or to the South? --—- Hulle
het na die Westekant gekyk. Hulle het net drie rye

agtermekaar gestaan.

A row facing West? ——- Nee, hulle het almal
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na die Westekant gekyk,

A row facing West and another row facing Vest
behind them and a third row facing West behind them? ——-

Korrek.

And how many men in oach row? ---Nee, ek weet

nie; ek het nie getal nie.

Ek kan n1o 88 nie; ek

het nie ig g€eslaan daarop nie.

Was this the whole length of the thoo, (-} AP
? —— Ek kan ook nie 88 of hulle gestrek het van die een
draad na die ander nie.

I must try to get the picture that you saw,
you see. When you saw them, were they all close to
th§ gate, or were they stretched all along the fence?
-—- Hulle het voor die hek gestian, en ek kon gien hulle
het aan beide kante gestrek; hoe ver, kan ek nie

88 nie.

But that was three or four paces from the
~fence? ~—-Ja.

With their rifles, of course? ---Hulle was

gewapen, ja.
Some with sten guns? ---Ja.

How many sten guns? --- Ek het nie getel nie.

v

And aid you hear thcn being told to load? =~=—
Fk het die bevel nie gehoor nie.

What did yoa do while thoy were lining up? --—-—
Ek het teruggestap na dio voorste hck.

Looking for Dhl ? ---Nie noodwtndig nie.
Ek het teruggestap na die hek om te sien Iut daar aangaan.

Toe het ek Dhlaminl weer daar aangotraf

What was he deing then? ~—Hy het voor die hek

Yo
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gestaan. Ek het hom weer aangespreek en gesd, "What
do you want?" Toe skree hy "Freedom!" Ek het toe
die Bantoe-konstabel gelas om die hek oop te maak.

For what purpose? -—-- Want ek het vir hom

geskree, "Iom 1n“ - "Come in" en hy het weer teruggestap

e e o

—

gekon-

How was the crowd behaving then? --- Hulle

was nog rumoerig; hulle was baie rumoerig toe kol.

Pienaar ingekom het en hulle was nog rumoerig gowoel.

G : _ ' : More or 1009 the same as they had been ever

sinece you arrived? —-- Nee, hulle wan op daardio stadium
meer

1etwat/rumoerig gewees.-

Not a dangeroun crowd? --— Ek sal nie kan -l

nie. 'thnn weet nie wat kan gebeur nie.

Yoa, I know one does not kmow what ean happen.
But it was not a crowd whieh lookod as if 1t was about to

——

_stozm the Police Station? ——- Ek kan nie daarop kommentaar

lewer nie.

That was not your 1npro-sion, was it? ———Nee. Jfé !

—

If it had been, you would not havu ordered the

gate to be opqnod? ~-- Ek kan dit nie ll nie. Hulle was

die hool nbro runoerig gowool.

e . ——

il U, N L
Are you t0111n¢ me that you wnuld have caused
 the gate to{g;-;;;;;d if you thought the crowd was about ”‘”E"
%o stoxrm the Police Station? ~--Nee, ek sou nie. | X

Of course not; but you did cause the gate to ﬁj
be opened? ~-~- Ek het, jal

That means that you felt there was no danger
that they would storm in? ——-Nie op daardie oomblik nie. f

-

And the gate was opened? ——Ja.
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‘And what happinod then? --- Hy het ingekom
en die Bantoe-konstabel het weer die hek toegemaak.

' The Bantu Policeman went out aud spoke to him?

—— Nee; niemand het uitgegaan nie. Hy het self by die

ek ingekom, . E

T T,

He was just asked to come in? ---Ja.

And he came in. And was the gate shut again? |

---Ja; die hek was weexr toegemaak.

There was no difficulty in doing .that? ~-— Soos
die skare teen die hek gedrom het, het die hek s6 gegaan
(beduie) en toe stoot die skare die hek 86; toe die

hek toegestoot is, toe stoot dit die skare weer terug.

You madn that thé crowd were trying to force

their way in? --— Ek kan nie 88 hulle het probeer om hulle-

self in te forseer nie, maar hulle was teen die hek geleun,

8008 die skare hulle van agter af druk. | i B

A8 crowds do,sometimes, when there are a lot of

people? ---Ja.

e

The people behind push, and the people in front

are pushed forward? -——Ja.

Is that the pioture that you got? ———J8e

At any rate, this man menaged to get in quite

safely and the gate was then shut? -~-Ja.
Now, what d1d you do to him when he got in? —-
Toe ons tussen die Polisie kom, %o probeer hy terug, i

agteruit ruk; maar net voor dit het die skare "Cato Manori"”
Hy het toe weer teruggeruk en ek het
Ek hht hom toe

“Cato Manori® geskree.

gedink hy wil nou terug na die skare-toe.

aan sy hemp vasgevat.

S

You arrested him? -—- Ek het hom net gevat om

—
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hom te verhoed om nio_3nglsh_ﬂin_nkn:s_i!:g¢_to kom nie,

en ook, toe ek aglter die Polisie wat daar opgestel wai;

gekom het, het ek aan spemmder-sersant Muller gesS$,
"Neem die Naturel en laat hom agter gaan sit".

?olonol Sp.nglor,'l don't quite understand
your coneept of an arrest. He wanted to go out. You
seized him to prevent him from going out, and prevented = |

LY

- yo&_dié prevent him and you teok hig;;ggldgz_:::gs. j;

Well, if that is not an arrest, will you please

‘tell me What it 187 —— AS Jy so'm mens arresteer, dan

88 Iy "Ek arresteer jou"....

Oh, I 8e® ....? ——="Op klagte van dit, of dat".

Oh, I ses. Apart from the fact that you did
not tell him what you were arresting him for, it was in

" all respects an arrest; with that one difference? —- f%

Nee, kyk ...

What other difference? -——— Ek het hom ingebring
om hom van die skare te skei. Ek het hom hia arresteer

nie.

Lciving aside the reasons, Colonel, it was an

arrest? --—— Hy was nie gearresteer nie.

He was under restraint, was he not? — Ek

" het hom net verhoed om terug te gaan na die skare-toe.

Ho# was under restraint? ——U kan dit so stel. z

And you told the Policeman to take him in? —
Dit is reg. Nee, ek het vir sers. Muller, wat in privaat

klere was, gevra, "Vat hom na agter”.

He was no more free then any men who is placed
under arrest? —- Ek sou hom nie laat teruggasn na die

skarlc nie.
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And Qid you have any grounds for arresting him?

—- Ek het gevoel as ons kan bewys dat hy deel vorm van

te oposte,

I

‘lt ONS seee

You thought you might have a charge you eould
lay against him. You thought you mght be able to work
up a case against him. Is that 1%? —— Ek het so gedink.

That is enough to justify you in seizing a man /
anghfoatrain him? ——— TR

Why? How did the crowd react to that? —-

uitsonderlik nie.

The same crowd as there had been all the time
you had been there? —Ja; hulle het gaakrio, ek erken,

'No different behaviour by the crowd at that
stage than at say time since your arrival? ——Nee.

But what did you do next? ——— Ek het terug-

gegdan na die hek-toe, en by die hek gestaan.

e

Lpoking for another leader? —— Ja.

| How many were you going to take that day?
Were you going to go on taking them? —- (onhoorbasar).

So you went back? ~-- Ek het teruggegaan
na die hek-toe em ek het dsar gestaam, en 'n rukkie
: o : ;

- el onthow/die een stadiwum het ek texruggegasn na

agter, na die kantore-tose, en ek het die twee Bantoes

dear gevind. Ek het weer teruggekem vorentos.

SO.jon had quite a lot of time at that stage,
going ceet === D1t mag ‘n minuut of twee of drie gewees

het.
And what were the ri!lcnnn_doin;? ~—=Hulle /éy )
het daar gestaan cﬁ daar rond gesels.

e O e
S s »

i
H i
i1
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Still in three 1ines? --- Wel,
almal was in drie¥ gewees nie.

ek kan nie s8

Ek het nie spesifiek
ag geslaan op hulle nie,

But you passed through them, backwards and

forwards, didn't you? ——- Ek het dour.goloop, mnaar ek

het nie 80 ag geslaan nie. Volgens my opinie het hulle

nog in drie¥ daar gestaan, maar hnlle mag miskien in
twe¥ gestaan het.

Did -4 _JOu never see a single line of Policemen
et A el B o syl

ed along the West side, close to the fence? w__lﬁ

_deplo

Na die akiotory, het hulle in 'n r!gnit ;xg,gg!‘gan.;

You did not see it hotorc that? -—-Nog.

And were they -tanding with thcir ritlo-
proaqntod at the crowd? --— Nee. Party het met hulle -

gewere op die grond gestaan, ander het dit so gehou ...

DIE VOORSITTER: U wys dat hulle dit met die

twee hande gehou het? ——- Jné party hct'go-tnan met die
geweer in die twee handg.

Met dle loop in die rigting van die skare? E—
U siln, a8 hulle dit sé gehou het, kon dit miskien in die
lug op gekyk het. Party het met die gewere 8¢ gestaan, ;
teen die grond. Ek sal dit nie betwis dat party van die 9

bekke van die gewere, die lope, wel na die massa gewys
het nie. '

| OROSS-EIAHIHAIION OOIEIIUID: So thgg_::f,
: standing at ease, roally, worc they? --Ja.

‘ :

And did you never see them standing otherwise?

You never saw them at attention? —— Toe mlle geskiet het,
natuurlik, ja.

Before fh. shooting you never saw them at attention?
— Nee. I

S r‘n. oM ",, i 4'
B S TR 8 5 }Tﬂ I L« ?1 !
}a* {1' ‘ h‘ e
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So after your goings backwards and forwards,

you went back to the fence or the gate; what du you

do then? —-- Toe het daar '‘n sekere Bantoe met 'n rooi
hcnp voor die hek geloop.

You are sure it was 'not a red waist-coat? ——

‘n Roei h‘.’.
You are sure it vas a shirt? —-Ja.

Did you kmow him? -—-Nee.

What was he doing? — Hy ‘het ook 'n houding i
ingeneem wat ny 1ut huot het dat hy die skare aanhits, |

What was he doing? -——-Hy het die dni.n in die
lug gesteek, "Afrika!" en en "Freedom!" geskree, so terug- |
gekyk na die massa, sy hand in dio lug; dan was daar
‘n spentane uitbmtin; en lawaai.

e

He was just standing; he was not walking up
and down? ——- Hy het voordie hek gestaan.

So you decided to remove him, t00? —-Ja. o
I told him, -:Hmn you had better come inside”. // -

Was the temper of the erowmd any l:lttoront, now,
or was it the same? ——- Dit was nog dieselfde vandat
kol. Piensar daar aangekem het. Ek het aan die Bantoe-
konstabel ges$, "Maak oop die hok" en hom gewys, "Kom in"; {
maar hy het toruuulcm

Jut a uuto; slowly, please. You did mot /

——

_ i . thigk there was any danger in opening the gate at that l

Was the erowd mot close to the gate? — Hulle —
jiadils

het teen die hek gestaan.

iy ey S

Right up against 18? -—Ja.

- And was it a dense orowd, or were they ...? —-

4 0 =
SER T T Eat g
a'p W LA '..'r‘::;iji' 'Ill i_'-{ }I
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--— Hulle het redelik vas teenuekaar gestaan; nie . .?}

blokiul nie, maar rodolii vas.

They were not jammed, one against the other?

-—~Nee. Nie steenvas nie. Hulle het gestgan - daar
een
het/gestaan, dan staan een agter hom en een langs hom.

Anﬂ;wnro there women, there? ——-Ja.

—_—

Children? ---Kinders ook.

And they were all shofiting "Afrikai"? --— Ek |
sal nie 58 almal het geskree nie; hulle het geskree. | i

But you did not think it was dangerous to '} fi
T T ' I

open the gito? ---Nee.

"

They were a noisy crowd, not a violent erowd?

——- They were a noisy crowd.

1 e e A e e .
Not a vieolent crowd? --- Hulle was rumoerig
; gewees. Mo |
'________._-———'_'_‘\

A noisy ocromd - not a violent orowd; is that
right? --- Reg.

*\-.________’

So it was safe, you thought, to open the
gate and you ﬁﬁ:“d the gate, and did what? --- Toe die
hek oopgaan e vir die Bantoe s8, "Ceme in!", het hy |

teruggedeins. Hy wou nie kem nie. fo ‘ ;é

| Did he teke two steps backwards, or ...? -—
Hy het so half teruggeval. |

': i That was to try and avoid you? --- That is so. ’

So, what did you d40? —-~ Ek het toe vir dié
Bantoe-konstabel ges8, "Maak toe die hek".

You did not go out to get him? -——-Nee.
G :

Nor did anybody else? ~——-Nee.
\_’_///—\ ]

You did mot stretoh an arm through to try and
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grab him? -—-Ndl,

Are you quite sure of that? --- Ek is heeltemal

seker.

Because -~ you see, I don't know whether you

have been told anything about the evidence that has been
led here before? ——- Nee. -

Nobody has told you about anything that has been
salid here? ---Nee.

Thqr. has been evidence that you had a scuffle

with a man at the gate -~ a tussle. You were trying to
drag him in, and he reaisted? -=-= Nee, al moeilikheid /
wat daar was, was die een, Dhlamini, wat wou terugruk.

‘That was when he was already inside? -— Reg. 1

But if anybody says that you grabbed anybody
at the gaté, or just outside the gate, or tried to grab
anybody or had any struggle or scuffle there, that is
not true; you did'not try to pu;llanybodj in? ~--Nee,

Nor did anybody else try to pull anybody in

when you were there? ——-No. :

'In fact, there was no struggle at any time? ——-

Net die een wat ek genoem het.
Yes; I mean after fhat? --=Nee.

S0 you just gave up when this fellow refused to l
come? -——Ja. -
And you ordered the gafe to-bo_shut again? ——-Ja. l

DIE VOORSITTER: Wat het u laat besluit om
hierdie persoon buite te laat bly? —- Ek_het gevoel dit

sou onoordooikundig wees om tussen die massa 1; te gaan

en die persoon daar te vat.
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CROSS-EXAMINATION CONTINUED: Did you think
it might anger the orowd if ome of their leaders were
removed? --- Ek sal nie dit 8 nie. Ek het gevoel
dat om tussen die massa in te gaan, sal gevaarlik word.

Did you think it would anger them if one of

\

their lpador- were arrested or removed or taken away?

-“‘“‘N..o

Not even at that ltago? --~Ne@. Hulle het dan /

gekom om arresteer te word.
 DIE VOORSITTER: Hoekom het u gedink dit is
onveilig om tussen hulle in te gaan om die man te gaan

——

haal? Wat het u gevrees, wat gaanxgobpﬁr? --= Ek het

gevrees hulle omsingel ny.

CROSS~EXAMINATION CONTINUED: But there were
over 100 Policemen there with rifles, within a few yards?
--- Ja, maar onthou dan is ek tussen die Naturelle.

17 Y, Anyhow, you did not want to risk it? —- Ek

wou hom hie arresteer het tussen die massa nie.

So, I take it ~ how much of the gate had been
opened; you did not open both sides of the gate? —--Nee;
net die een kant. ' ' :

The left, or the ri;ht,'a- you faced the crowd?
--- Die linkerhandse een.

And you did mot have to open it wide; you Just
had to open it emough to make a gap for the man to walk in?
--J'. I I .

And that is how it was? ——- Dit is reg.

And when he took a step back, and you decided to
leave him, did you slmt the gate? —-Ja; die hek is weer
toegemasnk.

_— {"u;-.':--..‘f".; Ik
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That gate had a little lateh, didn't it? ——
Ek verbeel my hy het so'n oorslag.

That's right.  The usual cateh that you find
.on these dogwire gates? ——-Jy kry verskillendes. Jy
kry een wat regop staan, wat toeslaan; maar daardie,

' die gewone, is of hy 'ﬁ-gebnigdo - hy is aah twee;

as Jy die boonste deel verwyder, kan jy dit so oorslaan.
It is a cateh, anyhow? ---Ja.

So the gate was shut and the catech was down,

stqan.

You just stood th-rq; facing the orowd? =---Ja.
: =
Looking for enother leader to invite inside? ‘

———Ja .

How long did you stand there? --— Hier vyf

minute, seker; miskien 'n bietjie korter.

And'thihga went on just as before? ——-Ja. %L

-

Then, what happened next? -—--'n Bantoe het

ek gesien beweeg uit die massa uit, na vore.

Just iot me get this picture clear; you saw

a man moving where? --— Reg voor my, vanuit die massa uit,, A

tussen die Bantoes, kom hy na die hek-toe, Hy het voer

die hek kom staan.

Did you know him? -—--Nee.

Can you describe him? --- Dit is moeilik om te
s8.

You did mot try to find out who he was? ---Nee.
Ek het 'n vraag aan hom gestel. Ek het ges8, "What do
you wnnt?*l Toe 88 hy, "I wish to surrender myself".

I asked him, "Why?" "I and my people -heull;'t earxy
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passes". Dit was vir my duidelik gewees dat hy een van
die is wat hom wil opgee omdat hy nie sy bewysboek by hom
het nie. '

That was the first one of that kind'you had met
that day? --- Ek het toe die Bantoe-konstabel gelas om
die hek oop te maak. Terwyl die persoon ...

Just one ninuto,‘coionol. I want to under-
stand your intentions. Did you feel that if any man
asked to be arrested, he should be arrested? ——— Ek het

gevoel, siende dat die persoon self kom aanbied om

gearresteer te word, dat dit wenalik is, vat h&;—wtg

e

uit die massa uit.
g el il

Didn't you think that hundreds of others would
do the same, them; because you have told me 80 many
times, that's what they came there for? —- Ek was toe
al daar vanaf l-uur gewees, en dit was die eerste oqn.

wat gekom het.

So you'thouaht it would be a good thing to
arrest: him? --— Ek het gedink, nie om hom te arresteer

nie; om hom weg te neem, dsar.

Well, now, were you nuvt geing to arrest him

either? --- Wat ek later wel gedoen het ...

Was it your intention not to arrest him either?
~— Ek het aan hom ges8, "Kem in" en hy het ingekom.

So the gate was opened in the same way as you $I:::s_
pave described before? ---Ja. "

Just a few inches, the lefthand side of the
gate? ——— The righthand side.

And did he eome in? ——Ja; hy was in die preses
om in te kom en ek het half lkuinn_vtor hom gestaan.

—
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Facing him? ---Ja. Op daardie oomblik het

die massa vorentoe gebeur. Dit het vir my gelyk asof

hulle'van agter af vorentoe kom. Ek het 'n bietjie
teruggeval. Terwyl ek gebukkend was, het die klippe //['
gl la s e STCE y —— F‘.‘—-——‘“"————-——_.

begin val.

How did you fall; what made you fall? ——-

Ek was omgestamp.

s

By the gate? ~---Ja; dit was die hek wat my .

teruggestoot het. Die Bantoes het teen die hek gestoot.

Ek vermoed dit was die klomp Bantoes wat teen die hek
gedruk het.

You were, I take it, just behind the edge of
the righthand side of the gate? —--Ja. '

And where did that strike you - did it hit

you in the c¢hest, or ...? --—- Reg van voor,

So did you fall on your back? ~-~ Ek het nie
plat gel$ nie. Ek het met my hande op die grond gedruk.

—

So you were sitting on your badk, facing the

=TT

crowd? --—- Dit is reg.

Then, what happened? --- Toe het daar klippe

begin redn.

Where? --- Van die massa af gegooi, na die

kant van die Polisie.

Did you see people throwing stones? --- Ek het
nie iemand gesien nie. Ek het net die klippe deur die
g gesien trek.

How many? --— Dit was taamlik baie gewees.

How long did you remain sitting on the ground?

--= Dit was balie kort gewees.

You got up as soon as you could? ——J8e
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You weren't hurt? —— Nee. Behalwe 'n klip
wat my skrams teen die oog getref het, was ek nie beseer
nie.

| Have you told anybody before that you were hit
by a stone? b Dit was van 80 minder 5olan; dat ek nie
daarcor gedink het nie.

I am the first person who is privileged to
hear that, then? —-~Ja.

At any rate, you were thrown back into a sitting
position and you got up imnmediately? -—— Ek kon nie dadelik
- op kom nie want die hek was teen my voete of tussen my -

bene gewees. Ek het s0 gou as ek moomtlik kon,

I want to get a pieture of how this gate was.
Half the gate was still elosed, I take 1%? -—— Ek kan
nie s8 - op die oomblik dat ek gestamp iz, ja, was die

linkerhandse helfte nog toe gewees. Terwyl ok agteroor

was en probeer het om op te kom, was altwee kante van

die hek oop en die Bantoes het dear ingekom. - |

1NN

When yoﬁ got up, what did you do? —~-~ Ek het op

H gekon en was verbaas om die skietery te hoor.
R I )
e So the shooting broke out before you got to
} ' ‘ means
r your feet again; that/immediately the stones started
coming over the shooting bcgaﬁ? -—= Ek sal nie sé
onmiddellik nie. Ek het u ges$, dit was seker ‘n

‘sekonde of wat,
_ Within a second or so? ——Ja. Die klippe het 1
gerel¥in, en toe val die skote. '

Now, let me get the picture, Colenel; every-
thing was as it had been ever since you had been thers,

L ————

more or less, until the stage when you were opeming
the gate to let the man in, when there was this surge

p——— g B Ea =1 TN
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forward of people who you say were pressed from the back.
That threw you back into a sitting position - the force

of the gate; you wer2 up again within a second or so? (
——=Ja. ‘

But during that second, the stones started
coming and shooting began? ~--Ja,.

And during that same period, the other half
of the gate must have been swung open and some of those

people who had surged forward under pressure from the

back, had surged across the line of the gate? =——- Dit .

is reg, ja.

. And how far had they got by the time: the
shooting began? ---Omtrent =8 die breedte van die hek;
want ek het teruggeval en die hekke was oop, en toe ek
oplet, toe staan van hulle s8 twee of drie voet van my
af,

80 they were within a yard or two of the A?
riflemen? -—--—-Ja,

e e e

How many of them do you think actually
un=-

crossed the gateline, or are you/able to make an

estimate? ——- Dit is moeilik om te #8; ek wil nie

ETa8g o..

It eould have been five or ten or twenty?---—

"Ek sou s& tussen 50 en 70. Die breedte van die hek J
het hulle vol die hek ingekem.

They did not fan out inside; they were just
the width of the gate? —— Ek glo nie hulle het tyd
gohéﬁ nie. |

So there was this mass of Natives occupying
the width of the gate and a yard or two inside? —-Ja.

Just the sort of thing that you and I have
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experienced in crowds of football mstchni where there
is a surge from behind and people are pushed aculast.
the repe? -;-Ja; dit het vir my gelyk of die persone
aangodruklislng die hek, van die middelste ...

e —

Now, there is one thing that troubles me
here. You had paid no more attentiom to the riflemen
for some time, but immediately after the shooting, yeu

-saw them; or did yin'soo”thcﬁ'dﬁrtng the ihooting?

-== Ek het niks gesien nie; ek was nmgaﬁtamp. Toe

//

ck °p kem, toc skiet hulle; toe ls die Naturelle voor

ny, en ek proboor op kom, Ek was op my voete en ek

het 'n sdag gekyk en gcaien die Naturelle slaan op
die vliug, en ek het 'n mas jiengeweer agter my kep

hoor skiet en ek het omgespring en dio masjien~

geweor geruk em vir die man gea® "Stop nou met die

skietery; ek glo nie dit is meer modig nie".
Dit het alles so vinnig gegaan, dit is baie moeilik

on presies te bolkrywc wat gebeur het.: laar daarna
het dit virmy voorxakun of die manne in 'n reguit
lyn staan.

Strung out ill-llnig the fence, and, of course,

aoross the gateway? ~--Hulle het voor die hek gestaan

en afgesprei na die kante-toe.

Now, tell me, how does it come that you
are still alive to tell us abuut this; why didn't‘you

———

got -hot? ~—= Ek was miskion net golnkkig gowocn.

But it sounds almost like a mirasle. Can
you explain that? —--- Wat moet ek verduidelik - wat ek
al juis ges® het; dit 1s al wat ek u kan s8.

But can you help me at ally you must have
thought about it. I suppose whea you went home to
your wife that night you discussed haw,'what-u luecky

(i e
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escape you had haﬂQ What do you think saved your
1ife? =~ Ek is 'n "fatalist"., As ek moet doodgaan,

moet ek doodgaan,

Did the bullets whistle past your ears? --—-

Ek was doof yir ¥wee das gewses.

¢ _ SN L B

Did you hear the bullets whistling st your

\M .
ﬂdh’ "ji ears?--- Ja; 8008 ek u 88, ek was vir twee dae doof
: ﬂ'JA s | gewees. s s
&r”& %b' il
df,#' Was that as a result of the explosion ...? =--
c TP Ja; ‘the explosion must be very close, then, t00.-
LS pﬂwwb. Wo;ig_gihwnn a yard or so behind you, was it

not? —= Ja, moontlik.

——— e e——

DIE VOORSITTER: Het die persoon agter u
wie se vuurwapen u op gedruk het, enigiafa gevuur? —-—-
Ja; ek dink dit is die man wat agter my, langs my
kop verby gevuﬁr het, want toe ek omspring, het hy.nOg
diq.masjiqugwagr, die sten gun, opsy skouer. E?ijﬁﬂi
dit net op gedruk en ges§, “Man, stop skiet". "Die

C e e e
mense hardloop nou weg'.
ke WP ROR Veg v

CROSS-EXAMINATION CONTINUED: Was he firing
repidly from his sten gun? --- You do fire rapidiy ~ he

did not fire single shots. It was a burst.

So many bullets must have whistled past your
head? ---Moontlik. Ek weet nie.

And what about those 50 Bantu or however many
there were who had crossed the throahhoid of the gate?
-=-= Hulle het terug -unot.dio skietery het hulle terug- {

gegaan.

Why dida't they get hit? —— Ek weet nie of
van hulle raak geskiet is of nie. '

e
=
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None of them did get hit, did they? ---I don't

lnaowe.

» You d4id not see any of them drop, did you? —

Nee; nie daar by die hoklnio, naar om die hek.

| ‘You did not see anybody drop inside the fence?
(( -"'"'NO o |
Youdid not see anyhody drep on the pavement

outside the fence? --- Ja; daar het mense op die 8y~

pandjie gel8. = Ek dimk daar het 'n Naturellevrou net

0 skuins af in die paadjie gel8.
ATe you sure; because a careful observaiien

wgs made of the position of the ...? —— Ek kan nie s8

- daar het 'n Naturellevrou net a0 skuins van die hek ‘/

geld, wat dood was.
You ean't say there were any on the pavement,
can you?

THE OHAIEMAN: Are you putting the positien
generally, Mr. Colman, or immediately in froat of the r

gate? .
CROSS-EXAMINATION CONTINUED: Immediately in
front of the gate? —-Nee,

Having regard %o the nature of the fire, will

you agree that probably those poqplo started rumning
back before the firing started? --- Lk kan nie ll nie
iR e Bt

wunt ek was nog op my rug f
S S S R S R
But it looks probable, does 1t not? —— Ek kan
nie s8 wat gebeur het nie.
After your fall, the next 1n3r-saicn you got

was of the people auruina in and immediately you saw

then surging back? ———Ja.
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And all you can say is that that was about

the same time as the stones and the shooting? ——— Die

klippe het eers geval, toe het die skietery begin.

It was all within a second or two? ~-~Jaj;

dit was baie gou.

was before, or after the shooting began, or are you'

uncertain? —- Ek kan nie s8 nie want ek het op my rug

gel8.,

— ADJOURNED: 4.00 pem. -

- RESUMED 3
on 5th May,

9.45 a.m.
1960,

J

[

And the movement back, oaﬁ you say whether it
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